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Naslov proizvajalca in kon- >
taktni podatki -

STILL GmbH 5 T l l l
BerzeliusstraRe 10

22113 Hamburg, Nem¢ija

Tel. +49 (0) 40 7339-0

Faks: +49 (0) 40 7339-1622

E-posta: info@still.de

Spletno mesti: http://www.still.de

Predpisi za lastnika industrij-
skih vilicarjev
Poleg teh navodil za uporabo so na voljo tudi

pravila o postopkih z dodatnimi informacijami
za lastnike industrijskih viliGarjev.

V tem vodi¢u so informacije o delu z industrij-

skimi vili¢ariji:

« informacije o izbiri ustreznih industrijskih vi-
liCarjev za dolo¢eno podrocje uporabe,

+ predpogoji za varno uporabo industrijskih
vilicarjev,

« informacije o uporabi industrijskih vilicarjev,
« informacije o prevazanju, pregledih in opra-
vilih pred prvo uporabo in shranjevanju in-

dustrijskih vilicarjev.

Internetni naslov in koda QR >

Do informacij lahko dostopite kadar koli tako,
da prilepite naslov https://m.still.de/vdma v
spletni brskalnik ali opti€no preberete kodo
QR.
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Uvod



Podatki o vili€arju

Svetujemo vam, da si zapiSete osnovne pod-
atke v tej tabeli, da jih boste lahko po potrebi
posredovali prodajnemu zastopniku ali poobla-

Podatki o vili¢arju

§¢enemu servisnemu centru.

Model

Serijska Stevilka

Datum dobave

Splosne informacije

Ta priro¢nik vsebuje "originalna navodila”
proizvajalca.

"Upravljalec" je oseba, ki vozi vili¢ar.
"Uporabnik" je fizicna ali pravna oseba, za
katerega upravljalci uporabljajo vilicar.

Za pravilno uporabo vili€arja in prepreceva-
nje nesre¢ mora upravljalec prebrati, raz-
umeti in upostevati vsebino tega prirocnika
ter plo$cice in etikete na vilicarju.

Ta priro¢nik mora biti varno shranjen in os-
tati v vilicarju, da so vedno pri roki.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
kakrsne koli nesreCe oseb ali materialno
$kodo zaradi neupostevanja vsebine tega
prirocnika ter ploc€ic in etiket na vilicarju.

Uporaba vili¢arja v namene, ki niso opisani
v tem priro¢niku, je prepovedana.

Vili¢ar lahko uporabljajo samo ustrezno
usposobljeni upravljalci. Za potrebno uspo-
sabljanje upravljalcev se obrnite na poobla-
S€enega prodajnega zastopnika.

Osebe, ki delajo v blizini vilicarja, morajo biti
prav tako seznanjene s tveganiji, povezani-
mi z uporabo vilicarja.

Zaradi nazornejsih informacij je vilicar na
nekaterih slikah v tem priro¢niku prikazan
brez varnostne opreme (zas¢itne opreme,
plos¢ itd.). ViliGarja ni dovoljeno uporabljati
brez varnostne opreme.
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Uporaba navodil za uporabo

Na zacetku teh navodil je kazalo za lazjo upo-
rabo. Priro€nik je razdeljen na poglavja z raz-
licnimi temami. Ime in naslov poglavja sta na-
vedena na vrhu vsake strani. Na dnu vsake
strani je navedeno naslednje: vrsta priro¢nika,
identifikacijska koda, jezik in razli€ica priro¢ni-
ka.

V priro¢niku je na voljo nekaj splo$nih informa-
cij. Upostevajte samo informacije, ki se nana-
$ajo na vas vilicar.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli
za oznacevanje nekaterih delov.

A NEVARNOST

Neupostevanje navodil, oznaéenih s tem simbolom,
lahko ogrozi vamost.

Uporaba navodil za uporabo

A POZOR

Neupostevanje navodil, oznacenih s tem simbolom,
lahko povzro¢i poskodbo vili¢arja in v nekaterih pri-
merih razveljavitev garancije.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Neupostevanje navodil, oznacenih s tem sim-
bolom, lahko povzroci okoljsko skodo.

@ NAPOTEK

Ta simbol oznacuje dodatne informacije.




Datum izdaje in najnovejSe posodobitve priroénika

Datum izdaje in najnovejSe
posodobitve priro¢nika

Datum objave navodil za uporabo je natisnjen
na platnici.

Proizvajalec nenehno izboljSuje industrijske
vili¢arje in si zato pridrzuje pravico do spre-
memb in zavrnitve pritozb glede podatkov v
priro¢niku.

Za tehni¢no pomoc¢ se obrnite na servisni cen-

Avtorske pravice in blagovne
znamke

Teh navodil za uporabo ali njihovih izvle¢kov
ni dovoljeno reproducirati, prevajati ali posre-
dovati tretjim osebam brez izrecnega pisnega
dovoljenja proizvajalca.

Dobava vili¢arja in dokumentacija

Prepricajte se, da je vilicar opremljen z vsemi
zelenimi moznostmi in da je prilozena nasled-
nja dokumentacija:

+ Originalna navodila

* lIzjava o skladnosti

Ce je viligar dobavljen s pogonskim akumula-
torjem in/ali akumulatorskim polnilnikom, se
prepric¢ajte, da sta izdelka v skladu z narogi-
lom in da so priloZzena ustrezna navodila za
uporabo in vzdrzevanie ter izjava o skladnosti
akumulatorskega polnilnika.

Ce je priloZena oprema ali druga oprema ozi-
roma naprave, se prepricajte, da so ti izdelki v
skladu z naro€ilom in da so priloZzena ustrezna
navodila za uporabo in vzdrZzevanje ter ustrez-
na izjava o skladnosti (Ce predpisana z veljav-
nimi predpisi).

Vso zgoraj nasteto dokumentacijo hranite ce-
lo Zivljenjsko dobo vili¢arja. Ce dokumentacijo
izgubite ali se poskoduje, se obrnite na poob-
laS€enega prodajnega zastopnika in si zagoto-
vite kopije originalne dokumentacije.
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Katalog nadomestnih delov

Katalog nadomestnih delov lahko prenese-

te tako, da kopirate naslov hitps://sparepar-
tlist.still.eu in ga prilepite v spletni brskalnik ali
pa optic¢no preberete kodo QR, ki je prikazana
ob strani.

Na spletni strani vnesite naslednje geslo: Spa-
reparts24!

Na naslednjem zaslonu vnesite svoj e-postni
naslov in serijsko Stevilko vili¢arja, da boste
po e-posti prejeli povezavo za prenos kataloga
nadomestnih delov.

Oznaka skladnosti

Proizvajalec z oznako skladnosti dokumentira
skladnost industrijskega vili¢arja z ustreznimi
direktivami v ¢asu lansiranja na trg:

» CE: v Evropski uniji (EU)

» UKCA: v Zdruzenem kraljestvu (ZK)

» EAC: v Evrazijski gospodarski uniji

Oznaka skladnosti je namescena na ploScici.
Izjava o skladnosti je izdana za trge EU in ZK.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vili€arja lahko ogro-
zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-
nosti.

>
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Izjava, ki odraZa vsebino izjave o skladnosti

Izjava, ki odraza vsebino izjave o skladnosti

1zjava

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Nem¢ija

Izjavljamo, da je navedeni stroj v skladu z najnovejSo veljavno razli¢ico spodaj navedenih

direktiv:
Tip industrijskega viliCarja v skladu s temi navodili za uporabo
Model v skladu s temi navodili za uporabo

— "Direktiva o strojih 2006/42/ES"")

— "Varnostni predpisi za dobavo strojev (Supply of Machinery Safety Regulations, ZK) 2008,
2008, §t. 1597"2)

Osebje, odgovorno za pripravo tehni¢ne dokumentacije:

Glejte izjavo o skladnosti

STILL GmbH

1) Za trge Evropske unije, drzav kandidatk EU, drzav EFTE in Svice.
2) 7a trg Zdruzenega kraljestva.

Dokument z izjavo o skladnosti je priloZen in- zijo varnost in tako razveljavijo izjavo o sklad-
dustrijskemu vili¢arju. V prikazani izjavi je raz- nosti.

lozena skladnost z dolocbami Direktive ES o
strojih in Varnostnih predpisov za dobavo stro-
jev (Supply of Machinery Safety Regulations,
ZK) 2008, 2008, st. 1597.

Neodobrene spremembe konstrukcije ali
opremljanje industrijskega vilicarja lahko ogro-

N TN
STILL

Izjavo o skladnosti morate skrbno shraniti in jo
na zahtevo predloZiti pristojnim organom. Ce
industrijski vili¢ar prodate, jo morate predati
novemu lastniku.
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Tehniéni servis in nadomestni deli

Tehni¢ni servis in nadomestni deli

Za predpisana vzdrzevalna dela in popravila
viliarja se obrnite na pooblas¢eno sluzbo.

Pooblas¢ena sluzba razpolaga z osebjem, ki
ga je usposobil proizvajalec, z originalnimi na-
domestnimi deli in orodjem, potrebnim za iz-
vedbo vzdrzevalnih del in popravil.

S tem, da vzdrzevalna dela izvaja pooblasce-
na sluzba in pri tem uporablja originalne na-

Vrsta uporabe

Za "normalno uporabo" vili¢arja velja nasled-

nje:

+ dvigovanje in/ali prevazanje tovorov z vili-
cami, katerih teza in teziS¢e tovora imajo
predvidene vrednosti (oglejte si 6. poglavije,
Tehniéni podatki).

* prevazanje in/ali dvigovanje na gladkih, rav-
nih in trdnih povrsinah;

« prevazanje in/ali dvigovanje stabilnih tovo-
rov, enakomerno porazdeljenih na vilicah;

+ prevazanje in/ali dvigovanije, ko je teziSCe
tovora priblizno na vzdolzni sredinski plos-
kvi vilicarja.

A NEVARNOST

ViliGarja ne smete uporabljati v druge namene.

Pri vseh drugih vrstah uporabe, ki razveljavijo garan-
cijo, je za poSkodbe/Skodo oseb in/ali predmetov od-
govoren uporabnik.

Naslednji scenariji so primeri neustrezne upo-

rabe viliarja:

 voZznja po neravni povrsini (neravne ali
mehke povrsine)

« prevazanje tovorov, katerih teza in/ali tezis-
Ce tovora presega omejitve;

 prevazanje nestabilnih tovorov;

Delovne razmere

Vili€ar je zasnovan in izdelan za notraniji trans-
port.

domestne dele, se zagotovi, da se tehni¢ne
znacilnosti vili¢arja s€asoma ne spremenijo.

Za vzdrzevanije in popravila vilicarja je dovo-
lieno uporabljati samo originalne nadomestne
dele. Uporaba neoriginalnih nadomestnih de-
lov razveljavi garancijo in preloZi odgovornost
za morebitne nesrece zaradi neustreznosti ne-
originalnih delov na uporabnika.

« prevazanje tovorov, ki niso enakomerno po-
razdeljeni na vilicah;

« prevazanje nihajocih tovorov;

« prevazanje tovorov, katerih teziCe je znat-
no izven vzdolzne sredinske ploskve vili¢a-
rja;

« prevazanje tovorov, katerih velikost ovira
pogled upravljalca med voznjo;

« prevazanje tovorov, nalozenih tako visoko,
da lahko padejo na upravljalca;

« prevazanje tovora, dvignjenega vec kot 300
mm od tal;

« prevazanje in/ali dvigovanje oseb;
» Potiskanje tovora

« voznja po klancih navzgor ali navzdol s to-
vorom, obrnjenim navzdol;

« obracanje pri visoki hitrosti;

+ obracanje in/ali bocna voznja na klancih
(navzgor ali navzdol);

« tr€enje ob nepremicne in/ali premi¢ne pred-
mete;

A NEVARNOST

Zaradi neustrezne uporabe se vili¢ar in/ali tovor
lahko prevrne.

Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati izven spodaj
navedenih klimatskih razmer:

« NajviSja temperatura okolja: +40 °C

« Najnizja temperatura okolja: +5 °C



Spremembe vili€arja

« Nadmorska visina do 2000 m

+ Relativna vlaga med 30 % in 95 % (brez
kondenzacije)

A POZOR
Vilicarja ne uporabljajte v prasnem okolju.

Ce viligar uporabljate v okoljih z visoko koncentracijo
soli v zraku ali vode, lahko pride do teZav z vili€arjem
in do korozije kovinskih delov.

Ce morate vili¢ar uporabljati v razmerah, ki
niso znotraj navedenih omejitev, ali v izrednih
razmerah (izredne vremenske razmere, hladil-
nice, prisotnost mo€nega magnetnega polja
itd.), je potrebna ustrezna oprema in/ali var-
nostni ukrepi za uporabo. Za informacije se
obrnite na poobla$¢eno prodajno mrezo.

Spremembe vili€arja

Vili¢arja ni dovoljeno spreminjati, sicer izjava
ES in garancija postaneta neveljavni, z izjemo
naslednjega:

» Namestitev moznosti, samo Ce jih zagotovi
proizvajalec

» Namestitev priklju¢ne opreme, samo ¢e jo
zagotovi proizvajalec

Pred names$c¢anjem izbirne ali dodatne opreme se
obrnite na prodajno mrezo, ki jo je pooblastil proizva-
jalec.

Uporabljena oprema

Za uporabo dodatne opreme po nakupu se
obrnite na prodajno mrezo, ki jo je pooblastil
proizvajalec vilicarja, kjer bodo:

« potrdili izvedljivost

« namestite opremo

« dodali oznako z novo preostalo nosilnostjo

« zagotovili dokumentacijo o opremi (navodi-
la za uporabo in vzdrZevanje ter izjavo o
skladnosti)

A NEVARNOST

Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati v okoljih, kjer ob-
staja nevarnost eksplozije, in za delo z eksploziv-
nim tovorom.

Za vili¢arje, ki se jih uporablja v okoljih, kjer
obstaja nevarnost eksplozije, in za vilicarje,

ki prevazajo eksplozivni tovor, je potrebna us-
trezna oprema s priloZzeno posebno izjavo o
skladnosti, ki nadomes¢a izjavo za standardne
vili¢arje, in ustrezna navodila za uporabo in
vzdrzevanje.

Za dodatne informacije se obrnite na poobla-
§¢enega prodajnega zastopnika.

Ce je viliGar v tovami ali pozneje opremljen z na-
pravami, ki oddajajo neionizirajoce sevanje (kot so
radijski oddajniki, predvajalniki RFID, podatkovni
terminali, opti¢ni bralniki itd.), je treba zdruZljivost
teh naprav preveriti ob prisotnosti upravljalcev, ki
uporabljajo medicinske naprave (kot so sréni spod-
bujevalniki).

A POZOR

Uporabnik vili¢arja mora biti usposobljen za upravlja-
nje in pravilno uporabo opreme.

Uporabnik mora pred uporabo preveriti, ali oprema
pravilno deluje.

STILL



DolZnosti uporabnika

Uporabniki morajo upostevati veljavno lokalno
zakonodajo o uporabi in vzdrzevaniju vilicarjev.

DolZnosti uporabnika

STILL



Varovanje okolja

Varovanje okolja

Odstranitev sestavnih delov in
akumulatorjev
Vili€ar je sestavljen iz razli¢nih materialov. Pri

zamenjavi ali odstranjevanju sestavnih delov
ali akumulatorjev, jih je treba:

» zavredi,
+ ga obdelati ali

+ ga reciklirati v skladu z regionalnimi in na-
cionalnimi predpisi.

@ NAPOTEK

Pri odlaganju akumulatorja morate uposteva-
ti dokumentacijo, ki jo je priloZil proizvajalec
akumulatorja.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Svetujemo vam, da pri odlaganju sodelujete s
komunalnim podjetiem.

N TN
STILL



Embalaza

Pri dobavi so nekateri deli vilicarja med trans-
portom zasciteni . Pred prvim zagonom mora-
te embalazo odstraniti .

Varovanje okolja

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Po dobavi vilicarja morate embalaZo ustrezno
Zzavrecy .

STILL




Varovanje okolja
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Varnost



Varnostne smernice

Varnostne smernice
Splo3ni preprecevalni ukrepi
(2) napoTEK

Spodaj je navedenih nekaj varnostnih prepi-
sov, ki jih je potrebno upostevati pri uporabi

Splo3ni varnostni predpisi

« Vili¢ar lahko uporablja samo usposobljeno
in pooblasceno osebje.

» Na vili¢ar ne namescajte opreme, ki ni bila
priloZzena ali odobrena s strani proizvajalca.

« Za zmanj$anje nevarnosti vzdrzujte vilicar
pri polni delovni ucinkovitosti.

« Vili¢arja ne uporabljajte, ¢e so pokrovi mo-
torja ali vrata odprta ali e so za$¢ite od-
stranjene.

» Podatkovne plo$¢ice na vili¢arju ohranjajte
v dobrem stanju in jih zamenjajte, e se
poskodujejo.

» Natancno preberite in upostevajte varnost-
na opozorila na vilicarju.

« Prepricajte se, da je nad vilicarjem ustrezen
razmik.

« ViliGarja ne parkirajte pred gasilnimi napra-
vami, pozarnimi stopnicami ali kjer bi lahko
oviral promet.

« Ce viligar kaze znake okvar ali poskodb in
predvidevate, da njegova uporaba ni varna,
ga zaustavite, parkirajte in o tem obvestite
vodjo vzdrzevanja.

 Vzdrzujte ustrezno razdaljo od visokonape-
tostnih kablov nad glavo. UpoStevaijte var-
nostne razdalje, ki so jih dolo€ili pristojni
organi.

» Tovor vedno dvignite s celotnimi vilicami.

vili€arja. Ti predpisi so del " Pravil za dovolje-
no uporabo industrijskih vozil ".

Tovor nalozite tako, da je teziS¢e tovora ¢im
blizje nosilcu vilic.

Tovor nalozite na vilice tako, da je teziSCe
porazdeljeno vzdolz sredine med vilicami.
Med voznjo tovor ne sme biti bo¢no zamak-
njen glede na sredinsko os vili¢arja. Neupo-
Stevanje teh predpisov lahko ogrozi stabil-
nost vilicarja.

Prepri¢ajte se, da ima povrsina, na kateri je
tovor, ustrezno nosilnost.

Uporabljajte zasc¢itno obleko, ki je v skladu
z veljavnimi predpisi, in po potrebi osebno
zas¢itno opremo.

Ne vozite po nepritrjenih ali strmih povrsi-
nah ali stopnicah.

Tovor naj ne bo med voznjo dvignjen za veé
kot 300 mm od tal.

Ne obracajte ali raztovarjajte na klancih.
Na klancih zmanjSajte hitrost.

Ne preobremenite nosilnosti viliCarja, ki je
navedena na plo$¢ici nosilnosti.
Posameznikom, ki so pod vplivom drog ali
alkohola, ni dovoljeno uporabljati vilicarja.
Upravljalec ne sme uporabljati predvajalni-
ka MP3 ali druge elektronske naprave, ki bi
lahko odvrnila njegovo pozornost od delov-
nega okolja.

STILL
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Zahteve tal

Delovna podlaga mora biti ravna in brez lukenj
in jamic, ki bi jih bilo tezko obvoziti. Morebitne
stopnis¢e morajo biti opremljene z rampami, ki
preprecujejo udarce koles, ki bi lahko oslabili
celotno strukturo vili¢arja.

Prikljuéni kabli akumulatorja

A POZOR

Uporaba vti¢nic z NEORIGINALNIMI prikljuénimi ka-
bli akumulatorja je lahko nevarna (oglejte si referen-
ce za nakup v katalogu delov)

Zahteve za obmocje polnjenja
pogonskega akumulatorja

Med polnjenjem pogonskega akumulatorja
mora biti obomocje dovolj prezracevano, da
razredCite ali odstranite nastale pline (v skladu
z veljavnimi nacionalnimi predpisi).

Varnostne smernice

A POZOR

Z vilicarjem je PREPOVEDANO voziti po razpokah in
poskodovanih delih tal. Umazanijo in vse predmete,
ki so na delovni poti, je treba nemudoma odstrani-

ti. Delodajalec mora zagotoviti, da so izpolnjene na-
slednje zahteve. Zaradi tega proizvajalec ne more bi-
ti odgovoren za poskodbe vilicarja (predvsem koles,
pest itd.), ki so nastale zaradi uporabe na neprimer-
nih povrsinah.

Varnostni predpisi glede uporabe vili¢arja

» Za ustrezen opis okvare in pomo¢ osebju
za vzdrzevanje mora biti voznik vili¢arja do-
bro seznanjen z varnostnimi predpisi. Voz-
nik, usposobljen in pooblaséen za uporabo
vili¢arja, pa mora poznati tudi kontrole in
delovanje vili¢arja.

« Vse okvare ($kripanje, puséanje, itd.) mora-
te nemudoma sporociti, ker lahko zanema-
rjanje povzroCi Se resnejSe napake/okvare.

* lzvajajte preglede, opisane v poglavju
"Dnevni pregledi”.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Morebitna puscanja olja in/ali akumulatorske
kisline morate nemudoma sporociti, ker so ne-
varna in zelo onesnazujejo okolje.

A POZOR

Ce zaznate vonj po gorenju, vilidarja zaustavite,
ugasnite motor in nato odklopite akumulator.




Varnostne smernice glede obratnih sredstev

Predpisi za rokovanje in odlaganje teko-
¢in in maziv

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Neustrezna uporaba in odlaganje tekocin in
maziv ter cistil lahko resno skoduje okolju.

Tekocine in maziva uporabljajte in z njimi ro-
kujte na ustrezen nacin ter sledite proizvajal-
¢evim navodilom za uporabo izdelka.

Tekoc€ine in maziva hranite v ustreznih poso-
dah in na krajih, ki izpolnjujejo pogoje.

Tekocine in maziva so lahko vnetljivi, zato
preprecite stik z vro¢imi predmeti in odprtim
ognjem.

Pri dodajanju teko€in in maziv uporabljajte i-
ste posode.

Pri uporabi in €is€enju upostevajte proizvajal-
Eeva navodila za varnost in odlaganje.

Olj in drugih delovnih tekoCin ne razlijte! Razli-
to teko€ino nemudoma pocistite z mikrogranu-
lami (kot je absorbent olja) ter jo zavrzite v
skladu s trenutnimi predpisi.

Vedno upostevaijte pravila o varstvu okolja!

Pred izvedbo del, ki zajemajo mazanje, zame-
njavo filtrov ali dela na hidravli¢ni opremi, ob-
mocje del dobro oistite.

Zamenjane dele zavrzite v skladu z zakoni o
varstvu okolja.

Olia

* lzogibajte se stiku s kozo.

* Ne vdihavaijte oljnih hlapov.

* Med vzdrzevalnimi posegi na vili€arju nosi-
te ustrezno osebno za$citno opremo (roka-

vice, o€ala itd.), da koza ne pride v stik z
oliem.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Uporabljena olja in filtri vsebujejo okolju skod-
ljive snovi in jih je treba zavreci v skladu z
veljavnimi predpisi. Svetujemo vam, da se ob-
rmete na pooblasceno sluzbo.

A NEVARNOST

Prodor hidravliénega olja, ki je pod tlakom izteklo iz
hidravli¢nega sistema vili¢arja, v koZo je nevaren.
Ce pride do tovrstne po3kodbe, nemudoma poiséite
zdravnisko pomo€.

A NEVARNOST

Majhni curki olja pod visokim tlakom lahko prodrejo
v koZo. S kosom kartona preverite morebitno pu-
Scéanje.

Akumulatorska kislina

* Ne vdihujte hlapov, ker so strupeni.

» Nosite ustrezno osebno zas¢itno opremo,
da preprecite stik s kozo.

« Akumulatorska kislina je jedka: ¢e pride v
stik s kozo, jo sperite z obilo vode.

* Pri polnjenju akumulatorja lahko nastanejo
eksplozivne plinske zmesi, zato mora biti
prostor, kjer akumulator polnite, v skladu z
ustreznimi predpisi (npr. EN 62485-3 ipd.).

« NE kadite ali uporabljajte odprtega ognja in
lu¢i 2 m okrog polnega akumulatorja in na
obmogju polnjenja akumulatorja.

@ NAPOTEK

Za dodatne informacije si oglejte akumulatorju
priloZena navodila za uporabo.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Akumulatorji vsebujejo za okolje skodljive sno-
vi. Zamenjavo in odlaganje uporabljenih aku-
mulatorjev izvedite v skiadu z zakonom. Sve-
tufemo vam, da se obrnete na pooblasceno
sluzbo, ki je opremijena z okolju prijaznim oad-
lagalnim sistemom in v skladu s trenutnimi
preqpisi.
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Preostala tveganja

Preostala tveganja

Druge nevarnosti in tveganja

Kljub previdni uporabi in upostevanju standar-
dov in predpisov, se preostalim nevarnostim
pri uporabi vozila ni mogoCe povsem izogniti.

Vili€ar in vsi drugi sistemski sestavni deli us-
trezajo trenutnim varnostnim zahtevam. Kljub
ustrezni uporabi vili¢arja in upoStevanju vseh
navodil se nekaterim nevarnostnim ni mogoce
izogniti.

Tudi zunaj dolo¢enih obmocij nevarnosti vilica-
rja obstajajo nevarnosti. Osebe v tem obmodju
morajo biti Se posebej pozorne, da se lahko v
primeru napake, nesrece, okvare itd. nemudo-
ma odzovejo.

Vse osebe v blizini vilicarja morajo biti seznanjene s
temi nevarnostmi, ki nastanejo ob uporabi vilicarja.

Poleg tega upostevajte tudi poglavje z varnostnimi
predpisi v teh navodilih za uporabo.

Nevarnosti so lahko:

* lIztekanje potroSnega materiala zaradi pu-
§¢anj in okvar cevi in rezervoarjev itd.

» Nevarnost nesre¢ pri voznji po rampah ali
pri slabi vidljivosti itd.

« Padci, spotikanje itd. pri premikanju vili¢a-
rja, Se posebej na mokrem ali zamrznjenem
terenu ali v primeru pu$éanja potroSnega
materiala.

« Nevarnost pozara in eksplozije zaradi aku-
mulatorske in elektricne napetosti.

« Cloveska napaka zaradi neupostevanja var-
nostnih predpisov.

» Neodpravljena po$kodba ali okvarjeni ali
obrabljeni sestavni deli.

« Nezadostno vzdrzevanije in testiranje

» Uporaba neustreznega potroSnega materia-
la

* Prekoraceni vzdrzevalni intervali

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za ne-

sreCe z vozilom, za katere je odgovoren last-

nik in do katerih je priSlo zaradi namernega ali
nenamernega neupostevanja teh pravil.

I y
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Elektromagnetno sevanje

Stabilnost

Stabilnost vilicarja je bila preizkuSena v skladu
z najsodobnejsimi tehni¢nimi standardi in je
zagotovljena, Ce je viliCar uporabljan pravilno
in v skladu z namenom. UpoStevane so samo
stati¢ne in dinami¢ne prekucne modi, ki lah-
ko nastanejo pri uporabi v skladu z delovnimi
standardi in predvideno uporabo. V ekstrem-
nih primerih obstaja nevarnost prekoracitve
momenta nagiba zaradi neprimerne uporabe
ali napac¢nega delovanja, kar vpliva na stabil-
nost.

Tveganja, ki nastanejo zaradi nepravilne upo-

rabe in ki so zato prepovedana, lahko vklju€u-

jejo:

* izguba stabilnosti zaradi nestabilnega ali
drsecega tovora itd.;

* zavoji pri prekomerni hitrosti;

 voznja z dvignjenim tovorom;

» voznja s tovorom, s teziS€em na eni strani
viliarja (npr. s pomikalom);

 obracanje in voznja diagonalno na naklonih;

« voznja na naklonih s tovorom proti vznozju;

« izjemno veliki tovori;

« nihajo¢ tovori;

« stopnice ali robovi ramp.

Ta tveganja nastanejo zaradi nepravilne uporabe.

Nepravilna uporaba (npr. nihajogi tovori, prevoz teko-
¢in) je PREPOVEDANA, razen ¢e jo je pisno odobril
proizvajalec.

Elektromagnetno sevanje

Mejne vrednosti za elektromagnetne motnje in
odpornost vili¢arja so tako, kot so doloene s
standardom EN 12895.

Ce je na izhod izdelka naknadno tovarnigko
namescena elektriéna in/ali elektronska napra-
va, lahko to vpliva na elektromagnetno zdruz-
ljivost vili¢arja in tako razveljavi originalni cer-

tifikat. Vse elektri¢ne in/ali elektronske prikljuc-
ke mora v skladu s tehniénimi predpisi name-
stiti posebej usposobljeno osebje. V nobenem
primeru proizvajalec NE odgovarja za okvare
vili¢arja ali poskodbe predmetov in/ali oseb, ki
so posledica tovarniskih sprememb originalne-
ga izdelka.

STILL
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NeionizirajoCe sevanje

Ce je viligar v tovarni ali pozneje opremljen z
napravami, ki oddajajo neionizirajoCe sevanje
(kot so radijski oddajniki, predvajalniki RFID,

podatkovni terminali, opti¢ni bralniki itd.), je

Neionizirajoée sevanje

treba zdruZljivost teh naprav preveriti ob pri-
sotnosti upravljalcev, ki uporabljajo medicin-
ske pripomocke (kot so sréni spodbujevalniki).

Hrup
Raven zvo¢nega tlaka na voznikovem sedezu Lpaz<70dB (A)
Dejavnik negotovosti Kpa=4dB (A

Vrednost je bila dolo¢ena pri testih z izmerje-
nimi asovnimi odstotki pri prevozu, dvigu in v
prostem teku, v skladu z usklajenim evropskim
standardom EN 12053 in oznacena v skladu s
standardom EN ISO 4871.

A POZOR

Zgoraj navedena vrednost se lahko uporabi za pri-
merjavo vili€arjev iste kategorije. Ni je mogoce upo-
rabiti za ugotavljanje ravni hrupa na delovnih mestih
(dnevna osebna izpostavljenost hrupu). Pri dejanski
uporabi vilicarja se lahko pojavi hrup, ki je manjsi ali
vedji od zgoraj navedenega, na primer pri razliénih
delovnih nacinih, vremenskih razmerah ali dodatnih
virih hrupa.




Tresljaji

Tresljaji

Tresljaji, ki so jim izpostavljene roke
Naslednja vrednost velja za vse modele vili¢a-
riev:

o 3,<25m/s2.

@ NAPOTEK

Raven obremenitve zaradi tresljajev rok je tre-
ba izmeriti, tudi Ce razmere dela ne nakazujejo
na nevarnost (kot v tem primeru).

Tresljaji, ki jim je izpostavljeno telo (no-
ge)

Naslednje vrednosti tresljajev, ki jim je izpo-
stavljeno telo (noge), veljajo samo za viliarje
z zlozljivo plos¢adjo, na kateri stoji upravljalec.

Naslednja vrednost velja za vili¢arje z nosil-
nostjo 1400 kg in 1600 kg:

+ 8yF = 0,60 m/s2.

Izjava ES o skladnosti z
Direktivo o radijski opremi
2014/53/EU

Proizvajalci radijske opreme, names$c¢ene v in-
dustrijskem vili¢arju, izjavljajo, da je radijska
oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi

2014/53/EU. Izjave o skladnosti si lahko ogle-
date na naslednjem spletnem naslovu:

https://www.still.de/eu-declarations.html

Negotovost K = 0,18 m/s2.

Naslednja vrednost velja za vilicarje z nosil-
nostjo 2000 kg:
* &yzF = 0,97 m/s2.

Negotovost K = 0,29 m/s2.

Vrednost je v skladu z usklajenim evropskim
standardom EN 13059 (Varnost vozil za talni
transport — metode za merjenje tresljajev).

A POZOR

Zgoraj navedena vrednost se lahko uporabi za pri-
merjavo vili¢arjev iste kategorije. Ne uporablja se za
ugotavljanje voznikove dnevne izpostavljenosti tres-
ljajem med dejansko uporabo vili¢arja, saj so ti odvis-
ni od razmer uporabe (znacilnosti tal, nacina uporabe
itd.), zato je treba dnevno izpostavljenost izracunati
iz podatkov z mesta uporabe.

STILL



Varnostni testi

Varnostni testi

Redni varnostni pregledi vili€arja >

om0

Varnostni pregled glede na ¢as in neo- ETILL

bicajne dogodke STILL GmbH Hamburg

Lastnik mora zagotoviti, da je viliCar pregledan
vsaj enkrat letno ali ob posebnih nepravilno-

RegelméBige Prufung

! (FEM 4.004)
stih. nach nationalen Vorschriften
Pri tem pregledu mora biti za preprec¢evanje basierend auf den EG-Richtlinien:
morebitnih nesre¢ opravljen popoln pregled 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG
tehni¢nega stanja viligarja. Poleg tega je tre- Néchste Prifung

ba viliCar temeljito pregledati zaradi morebit-
nih poskodb, ki so lahko posledica nepravil-
ne uporabe. Ustvariti morate servisno knjizico.
Rezultate pregleda shranite vsaj do naslednjih

o
)
dveh pregledov. é
Datum pregleda je oznacen na nalepki na vili- 3
Carju. 0
— S servisnim centrom se dogovorite za redne
preglede vilicarja.
_ Upoétevajte navodila za preglede ki th Die Prufplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll
opravite na viliCarju v skladu s FEM 4.004. 2 Mitglied der:
o . EEM. Fédération
Upravitelj mora poskrbeti, da bodo vse napake K Q?" gulmll)\iene ) /
nemudoma odpravljene. ¢ ta Manutention

0000_003-001_V3

— Obrnite se na servisni center.

@ NAPOTEK

Upostevajte nacionalne predpise!

STILL




Varnost

Varnostne naprave

Varnostne naprave

Mesta varnostnih naprav

Glavne varnostne naprave na vili¢arju

=0

N
\
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L

A

A

2624

Rocica za zasilno zaustavitev ;

2 Tipalo poloZaja premi¢nega krmila Ce pre-
micno krmilo ni v pravilnem polozZaju za upo-
rabo, se vilicar ne bo premaknil

Prekinitveno stikalo upravljalca.

-

> w

Stranska za$¢ita za upravljalca. Preprecuje,
da bi upravljalec padel s plos¢adi med voz-

njo v stoje¢em polozaju (Ce je zas¢ita prisot-
na).

Zas¢itni pokrovi, pritrjeni z vijaki Vili¢arja ne
uporabljajte brez zas¢itnih pokrovov

Tipalo prisotnosti upravljalca na plos¢adi (¢e
je vilicar opremljen z njim). Pri spu$€eni plo-

A
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$¢adi je dovoljena samo voznja v stojecem
polozaju na plo$¢adi.

Zascita pred priprtiem Na voljo v razlicici s
kovinsko resetko ali v razli€ici iz prozorne
plastike.

Tipalo za "500 mm". Samodejno zmanj$anje
hitrosti voznje, ko so vilice dvignjene ve¢ kot
priblizno 500 mm od tal.

Tipalo za "1700 mm". Samodejno zmanj$a-
nje hitrosti vozZnje, ko so vilice dvignjene

vec¢ kot priblizno 1700 mm od tal. Ko so
kraki dvignjeni, tipalo doseze visino priblizno
1800 mm.

Samodejno zaviranje vili¢arja, ko upravljalec
sprosti premi¢no krmilo.

12

13

14

Varnostne naprave

Hupa. Oznacuje prisotnost vili¢arja med voz-
njo.

Tipalo zaprtosti zaponke kombiniranega pre-
mi¢nega krmila Ce zaponka ni pravilno zapr-
ta, se vili¢ar ne bo premaknil.

Blokade vilic. Za prilagajanje razdalje med
vilicami. Ce so blokade odprte, vilicarja ne
uporabljajte (samo EXP).

Vijak, ki deluje kot mehansko omejilo. Vijak
preprecuje nenamerno izvlecenje vilic. Ome-
jila ne odvijajte in ne odstranjujte. Ce me-
hanskega omejila ni, vili¢arja ne uporabljajte
(samo EXP).




Varnostne naprave

Poskodbe, okvare in napaéna
uporaba varnostnih naprav

Poskodbe ali druge okvare vili€arja ali prikljuc-
ne opreme naj voznik nemudoma sporoci na-
dzornemu osebju.

Okvarjenih ali za voznjo nevarnih vilicarjev in
prikljuéne opreme ni dovoljeno uporabljati, do-
kler niso ustrezno popravljeni.

Ne odstranite ali onemogogite varnostnih na-
prav in stikal.

Doloéene nastavitve lahko spremenite samo z
dovoljenjem proizvajalca.

Dela na elektricnem sistemu (npr. prikljucitev
radia, dodatnih ludi itd.) so dovoljena samo s
pisnim dovoljenjem proizvajalca. Vsa dela na
elektricnem sistemu morate pisno zabeleziti.

STILL
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Tehnicni opis
Splosne znagilnosti

V tem priro¢niku opisani vili€arji EXV14,
EXV16, EXV20, EXV14 i, EXV16i in EXV20i,
EXV14-SF, EXV16-SF, EXV20-SF, EXV14i-
SF, EXV16i-SF, EXV20i-SF, EXP14, EXP16,
EXP20, EXV14D, EXV16D, EXV-SF 14D,
EXV-SF 16, EXV20D in EXV-SF 20D so za-
snovani za premikanje in zlaganje palet v trgo-
vinah, skladis¢ih in tovarnah.

Razlicice

» Osnovno razli¢ico (EXV in EXP) upravljalec
vili¢ar vedno upravlja med hojo (upravljanje
"s tal)", saj ni opremljena s plo$cadjo.

+ Razli¢ica"SF" je opremljena s plos¢adjo za
voznjo na vili€arju. Upravljalec lahko vilicar
uporablja tako med hojo (voznja "s tal") kot
"v polozaju na vili€arju", pri katerem se po-
vzpne na ustrezno plo$¢ad upravljalca.

» Razli¢ica"i" je pripravljena za dviganje in
spuscanje podvozja vilic. Na voljo je za os-
novno razli¢ico vili¢arja in za razli¢ico ."SF".

» Razli¢ica "D" je zasnovana za isto¢asno
dvigovanje dveh tovorov. Tovor na vilicah
in tovor na krakih. Ta funkcija se imenuje
dvojni visokodvizni paletni vili¢ar.

Dvig

Nazivna nosilnost:

» 1400 kg (EXV14, EXV14i, EXV14-SF,
EXV14i-SF, EXP14, EXV14D in EXV-SF
14D)

* 1600 kg (EXV16, EXV16i, EXV16-SF,
EXV16i-SF, EXP16, EXV16D in EXV-SF
16D)

« 2000 kg (EXV20, EXV20i, EXV20-SF,
EXV20i-SF, EXP20, EXV20D in EXV-SF
20D)

Crpalka
« Nazivna mo¢ 3,2 kW

Razli¢ne vrste dviznih nosilcev:

» Teleskopski "nosilec": dvodelni teleskopski
nosilec brez prostega dviga, z dvema stran-
skima valjema

« "Nosilec NiHo": dvodelni teleskopski nosilec
s prostim dvigom, stranskimi verigami in

26 45758043319 SL - 09/2022 - 01

dvema stranskima valjema ter sredinskim
valjem

« Trojni "nosilec": tridelni teleskopski nosilec
s prostim dvigom, stranskimi verigami in
dvema stranskima valjema ter sredinskim
valjem

Voznja
185 W motor elektronskega krmiljenja upravlja
pogonsko kolo z reduktorjem.

2,3 ali 1,5 kW pogonski motor, odvisno od
razli¢ice vili¢arja.

Pri razli¢icah EXV, EXVi in EXP upravljalec
upravlja vili¢ar s tal. Dolgo, ergonomsko pre-
micno krmilo in elektri¢no krmiljenje omogoca-
ta enostavno voznjo.

Razli¢ico EXV-SF lahko upravitelj vozi med

hojo ali tako, da je na njej. Mo¢no, ergonom-

sko premicno krmilo in elektri¢no krmiljenje

omogocata enostavno voznjo.

S premicnim krmilom je mogoce aktivirati na-

slednje krmilne elemente:

* Krmiljenje

« Rocica za nadzor pogona

¢ Hupa

» Gumba za dviganje in spuscanije vilic

» Varnostni gumb za prepreCevanje stiska

» Zaviranje viliGarja, ko premi¢no krmilo dose-
Ze zgornji in spodnji kon¢ni polozaj (delovna
zavora)

« Gumba za dviganje in spus€anje podvozja
vilic (samo razli¢ica"i")

Iz varnostnih razlogov se premi¢no krmilo, ko

ga spustite, samodejno vrne v zacetni polozaj.

Zavorni sistem
Regeneracijsko zaviranje

Zaviranje:

» ob sprostitvi stopalke za plin,

* izbira smeri voznje,

« upravljano z gumbom za preprecevanje sti-
ska,

STILL
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elektromagnetna varnostna naprava, ki jo je
mogoce sproziti z ro€ico za zasilno zausta-
vitev

elektromagnetna varnostna naprava, ki jo
je mogoce sproziti s sprostitvijo premi¢nega
krmila,

varnostna elektromagnetna, krmiljena, ko
premi¢no krmilo doseZe spodnji polozaj (de-
lovna zavora)

elektromagnetna parkirna zavora, ki se akti-
vira ob prekinitvi napajanja.

Pregled

Tehnicni opis

Vgrajena oprema

Vgrajena je naslednja oprema:

prostor za rokavice za shranjevanje lepilne-
ga traka, rokavic, pisal itd.,

stikalo za zasilno zaustavitev, namesceno
na Sasiji,

vecfunkcijski zaslon.

drzalo za liste A4.




Pregled
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Klju¢ za vklop/izklop

Glava premic¢nega krmila
Rocica za zasilno zaustavitev

Stranska za$cita za upravljalca
Varovalni pokrov

PloS¢ad za upravljalca

22 OONOOARWN =

- O

Kraka

Podporna kolesca

Terminal in vti¢nica akumulatorja
Vilice

Pokrov prostora za akumulator
ZasCita pred priprtjem

Vti¢nica za diagnosti¢no testiranje oddelka
za tehni¢no podporo

Digicode — Stevilska tipkovnica
Premi¢no krmilo

Koda PIN - gumb za zagon vili¢arja

A
STILL
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Instrumenti in krmilni elementi

Instrumenti in krmilni elementi
Razli¢ice za zagon/zaustavitev

Klju¢ za zagon in zaustavitev

Klju¢ je mogocCe obrniti v dva polozaja:

0: zaustavitev. Krogotok ni pod napetos-
tjo (polozaj za odstranitev kljuca).
I: zagon. Krogotok je napajan.

STILL
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Potisni gumb za zagon/zaustavitev >
(izbirno)

Vili€ar je lahko opremljen s potisnim gumbom
(namesto obic¢ajnega klju¢a) za vklop in izklop
vili¢arja.

» Vklop = za vklop vilicarja pritisnite gumb
(1). Gumb bo zasvetil, kar pomeni, da je
elektriéni tokokrog pod napetostjo.

* lzklop = za izklop vili€arja znova pritisnite
gumb (1). Lucka na gumbu (1) se izklopi,
kar pomeni, da elektri¢ni tokokrog ni ve¢
pod napetostjo.

@ NAPOTEK

« Vilicar po vsaki uporabi in vsakic, ko se od-
dalfite od njega, izklopite.

» Ko z gumbom (1) vkiopite vilicar, morate
vnesti geslo upravijalca (Pin code) (prek za-
slona na dotik ali stevilske tipkovnice, od-
visno od modela vilicarja), ce Zelite vilicar
uporabijati.

-1
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Instrumenti in krmilni elementi

Stevilska tipkovnica — zagon s kodo PIN (moznost)

1 VKLOP (nacin delovanja) 4 Napacen klju¢ ali nepravilna koda
2 IZKLOP in ¢akanje kode 5 Zakasnitev samodejnega izklopa
3 Aktiven nacin programiranja

NACIN DELOVANJA
Upravljanje Legenda Indikator LED Opozorilo
o rdedi je izklopljen

zeleni neprekinjeno sveti
. (1) (PIN je pravilen) (1) 2]3]4]5), privzeta ko-

VKLOP [I2J3J4)51#) (privzeto) ® rdedi utripa © zeleni je da PIN
izklopljen (4) (PIN ni pra-

vilen)
o rdedi je izklopljen ® ze-
leni utripa (2)

IZKLOP (#) (3 sekunde) Vili€ar izklopite.

NACIN PROGRAMIRANJA — za izvedbo pri izkloplienem vili¢arju (2)
Upravljanje Klju¢ vstavljen Stanje indikatorja LED Opozorilo

ZA VSE NASTA- Ko se diode izklopijo

VITVE STEVIL- ® rdeci neprekinjeno CLE S e
skiHkop o |00 @@[%] n@/z@tg] @O | sveti » zeleni neprekinje- fﬁo‘fj':':fcfnke' 5"“:]‘;21

POTREBNA KO- P no sveti (3) ! v

DA SKRBNIKA. delovanja’.

o rdedi je izklopljen ® ze-

Nova koda uprav- AOREEE @ | leni utripa (2) (koda je Primer nove kode uprav-

ljalca ) ljalca: 45678
sprejeta)
Dodelievanie kod o rdedi je izklopljen ® ze- *2*: referencna St.
U rJavI'aIJcev § (# | leni utripa (2) (koda je upravljalca
pravi sprejeta) 10 moznosti, od 0 do 9
L o rdedi je izklopljen ® ze- % .
Brisanje kod S N 2*: referenc¢na $t.
upravljalcev 0E0® leni utripa (2.) (brisanje je upravljalca (med 0 in 9)
sprejeto)

I y
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Instrumenti in krmilni elementi

NACIN PROGRAMIRANJA - za izvedbo pri izkloplienem viligarju (2)

Spreminjanje kod

U0E00EREE

skrbnikov

E0EE

o rdedi je izklopljen ® ze-
leni utripa (2) (koda je
sprejeta)

Obnavljanje prvot-
ne kode skrbnika

Ce zelite znova aktivira-
ti privzeto kodo skrbni-
ka (00000000), se obrni-
te na svojega zastopni-
ka ali najblizjega proda-
jalca.

Aktiviranje samo-
dejnega izklopa

0E@00®

® rdeci utripa ® zeleni
utripa (5) (5 s pred izklo-
pom)

Napajanje se samodejno
izklopi po 10 min (pri-
vzeto 600 s) neuporabe
vili¢arja.

Nastavitev zakas-
nitve samodejne-
ga izklopa

0000

o rdeci ne sveti ® zele-
ni utripa (2) (vrednost je
sprejeta)

Primer: samodejno se
izklopi po 1 min (60 s)
neuporabe.
Najnizja nastavi-
tev = 10 s / najvi-
§ja=3000s

Deaktiviranje sa-
modejnega izklo-
pa

U0E00®

o rdedi je izklopljen ®
zeleni utripa (2) (ukaz
sprejet)

Stanje v pripravljenosti
@ NAPOTEK

Funkcija stanja pripravljenosti je na voljo samo
pri moznosti Stevilske kode.

Kadar vilicarja ne potrebujete, ga lahko preklo-
pite v nac¢in varéevanja z energijo in tako pod-
aljSate Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Po dolo¢enem obdobju neuporabe se vilicar
izklopi.

Casovno obdobje lahko konfigurirate med 0 in
10 min. Ta funkcija je privzeto onemogocena.

Casovno omejitev lahko prilagodite. Obrnite
se na oddelek za tehnié¢no podporo, ki ga je
pooblastil proizvajalec.

Fleetmanager (Izbirno)

Moznost Fleetmanager je opisana v po-
sebnem uporabniskem priro¢niku. Za pod-
robno razlago glejte uporabniski prirocnik
za Fleetmanager. Uporabniski prirocnik za

STILL




Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Fleetmanger je prilozen vili¢arju, toda samo
v primeru, da ste viliar narocili z moznostjo
Fleetmanager.

Spodaj je pregled instrumentov za aktivacijo
vili€arja z moznostjo FleetManager.

Slika transponderskega &ipa >

924_Transponderchip_01

Slika razli¢ice z bralno napravo >

7
Y

924_Lesegerat 01

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Slika razliGice s tipkovnico >

924_Tastenfeld_01
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Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Krmilni elementi premi¢nega krmila

Gumb za hupo

Prekinitveno stikalo

Vecfunkcijski gumb

Gumb za dviganje in spusc¢anje vilic

1 Ro¢aji na glavi premi¢nega krmila

2in 3 Rocici za nadzor pogona

4 Gumb za upravljanje krakov (izbirno) ali vilic

5 Gumb za proporcionalno upravljanje dviga-
nja/spuscanja vilic

© 0N O

@ NAPOTEK

Naslednji krmilni elementi so aktivni, ko je vili-
car vklopljen in je upravijalec v ustreznem de-
lovnem poloZaju. To ne vkijucuje uporabe vec-
funkcijskega gumba 8, ki omogoca uporabo
krmilnih elementov, tudi ko je premic¢no krmilo
v navpicnem poloZaju.

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Rogaj na glavi premiénega krmila (1)

+ Predeli, kjer drzite glavo premi¢nega krmila
med uporabo.

— Ro¢ici za nadzor pogona (2 - 3)

Ko rocico (2 o 3) obrnete v smer (A), se
zacne vili¢ar premikati v smeri vilic.

Ko rocico (2 o 3) obrnete v smer (B), se
zacne viliCar premikati v smeri upravljalca.

Upravljalec lahko z obra¢anjem rodic za na-
dzor pogona (2 - 3) prilagaja hitrost voznje
vilicarja:

- Bolj kot sta rocici za nadzor pogona (2 - 3)
obrnjeni glede na nevtralni polozaj (N), hi-
trejSa bo voznja vili€arja.

— Manj kot sta rocici za nadzor pogona

(2 - 3) obrnjeni glede na nevtralni polozaj
(N), pocasnejsa bo voznja vilicarja.

« Ce zelite zaustaviti vili¢ar, obrnite obradajte
roCici za nadzor pogona (2 - 3), dokler ne
dosezeta nevtralnega polozaja (N).

(4) Gumb za upravljanje krakov (izbirno)
ali vilic (standardna razli¢ica)

Gumb (4) ima lahko dve razli¢ni funkciji:

« Pri standardni razlicici vilicarja gumb deluje
kot krmilni element za dviganje/spus¢anje
vilic.

« Ce je viligar opremljen s funkcijo osnovnega
dviga krakov (Initial lift), gumb deluje kot
krmilni element za dviganje/spuscanje kra-
kov.

>

>
n r4b r4b
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@ NAPOTEK

» Gumb (4) je aktiven, samo ko je premicno
krmilo pod kotom za delovni poloZaj.

» Gumb (4) lahko aktivirate, ko je premicno
krmilo v navpicnem poloZaju, samo ce drZi-
te pritisnjen vecfunkcijski gumb (8) in nato
pritisnete simbol (4a) ali (4b).

» Za vec informacij glejte navodila na vec-
funkcijskem gumbu (8).

» Premikanje vilic ali krakov lahko kadar kol
zaustavite tako, da spustite gumb (4). Vilice
ali kraki se bodo ustavili v doseZenem polo-
Zaju.

— Opis razli€ice s funkcijo dviganja/spusca-
nja vilic:

(4a) Dviganje vilic

« Pritisnite gumb (4) na simbolu (4a), da vilice
dvignete na najvecjo visino.

(4b) Spuscanje vilic

* Pritisnite gumb 4 na simbolu 4b, da spustite
vilice.

» Ko so vilice povsem spuscene, se zmanjsa-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing).

— Opis razli¢ice s funkcijo dviganja/spusc¢a-
nja krakov:

@ NAPOTEK

 Funkcija dviga krakov poveca oddaljenost
od tal, tako da je mogoce vilicar uporabljati
na neravnih tleh in klancinah.

(4a) Dviganje krakov

 Za dviganje krakov pritisnite gumb (4) na
simbolu (4a).

(4b) Spuscanje krakov

» Za spuscanje krakov pritisnite gumb (4) na
simbolu (4b).

STILL
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Instrumenti in krmilni elementi

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska nog. Pazite, da pri upora-
bi funkcije osnovnega spuséanja krakov ali vilic ne
daste nog pod kraka.

@ NAPOTEK

[z varnostnih razlogov je spuscanje krakov
(4a) onemogoceno, ko je premicno krmilo v
navpicnem poloZaju, tudi ko drZite vecfunk-
cijski gumb (8) pritisnjen.

— (5) Gumb za proporcionalno upravljanje
dviganja/spus€anja vilic

Upravljalec lahko z obra¢anjem gumba (5) pri-

lagaja hitrost vilic:

+ Bolj kot obrnete gumb, hitreje se vilice dvi-
gajo/spuscajo.

» Manj kot obrnete gumb, pocasneje se vilice
dvigajo/spuscajo.

@ NAPOTEK

« Gumb (5) je aktiven, ko je premicno krmilo
pod kotom za delovni poloZaj.

» Gumb (5) lahko aktivirate, ko je premicno
krmilo v navpicnem poloZaju, samo ce drZi-
te pritisnjen vecfunkcijski gumb 8 in nato
pritisnete simbol (5a) ali (5b).

» Za vec informacij glejte navodila na vec-
funkcijskem gumbu (8).

* Premikanje vilic lahko kadar koli zaustavite
tako, da gumb 5 sprostite. Vilice se bodo
ustavile v doseZenem poloZaju

g s
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Instrumenti in krmilni elementi

— (5a) Dviganje vilic > r

* Pritisnite gumb (5) na simbolu (5a), da vilice /5b
dvignete na najvecjo visino. M ® ﬂ”

— Spuaéanije vilic (5b) |_-5a

o7

« Za spustanje vilic pritisnite gumb (5) na _TI [
simbolu (5b).

» Ko so vilice povsem spuscene, se zmanj$a-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing). [

T

[ T

o0

2750

— (6) Gumb za hupo >
* Pritisnite gumb (6) za vklop hupe. Ta napra-

va vozniku omogoc€a, da po potrebi opozori [

nase. [ ‘ J

2723

»

— (7) Prekinitveno stikalo >

A POZOR
Obstaja nevarnost, da tovor pade z vilic.
Priporodilo: pri manevriranju s tovorom na vilicah ne

pritisnite gumba (7), ¢e upravljalec NI v nevarni situa-
ciji.

Opis:

» Gumb (7) je varnostna funkcija, ki je zla-
sti uporabna na ozkih obmogjih. Ko se vili-
¢ar premika proti upravljalcu, gumb (7) pre-
precuje, da bi upravljalca stisnilo med ste-
no/oviro in glavo premi¢nega krmila.

Uporaba:

. Ce se gumb (7) dotakne upravljaléevega te-
lesa, vilicar samodejno zamenja smer voz-
nje (Ce se premika proti upravljalcu, se bo
nato premikal proti vilicam).

« Ko zamenja smer voznje, se viliCar nekaj
sekund pocasi premika, ko pa upravljalec
spusti gumb (7), se vili€ar zaustavi.

I y
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Instrumenti in krmilni elementi

— (8) Vecfunkcijski gumb >

Gumb (8) ima lahko ve¢ funkcij:

« Omogocanje delovanja krmilnih elementov
za voznjo in dviganje vilic, ko je premi¢no
krmilo v navpi¢nem polozaju (obic¢ajno so
ti krmilni elementi izklopljeni in je aktivira-
na parkirna zavora vili¢arja, ko je premi¢no
krmilo v navpi¢nem polozaju). Ta funkcija je
idealna za manevriranje v ozkih prostorih.

« Omogocanije izbire Zelenih voznih zmoglji-
vosti.

Voznja naprej / vzvratna voznja vili€arja, ko je

premiéno krmilo v navpiénem polozaju

« Drzite gumb (8) pritisnjen in nato obrnite
rocico (2 -3) v ustrezni polozaj. Vili¢ar se bo
zelo pocasi premikal v ustrezno smer.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost stiska upravljalca in/ali tréenja
viliéarja. Funkcija zelo poasnega premikanja se
samodejno izklopi, ko je premiéno krmilo pod ko-
tom za standardni delovni poloZaj. Rocico za na-
dzor pogona rahlo obmnite, da prilagodite hitrost vili-
Carja. S tem preprecite prehitro premikanje vilicarja,
Zlasti proti upravljalcu.

Za dviganje/spuscanije vilic, ko je premi¢no
krmilo v navpiénem polozaju

 Glejte razlago gumba (4, 5, 9).

Za dviganje/spuscéanje krakov (Ce ta moznost
obstaja), ko je premi¢no krmilo v navpi¢nem
polozaju

+ Glejte razlago gumba (4).

Izbira voznih zmogljivosti vili€arja

- Ce dvakrat v hitrem zaporediju pritisnete
gumb (8), lahko izbirate med moznostmi
voznih zmogljivosti, ki so na voljo. Vsaki¢
ko gumb (8) pritisnete dvakrat v hitrem
zaporedju, izberete drugo raven voznih
zmogljivosti. Lahko na primer izberete naj-
vecjo zmogljivost (zasveti ikona zajca) ali
zmanj$ano zmogljivost (zasveti ikona Zel-
ve). Na zaslonu bo svetila ikona izbrane
ravni zmogljivosti. Za ve¢ informacij glejte
razdelek o zaslonu.

N TN
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Instrumenti in krmilni elementi

— (9) Gumb za dviganje/spus¢anije vilic >

@ NAPOTEK

o Gumb (9) se uporablja za dviganje/spusca-
nje vilic izkljucno ob uporabi premicnega
krmila v navpicnem poloZaju. Gumb (9) se
aktivira, samo ko je premicno krmilo v na-
vpicnem poloZaju in v kombinaciji z uporabo
vecfunkcijskega gumba (8).

« Gumb (9) NI aktiven, ko je premicno krmilo
pod kotom za delovni poloZaj.

» Premikanje vilic lahko kaaar koli zaustavite
tako, da spustite gumb (9) ali gumb (8). Vili-
ce se bodo ustavile v doseZenem poloZaju.

— (9a) Dviganje vilic >

« Drzite pritisnjen gumb (8) in nato pritisnite
gumb (9) na simbolu (9a), da dvignete vilice
v najvisji polozaj.

— (9b) Spus&anije vilic

Drzite pritisnjen gumb (8) in nato pritisnite
gumb (9) na simbolu (9b), da spustite vilice.
Ko so vilice povsem spuscene, se zmanjsa-
nje hitrosti spus¢anja vilic samodejno vklopi
tik pred koncem hoda (soft landing).

STILL



Razli¢ice zaslonov

Zaslon

2747

* (1) Indikator nivoja napolnjenosti akumulato-

rja

» Akumulator je povsem napolnjen: na zaslo-
nu sveti vseh pet stolpcev. Ko se akumula-
tor prazni, je na zaslonu postopoma prika-
zanih vedno manj stolpcev.

» Akumulator, napolnjen do priblizno 20 %
zmogljivosti:
— Ce uporabljate litijev akumulator, zadnji
stolpec ostane osvetljen.
— Ce uporabljate drug tip akumulatorja (npr.
svin€ev), zadnji stolpec utripa. Priporo¢eno
je polnjenje vili¢arja.
— Priporoceno je polnjenje akumulatorja vili-
carja.

» Akumulator, napolnjen do priblizno 10 %
zmogljivosti:
— Ce uporabljate litijev akumulator, samo
zadnji stolpec (1a) utripa belo.

42
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Instrumenti in krmilni elementi

— Ce uporabljate drug akumulator (npr.
svin€ev), samo zadniji stolpec sveti rdece.
— Ko v akumulatorju ostane manj kot 10 %
zmogljivosti, je lahko delovanije vilicarja
omejeno. Primer: najvecja hitrost se lahko
zmanjSa ali pa je blokiran dvig vilic.
— Takoj napolnite akumulator viliarja.

« Akumulator je popolnoma prazen:
— Samo zadnji stolpec rdece utripa.
— Takoj napolnite akumulator viliarja.

* (2) Servisni interval

« Utripajo¢i indikator: opozarja, da se bliza
servisni interval. Za ve¢ informacij se obrni-
te na tehnicni servisni center.

Indikator sveti neprekinjeno: ¢as za servis
je potekel. Obrnite se na tehnicni servisni
center.

(3) Stevec delovnih ur/teZa/koda alarma

— Ob zagonu se v polju (3) prikaze skupno
Stevilo delovnih ur vili¢arja.

— Nato je med uporabo v polju 3 prikazano
Stevilo preostalih delovnih ur.

-V polju (3) je lahko prikazana tudi teza
tovora na vilicah, toda samo v primeru, da
je vilicar opremljen s to moznostjo.

-V primeru alarma se v polju (3) prikaze
koda alarma. Za ve¢ informacij o alarmih
glejte naslednji razdelek.

(4) Indikator alarma

— Vili€ar ima lahko razliéne tezave. Koda
alarma se prikaze v polju 3 na zaslonu.

— Za vet informacij o alarmih glejte nasled-
nji razdelek.

(5) Ikona (5) pomeni, da je vrednost v polju
(3) povezana s Stevilom delovnih ur vilica-
rja, ki so Se ostale do izpraznitve akumula-
torja.

(6) Ikona (6) pomeni, da je vrednost v polju
(3) povezana s skupnim Stevilom delovnih
ur vili¢arja. To je obi¢ajno prikazano, ko je
vilicar vklopljen.

» (7) Merske enote:

— Ko sveti ikona "h", pomeni, da je na zaslo-
nu prikazana vrednost v delovnih urah.

— Ko sveti ikona "kg", pomeni, da je na za-
slonu prikazana teza v kilogramih.

— Ko sveti ikona "Ibs", pomeni, da je na
zaslonu prikazana teza v funtih.

(8) Ikona zajca

I y
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— Ko sveti ikona (8), so vklopljene najvecje
zmogljivost vilicarja.

(9) lIkona zelve

— Ko sveti ikona (9), so zmogljivosti vili¢arja
samodejno zmanj$ane in omejene.

(10) Ikona Blue-Q

— Ko sveti ikona (10), bodo zmogljivosti vili-
Carja optimizirane za najvecje var¢evanje z
energijo v akumulatorju.

@ NAPOTEK

Pri vsaki ravni zmogljivosti zasveti ustrezna
ikona (8, 9, 10), ko je raven doseZena, in se
izklopi, ko raven zmogljivosti izklopite.
Hkrati lahko vkiopite samo en nacin delova-
nja (8, 9, 10).

Alarmi

— Nepravilno zaporedje vklapljanja. Na za-

slonu zasveti indikator alarma (1) in v polju
(2) ostanejo prikazane standardne informa-
cije (npr. Stevilo delovnih ur). Alarm opoza-
rja, da je upravljalec izvedel nepravilno za-
poredje vklapljanja. Upravljalec mora spro-
stiti vse krmilne elemente (premic¢no krmilo,
rocice za nadzor itd.) in nato nekoliko poca-
kati, preden lahko nadaljuje z uporabo vili-
¢arja. Viliar izklopite in znova zaZenite, ¢e
se alarm znova sprozi.

Splosni alarm. Na zaslonu zasveti indikator
alarma (1) in v polju (2) se prikaze koda
napake. Alarm opozarja, da je pri vili¢arju
lahko prislo do razliénih tezav. Vili¢ar izklo-
pite in ga znova vklopite. Ce se ob zagonu
znova oglasi alarm, se obrnite na tehnicni
servisni center. Medtem parkirajte vilicar na
varnem in ustreznem mestu.

— A
£E HHHEH

2

AN
AN

— A
E)lbBE

E 2620

y 4

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Poseben alarm, povezan s polnjenjem >

prek vgrajenega akumulatorskega polnilni- 1
ka (Ce je vili€ar opremljen z njim). Na za-
slonu zasveti indikator alarma (1). V polju

(2) se prikaze Error in dela (3 in 4) zaCne- 3
ta utripati. Alarm opozarja, da je pri viliCarju /_ \
prislo do tezav s polnjenjem prek vgrajene- —
ga polnilnika. Vilicar izklopite in ga znova =
|
|
=,

vklopite. Ce se ob zagonu znova oglasi
alarm, se obrnite na tehnic¢ni servisni cen-
ter.

'S
N

2619
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Display touch
MENU sTiLL 10:20am
12345,6h
-

3,5h

o ?®

2628
— (1) Ob zagonu vili¢arja zasveti zaslon in pri- >
kaze se logotip podjetja STILL. 1
— (1a) Nekaj sekund je na zaslonu prikazano
Stevilo dni do naslednjega servisa, samo ¢e
je moZnost obve$¢anja aktivirana (za vec y 4
informacij se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo) STILL
NEXT SERVICE INTERVAL
39 DAYS
1a 2633
— Ceje vilicar opremlien z moznostjo "kode >
PIN", mora upravljalec za zagon vili¢arja 12345
vnesti svojo osebno kodo (5 Stevk).
1 2 3 OK
4 6 +—
8 & 0
2756
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— Nato se prikaze glavni zaslon: > 7b 7a
— MENI (2): s pritiskom na gumb Meni se od- \@@_

pre stran z menijem za upravljalca, na kate-

ri je mogocCe nastaviti ali izbrati nastavitve 2 Y 3
zaslona in nekatere funkcije vili¢arja. / 7

- : Euj ¢ infor- 13/11/18
Datum (3): oznacuje datum (za ve¢ infor MENU N L

macij glejte razdelke v nadaljevanju).

— Ura (4): oznaCuje ¢as (za ve¢ informacij
glejte razdelke v nadaljevanju).

— Delovne ure (5): oznacuje skupno Stevilo 7
delovnih ur vili¢arja. O
3.5h
— Preostale ure (6): oznacuje Stevilo preosta- \ \ \
lih delovnih ur (predvidena vrednost) do po- 6 10 9
polne izpraznitve akumulatorja. 2635

— (7) V tem polozaju je na zaslonu prikazana
ikona zajca (7a) ali pa ikona zajca* (7b).
Ob vsakem pritisku polozaja (7) na zaslonu
preklapljate med prikazoma zajca 7a in za-
jca* (7b):

« Pritisnite osvetljeno ikono zajca (7a), ¢e
jo Zelite izklopiti. Zaslon bo samodejno ak-
tiviral ikono zajca* (7b) in jo prikazal kot
osvetljeno ikono.

« Pritisnite osvetljeno ikono zajca* (7b), ¢e
jo Zelite izklopiti. Zaslon bo samodejno ak-
tiviral ikono zajca (7a) in jo prikazal kot
osvetljeno ikono.

— lkona zajca (7a) je osvetljena, kar oznaduje
nacin voznje z najvecjimi zmogljivostmi.

— lkona zajca* (7b) je osvetljena, kar oznacu-
je nacin voznje vili¢arja z zmogljivostmi, ki
jih prilagaja upravljalec.

— Zelva (8): pritisnite ikono Zelve (8), ki za-
sveti. Zmogljivosti viliGarja so samodejno
zmanj$ane in omejene.

— Blue-Q (9): pritisnite ikono (9), ki zasveti.
Funkcija je omogoc¢ena, zmogljivosti vili¢a-
rja pa so optimizirane za najvecje varCeva-
nje z energijo v akumulatorju.

— Raven napolnjenosti akumulatorja (10)

I y
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@ NAPOTEK

 Privsaki ravni zmogljivosti zasveti ustrezna
tkona ((7, 7a, 8, 9)), ko je raven doseZena,
in se izklopi, ko raven zmogljivosti izklopite.

« Hkrati lahko vklopite samo en nacin delova-
nja((7, 7a, 8, 9)).

A POZOR

Ce zaslon ne deluje, vili¢arja ne upravijajte. Izklopite
in znova vklopite vili¢ar in ¢e zaslon $e vedno ne
deluje, se obrnite na tehnicni servisni center, kjer
vam bodo zamenjali zaslon.

Slike zaslona na naslednjih straneh so za angleSko
razli¢ico. Ce upravljalec nastavi drug jezik na zaslo-
nu, bo nasel besedila prevedena v izbrani jezik.

MENI

Ce na glavni strani pritisnete "MENI", se prika-
Ze naslednje:

(1) Na tem delu je oznacena prisotnost

ali odsotnost moznosti "Dynamic Load Con-

trol™:

- Ce je moznost prisotna, je prikazano bese-
dilo "Dynamic Load Control"

« Ce moznosti ni, besedilo ni prikazano.

(2)"Settings" - splo$ne nastavitve zaslona.

— (3)"Performance" — nastavitve nekaterih
funkcij vilicarja.

— (4)"Monitor" — analiza stanja vili¢arja.

— (5)"Back" - tipka za vrnitev na glavno stran.

Ce pritisnete ikone (2, 3, 4), odprete povezane
podmenije, ki bodo obrazlozeni na naslednjih
straneh.

—
STILL

Dynamic Lo&ad Control
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Settings (9)

Na tej strani je mogoce konfigurirati naslednje
nastavitve:

* (1) jezik upravljaléevega vmesnika

2) merske enote in obliko zapisa datuma
3) datum

4) ura

5) raven svetlosti in zvoka na zaslonu.

* (6) kode za dostop (Ce je ta moznost na
voljo)

AAAA
—_ =

Pritisnite tipko (7) za vrnitev na glavno stran
ali tipko (8) za vrnitev na prej$njo stran ("ME-
NI")

Language (7)

S seznama lahko izberete Zeleni jezik.

» Premikajte se po seznamu z gumboma (1)
in (2), pritisnite Zeleni jezik, vrstica z izbra-
nim jezikom bo spremenila barvo (3), nato
pritisnite tipko (4) "V REDU" ali (5) za po-
trditev svoje izbire in se vrnite na glavno
stran.

« Pritisnite tipko (6) za vrnitev na prej$njo
stran brez shranjenih sprememb.

Units/Dateform (7)

« Nastavite mersko enoto za tezo, METRIC-
NO (kg — m) ali IMPERIALNO (b —in). Iz-
brana vrstica spremeni barvo (1)

Nastavite obliko prikaza datuma:

* DD .MM.YY (evropsko: dan.mesec.leto);

* MM /DD/YY (amerisko: mesec/dan/leto).
Izbrana vrstica spremeni barvo (2).

* Pritisnite tipko (3) "V REDU" ali (4) za potr-
ditev svaojih izbir in vrnitev na glavno stran.

« Pritisnite tipko (6) za vrnitev na prejs$njo
stran brez shranjenih sprememb.

>

Instrumenti in krmilni elementi

< SETTINGS A |
gt
\l,‘fﬁ" LANGUAGE Clj" TIME
5
N UNITS 2
EL paTEFORM [mjinISErEY
Ej' DATE ﬁ PIN CODE
3/ \6 2637
5\ 4 7 /6
Iy LANGUAGE A
EqEUTsc | 1
ENGLISH A
ESPARIOL
FRANCAIS W
ITALIANO 2
2638
4 3 7 /5
A UNITS/ DATEFORM L |
METRIC (kg - m) |
IMPERIAL (Ib - in)
DD . MM . YY 2
MM | DD | YY
2639
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Date (9)

+ Pritisnite polje za vnos dneva (1), meseca
(2) ali leta (3). Ce zelite spremeniti aktivira-
no polje (oranzne barve), s puséicama (4) in
(5) spremenite vrednost.

« Pritisnite tipko (6) "V REDU" ali (7) za potr-
ditev svojih izbir in vrnitev na glavno stran.

« Pritisnite tipko (8) za vrnitev na prejsSnjo
stran brez shranjenih sprememb.

Time (9)

* lIzberite 12-urni ali 24-urni prikaz (1) ¢asa
ter nastavite ure (2) in minute (3).

* lIzberite polje, ki ga Zelite spremeniti (prika-

zano z oranzno barvo), in s pus¢icama (4)

in (5) spremenite vrednost.

Pritisnite tipko (6) "V REDU" ali (7) za potr-

ditev svojih izbir in vrnitev na glavno stran.

Pritisnite tipko (8) za vrnitev na prejsnjo

stran brez shranjenih sprememb.

>

6 8
\Q /0 DATE “:I/
N e
201 90N
T
S

AA Vo
A OK | TIVE L |
4\A /2
24h 13:27\3
5/
2643
y 4
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Display (6 >
play (6) 4_\ /3 6 2 / 5
Brightness (7) ’AY. OK | DISPLAY 3
* (1) Samodejno: osvetlitev zaslona se samo- 1—wuro  wanba
dejno prilagaja zunaniji osvetlitvi. Za vklop BRIGHTNESS .
moznosti Samodejno pritisnite kvadrat "SA- 7
MODEJNQ" (ki zasveti oranzno) in z dru- LOADSOUND ON RN 9

gimi kvadrati nastavite zeleno povpre¢no
vrednost osvetlitve zaslona. 8

* (2) Roé¢no: kvadrat "SAMODEJNQ" ne sme
biti aktiven (mora biti sive barve), nato pri-
tisnite enega od kvadratov, da nastavite
fiksno osvetlitev zaslona. Izbrani kvadrat
zasveti oranzno. Med nastavljanjem osve-
tlitve je rezultat prikazan na zaslonu.

2644

Loadsound (jakost zvoka) (8)

- Nastavite jakost zvoka zaslona. Ce pritisne-
te "0", izklopite zvok, Ce pa pritisnete "3",
nastavite najglasnejsi zvok. Ko aktivirate
enega od kvadratov, bo ta zasvetil oranzno
in slisali boste z njim povezano jakost zvo-
ka.

« Pritisnite tipko (3) "V REDU" ali (4) za potr-
ditev svojih izbir in vrnitev na glavno stran.
Pritisnite tipko (5) za vrnitev na prejsnjo
stran, ne da bi shranili spremembe.

STILL
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Koda PIN (izbirno) >
CHANGE PROGRAMMING PIN L |
aorozoRio 12345
Oseba, odgovorna za vodenje upravljalcev, ki upo- 1 2 3 O K
rabljajo vili¢ar, mora pri prvi prijavi vnesti programsko
kodo (osem nicel) "00000000", nato pa je priporoce- 4 5 6 G
no, da programsko kodo spremeni, kot je razlozeno v
naslednjih odstavkih. 7 8 9 0
2649
— Na glavni strani s funkcijami "KODA PIN” > 7 8
ima vodja s programsko kodo dostop do po- \ /
sameznih strani z nastavitvami, ko se viliar PN — A
zazene: 1 4
— (1) Pojdite na to stran, ¢e Zelite dodati —t ADD OPERATOR E—) LOGOUT
upravljalca s povezano kodo za dostop. 2 B
— (2) Pojdite na to stran, ¢e Zelite odstraniti \; SEHOE Ms
upravljalca. Na voljo samo vodiji. 34§§CHANGE 41 |§|<_ R
o »
— (3) Na tej strani lahko vodja spremeni pro- M o= O
gramsko kodo za dostop. Tovarniska nasta- 2646

vitev: osem nicel "00000000".

— (4) Mogoce je nastaviti ro¢no odjavo ali sa-
modejno odjavo.

— (5) Mogoce je nastaviti Stevilo sekund ne-
dejavnosti stroja, po katerih bo stroj "odjav-
lien".

— (6) Nastaviti je mogoce najdaljsi ¢as za
vnos kode PIN po vklopu vili¢arja. Ko ta ¢as
pretece, se vnesena koda izbriSe in uprav-
ljalec jo mora znova zaceti vnasati.

— Pritisnite tipko (7) za vrnitev na glavno stran
ali tipko (8) za vrnitev na prej$njo stran.

@ NAPOTEK
Ko splosni upravijalec dostopa do strani "KO-
DA PIN', je Odjava edina aktivna funkcija. Za

vse druge funkcije je odgovoren izkijucno vo-
dja, ki ima programsko kodo.

N TN
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Dodaj upravljalca > 1 2 3
« S to funkcijo lahko dodate novega upravljal- / /
ca. Vnesite kodo za dostop novega uprav- abD OPERATOR o 1 > L]
ljalca in pritisnite "V REDU" za potrditev in
vrnitev na prejsnjo stran. pncope 12345
« Na tej strani lahko vodja spremeni kodo za 1 0 3 0K
dostop upravljalca tako, da izbriSe prisotno
kodo in vnese novo. S puséicama (1) in 4 5 6 —
(2) se lahko pomikate po seznamu uprav-
ljalcev. 7 8 9 0
2647
@ NAPOTEK
« V pomnilnik lahko shranite najvec deset
upravijalcev.
» Samo prvi upravijalec s kodo za dostop
"12345" je fovarnisko nastavijen.
Odstrani upravljalca > 3
Ce Zelite izbrisati upravljalca, pritisnite "X" ob /
Stevilki. Za pomikanje po seznamu upravljal- REMOVE OPERATOR A |
cev uporabite puscici (1) in (2). OPERATOR 1 X A/1
@ NAPOTEK OPERATOR2 X
<, . o OPERATOR 3 X
Ce izbrisete upravijalca, ostanejo stevilke dru- w
gih upravijalcev nespremenjene. Ce imam stiri OPERATOR 4 X N 2
upravijalce in izbrisem upravijalca s Steviltko
"2" bodo ostali upravijalci s Stevilkami "1", "3" 2648
in'"4"
Spremeni kodo PIN >
Na tej strani lahko vodja spremeni kodo PIN SNSRI o
za dostop. IzbriSite obstojeco kodo PIN in vne- 12345
site novo kodo PIN ter pritisnite "V REDU" za
potrditev in vrnitev na prej$njo stran. 1 i 3 OK
4 5 6
7 8 e 0
2649
y 4
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Spremeni odjavo >
- Na tej strani lahko nastavite nacine odjave: 7 -6 8
» (1) Roéna odjava s pritiskom gumba "ZDAJ" / /
(2) vas takoj odjavi. € B4 CHANGE LOG-0UT L]
* (3) Samodejno odjavo nastavite s pritiskom
gumba "VKLOP" (4) in jo izklopite s priti- manuac ocour (SRR
skom gumba "IZKLOP" (5). 1 \2
Ob vklopljeni samodejni odjavi se viliar odjavi
po dolotenem obdobju nedejavnosti, ki ga lah- AUTO-.0G-OUT m OFF
ko nastavite v funkciji "Cas odjave". / \
« Pritisnite tipko (6) "V REDU" ali (7) za potr- 3 4 5
ditev svojih izbir in vrnitev na glavno stran.
« Pritisnite tipko (8) za vrnitev na prej$njo 2650
stran brez shranjenih sprememb.
Spremeni ¢as samodejne odjave >
CHANGE AUTO-LOG-OUT TIME
» Nastavite obdobje nedejavnosti, po katerem i
se viliGar odjavi, nato pa pritisnite "V REDU" 120 sec
za potrditev nastavitve in vrnitev na prejSnjo :
stran. 1 7 3 oK
4 5 6 &
7 8 & 0
2652
Spremeni &as vnosa >
. b x L ) CHANGE INPUT TIME o
» Nastavite najdaljsi ¢as, ki ga ima na voljo
upravljalec za vnos kode za dostop ob za- 120 sec
gonu, nato pa pritisnite "V REDU" za potrdi- .
tev nastavitve in vrnitev na prej$njo stran. 1 2 3 oK
4 5 G €
7 8 g 0
2749
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Performance (5)

Na tej strani je mogoce konfigurirati naslednje > 3 5 4
nastavitve: \ /
« (1) "Performance" V tem razdelku lahko pri- A PERFORMANCE =l
lagajate zmogljivosti na¢ina zajca (z *). -~
 (2) "Lift cut-out" V tem razdelku lahko na- (?’ (AR 2
stavite eno ali dve prekinitvi dviga (na vo- e
ljo samo kot izbirna moznost pri sistemu _¢] LIFT CuT-OUT
DLC3). Ko je dosezena nastavljena visina, j
se dviganje tovora ustavi in vilicar ¢aka na 2
odobritev upravljalca prek namenskega za-
slona. 2655

« Pritisnite tipko (3) za vrnitev na glavno stran
ali tipko (4) za vrnitev na prej$njo stran.

Performance (11) > 9 8 11 10
Najvecje zmogljivosti je mogo€e zmanijsati v \ /
odstotkih v primerjavi z nacinom zajca (brez A PERFORMANCE €3
*), da ustvarite prilagojen nacin voznje. 4\T0P Soeen 2 "
= %

Polja, ki jih je mogoce urediti: 5\m‘ e ’\3*
* (4) najvisja hitrost premikanja vili€arja v %. 6. — 1 &
+ (5) najhitrejsi pospesek vilicarja v %. T\UFTING SPEED 4 100% ) S_1
* (6) najvisja hitrost dviganja vilic v %. LLOWERING SPEED < 100% p
* (7) najvi$ja hitrost spusc¢anja vilic v %. 7/

2656

Opravljanje sprememb:

« Kiliknite polje, ki ga Zelite spremeniti (obar-
vano oranzno), nato pa s puscicama (2)
in (3) povisajte ali znizajte vrednost v %
(najvisja vrednost, ki jo lahko nastavite, je
100 %).

« Pritisnite tipko (8) "V REDU" ali (9), da potr-
dite svoje izbire.

« Pritisnite tipko (10) za vrnitev na prej$njo
stran brez shranjenih sprememb.

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Lift Cut-out (8) (moznost, ki jo je
mogoce aktivirati, samo ko je akti-
ven sistem DLC3)

A POZOR

Namesceni sistem prekinitve deluje kot funkcija pred-
hodne izbire viSine in ga ne smete obravnavati kot
varnostni sistem. Upravljalec mora biti posebej pozo-
ren pri dviganju in spuséanju vilic. Upravljalec mora
biti zlasti pozoren pri pravilnem vstavljanju vilic v to-
vor in paziti, da pri tem ne zadene drugih predmetov,
stropa, vrat, polic ipd.

— Razli€ica s samo eno prekinitvijo dviga > 4 3 8 5
» Za spreminjanje viine prekinitve dviga upo- /
rabite puscici (1) ali (2). Ko je viSina nastav-
ljiena, pritisnite gumb (3) "V REDU" ali (4) @ GliCRCE e
za potrditev nastavitve in vrnitev na glavno
stran. -I
« Pritisnite tipko (5) za vrnitev na prejsSnjo [ |
stran brez shranjenih sprememb. 1St BLOCK (m m [ 2 t
\2 b
2657
— Razliica z dvema prekinitvama dviga > 6 5 8 7
« Za spreminjanje viSine prve ali druge pre- /
gni‘tt\;e dviga uporabite puscice (1, 2) ali o LIFT CUT-OUT &
* Pritisnite tipko (5) "V REDU" ali (6) za potr- 3 4-
ditev nastavitve in vrnitev na glavno stran. e /
« Pritisnite tipko (7) za vrnitev na prej$njo and BLOCK (m)  ([EXA P 1‘2'
stran brez shranjenih sprememb. m { i » HS
s m '
bececco 4
@ NAPOTEK 1 2
2658

Visina dviga druge prekinitve mora biti visja od
visine dviga prve prekinitve.

N TN
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Pregled

Monitor (4)

Na tej strani je prikazano:

— (1) serijska Stevilka viliGarja.

— (2) seznam aktivnih/prisotnih alarmov.

— (3) Stevilo dni do naslednjega vzdrzevanja
(¢e moznost obvesc¢anja ni aktivna, na stra-
ni piSe "0 dni"; v tem primeru podatka "0
dni" ne smete ignorirati).

STILL

>

>

Instrumenti in krmilni elementi

4
o MONITOR a
1 \® SERIAL NUMBER
Z\A ERROR
3/\ SERVICE INTERVAL
2661
< SERIAL NUMBER o
1234567890
2738
O ERROR A |
2737
< SERVICE INTERVAL o
NEXT SERVICE IN 23 DAYS
2736




Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

Blokirni alarmi

Ce se med uporabo aktivira eden ali ved blo-
kirnih alarmov, se na glavni strani prikaze sim-
bol (1) ali (2). V glavnem "MENIJU" se prika-
zeta simbola (3) in (4). S pritiskom simbola (1)
ali simbola (2) odprete stran z napakami. Ce
pritisnete simbol (5), se prikaze skupno Stevilo
delovnih ur vili¢arja. Po desetih sekundah ali
ko znova pritisnete simbol (5), se znova prika-
ze prejSnji zaslon (predvideno Stevilo preosta-
lih delovnih ur).

Kode alarmov

Na strani z alarmi (Ce obstajajo aktivni alarmi),
se prikaze ikona (1), pod njo pa koda napake
(2). Ce je napak veg, si jih lahko ogledate ta-
ko, da se po straneh pomikate s pus¢icama
(3)in (4).

>

>

4 13/11/18
MENU STILL 10:20am
A e
B
5\%=
4,5h 33% @
—_— 13/11/18
2 MENU STILL 10:20am
—~
D, 4
-
5
_\i£Cﬁ @§b
4,5h 33%

MONITOR

MONITOR

2667

o ERROR ]
4 1 3
R ¥
E190 213
2/ 2660
y 4
STILL



Pregled
Instrumenti in krmilni elementi

\

A A

12/

2669

Pregled moznih alarmov, ki se lahko prikazejo:

« (1)Alarm vas opozori, da je ¢as za nacrto-
vano vzdrzevanje oziroma da se ta ¢as pri-
blizuje. Obrnite se na oddelek za tehni¢no
podporo, ki bo izvedel servisna opravila

* (2)Alarm je splosni alarm. Izklopite in znova
vklopite viliGar ter se obrnite na oddelek za
tehniéno podporo, ¢e se alarm znova prika-
Ze.

* (3)Alarm opozarja na tezavo z zaslonom.
Izklopite in znova vklopite viliGar ter se obr-
nite na oddelek za tehni¢no podporo, Ce se
alarm znova prikaze.

 (4)Alarm opozarja na splo$no tezavo pri na-
dzoru voznje. Izklopite in znova vklopite vili-
Car ter se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo, ¢e se alarm znova prikaze.

* (5)Alarm opozarja na tezavo s pregreva-
njem vilicarja. Izklopite vili€ar in poCakajte,
da se ohladi, preden ga znova vklopite. Ob-
rnite se na oddelek za tehni¢no podporo, ¢e
se alarm znova prikaze

I y
STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

* (6)Alarm opozarja na tezavo s hidravlicnim
sistemom vili¢arja. Izklopite in znova vklopi-
te viliGar ter se obrnite na oddelek za teh-
niéno podporo, ¢e se alarm znova prikaze

» (7) Alarm opozarja na tezavo pri prenosu
podatkov med razliénimi krmilniki v vili¢arju.
Izklopite in znova vklopite vili¢ar ter se obr-
nite na oddelek za tehni¢no podporo, ¢e se
alarm znova prikaze.

* (8)Alarm opozarja na tezavo v zavornem
sistemu vili¢arja. Izklopite in znova vklopite
vili€ar ter se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo, ¢e se alarm znova prikaze.

*+ (9)Alarm opozarja na teZavo z akumulato-
rjem. Napolnite akumulator. Ce alarm ne
izgine, se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo

* (10)Alarm opozarja na tezavo v elektricnem
sistemu vili¢arja. Izklopite in znova vklopite
vili€ar ter se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo, ¢e se alarm znova prikaze.

* (11)Alarm opozarja na okvaro tipala vili¢a-
rja. Izklopite in znova vklopite vilicar ter se
obrnite na oddelek za tehniéno podporo, ¢e
se alarm znova prikaze.

* (12)Alarm opozarja na tezavo v pogonskem
sistemu vili¢arja. Izklopite in znova vklopite
vili€ar ter se obrnite na oddelek za tehni¢no
podporo, ¢e se alarm znova prikaze.

STILL
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Instrumenti in krmilni elementi

Opozorila
Pregled morebitnih opozoril, ki jih je mogoce
prikazati:
— Opozorilo glede nadzora voznje >
Opozorilo opozarja, da je nadzor voznje one- MENU sTILL L
mogocen, ko je aktivirana moznost funkcije
dodatne hidravlike. Onemogogite funkcijo do- 8 WARNING &'
datne hidraviike s krmilniki funkcije dodatne hi- 123456 AQ
dravlike, da znova pridobite nadzor nad voznjo -
viliGarja. Za ve¢ informacij glejte 3. poglavje (3. TRACTION DEACTIVATED
(moznosti in razligice). 3,5h AUX.HYDRAULIC ACTIVE
2670

— Opozorilo glede prekinitve dviga > — ValiNE

MENU STILL 10:20am
Opozorilo opozarja, da je dosezena nastavitev
najvisje visine dviga. Ce Zelite vilice dvigniti ua%ah WARNING &
vi§je, pritisnite in zadrzite rumeno vrstico (1) i 1

z gumbom "V REDU", dokler ne postane zele- y
na. Zdaj lahko vilice dvignete visje od viSine gg}‘;‘ HE'GH\T/ESEEEDED %
prekinitve dviga. Na zaslonu se bo prikazala J

naslednja stran, ki opozarja upravljalca, da MENU E_Ar‘u_ B
mora biti posebej previden pri premikanju to- T gy

vora. X WARNING &

123456h
Lk

HEIGHT EXCEEDED %

— 2671
- >
Opozorilo s simbolom (1) je prikazano, dokler MENU Rt e
so vilice nizje od predhodno nastavljene visine g
prekinitve dviga. X WARNING & 1

123456h /
-

HEIGHT EXCEEDED
35% %

2672

STILL



Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Opozorilo glede prekinitve dviga (samo pri > — .,
sistemu DLC3) MEND STILL 10:20am

X WARNING &

Opozorilo opozarja, da je dosezena nastavitev

iv . . . SRR 12345,
viSine dviga za prvo prekinitev dviga. Ce Zelite 84561 HEIGHT EXCEEDED 1
vilice dvigniti visje, pritisnite in zadrzite rume- BIRSTIBEOCK /"
no vrstico (1) z gumbom "V REDU", dokler ne qa) %
. . 3,5h v OK

postane zelena. Ko spustite vrstico, se vrnete

i . ‘ 13/11/18
na glavni zaslon MENU Ny i

X WARNING &

1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK -
@

aoh D L

— Simbol (2) pomeni, da ste presegli prvo pre- >

kinitev dviga. 23/11/18

MENU 5';.!. 10:20 am
= 1.7 m| e 2

12345h IEKI;II 900 1_1: ol

35% b @
2744
- K‘? dgsezete naﬁtawtev druge prekinitve, se > — p— ETE
prikaZe naslednji zaslon: =i 10:20am
Opozorilo opozarja, da je dosezena nastavitev 12% WARNING %
viSine dviga za drugo prekinitev. Ce Zelite vili- 84560 HEIGHT EXCEEDED 3
ce dvigniti visje, pritisnite in zadrzite rumeno HISSTIEL OCK /‘
vrstico (3) z gumbom "V REDU", dokler ne qa) %
. . 3,5h ~ OK
postane zelena. Ko spustite vrstico, se vrnete ‘
na glavni zaslon. S =N ;%%/;ni

X WARNING &

1234561 HE|GHT EXCEEDED
FIRST BLOCK -
Q.

3on D e

N TN
STILL
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Pregled

— Simbol (3) pomeni, da ste presegli drugo
prekinitev dviga.

— Opozorilo glede stranske za3cite

Sporoéilo se lahko prikaze na zaslonu, ko so
vilice dvignjene priblizno 1700 do 1800 mm od
tal (samo pri vili€arjih s plo$¢adjo in stransko
zas¢€ito). Za izklop opozorila na zaslonu spu-
stite vilice ali zaprite obe stranski zasciti.

A POZOR

Upravljalec mora oceniti, ali naj stransko zas¢ito za-
pre pred nadaljnjim dviganjem vilic.

— Opozorilo glede nepravilnega postopka
zagona

Opozorilo se prikaze na zaslonu, ko je posto-
pek zagona vilicarja nepravilen. Sprostite pre-
micno krmilo in vse krmilnike, da zaprete opo-
zorilo in odklenete vili¢ar.

— Opozorilo glede spuscanja krakov

Sporoéilo se lahko prikaze na zaslonu, ko so
vilice dvignjene priblizno 1700 do 1800 mm
od tal (samo pri vili¢arjih z osnovnim dvigom).
Opozorilo opozarja upravljalca, da mora iz
varnostnih razlogov spustiti krake, ¢e Zeli vili-
ce dvigniti visje.

>

Instrumenti in krmilni elementi

y 4 23/11/18
MENU STILL 10:20 am
x e ] e
12345h 1000 | /
kg 900 t:f: o
35% b @
2745
MENU STILL 1030w
X  WARNING 4o
12345,6h
-
@Q FOLD IN
@)=
3,5h SIDE GUARDS @
2676
MENU sSTILL 1000
X  WARNING 4o
123456h
/) -
@).  ADIUSTTILLERIN
s5n  UPRIGHTPOSITON @)
2677
MENU STILL 1020
X WARNING &
12345,6h
-
(3. LOWER INITIAL LIFT
@)=
3,5h @
2678




Pregled

Instrumenti in krmilni elementi

— Opozorilo glede nizke ravni napolnjenosti >

A— 13/11/18
akumulatorja MENY STILL 10:20am
Opozorilo opozarja upravljalca, da je akumula- 'Izlii%bh WARNING @

tor skoraj prazen. Ce Zelite $e naprej uporab-

ljati vili€ar pritisnite in zadrzite rumeno vrstico 7 */
(1) zgumbom "V REDU", dokler ne postane % BATTES{KLOW %

1

zelena. Ko spustite vrstico, se vrnete na glavni

zaslon. Priporo€amo, da akumulator ¢im prej MENU E&L laiie
. 14 :ZUam

napolnite.

WARNING 4o

X
123456h
A -

) - BATTERY LOW
@ ook K

: v OK
el 2679
— Opozorilo glede stabilnosti (samo DLC3) > — TSI
o i ) falca. dai i MEND STILL 10:20am
pozorilo opozarja upravljalca, da ima vili¢ar
morda tezave s stabilnostjo med tezo dvignje- 12% WARNING &
nega tovora in viSino dviga tovora ali obratno. el A 1
Ce Zzelite vilice dvigniti visje, pritisnite in zadr- ‘Q'/
Zite rumeno vrstico (1) z gumbom "V REDU", Q. CAPAC'U;’:ERRUN (Y
dokler ne postane zelena. Ko spustite vrstico, 2l
se vrnete na glavni zaslon. Za ve¢ informacij MENU =N 28 D
glejte temu namenjeno poglavje (DLC3). Z WAR“NING ;m
123456h

A NEVARNOST A -
Obstaja nevarnost izgube stabilnosti q%{ CAPACITY OVERRUN
Ce se dviganje nadaljuje kljub opozorilom in opozo- 3.5h v OK % S

rilnim zvokom, lahko upravljalec izgubi nadzor nad
stabilnostjo viliarja. V tem primeru upravljalec odgo-
varja za morebitno nesreco.

N TN
STILL
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Instrumenti in krmilni elementi

Rocica za zasilno zaustavitev

— S pritiskom roCice za zasilno zaustavitev >
zaklenete vse funkcije vilicarja.

STILL



Pregled

Premic¢no krmilo

Premiéno krmilo

Polozaji premi¢nega krmila

Premiéno krmilo prestavite v polozajza >

zeleno funkcijo vili¢arja.

Ko je vili¢ar ustavljen, so na voljo trije poloZaiji

premi¢nega krmila:

 Polozaj premi¢nega krmila (1) = delovni po-
lozaj.

 Polozaj premi¢nega krmila (2) = polozaj za
zaviranje.

 Polozaj premi¢nega krmila (A) = polozaj za
zaviranje ali polozaj za uporabo vili¢arja v
ozkih prostorih.

— Polozaj premi¢nega krmila (1) = delovni
polozaj.

« Vtem polozaju lahko upravljalec za¢ne vozi-
ti tako, da uporabi rocico.
V tem polozaju lahko upravljalec dviguje ali
spusca vilice z uporabo ustrezne rocice.
V tem polozaju lahko upravljalec dviga ali
spusca kraka; samo pri razli¢icah z osnov-
nim dvigom krakov.

— Polozaja premiénega krmila (2) = polozaj
za zaviranje.

+ V tem poloZaju je pogonska enota onemo-
gocena in je aktivirana parkirna zavora.

@ NAPOTEK

» Vtem poloZaju je onemogoceno dviganje in
spuscanyje vilic in krakov, Ce sta namesce-
na.

@ NAPOTEK

Ko sprostite premicno krmilo, se samodejno
vrne v poloZaj (A) — poloZaj za zaviranje.

om2277

0OM2285

N TN
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Pregled
Premic¢no krmilo

— Polozaj premiénega krmila (A) = polozaj >
za zaviranje ali polozaj za uporabo vili€arja '
v ozkih prostorih \

Obicajno je v tem polozaju pogonska enota
vilicarja onemogocena in je aktivirana parkirna
zavora (polozaj za zaviranje). Po potrebi (pri
uporabi vili¢arja v ozkih prostorih) je mogoce
vili¢ar upravljati tudi s premi¢nim krmilom v
navpi¢nem poloZaju (A) tako, da sledite spod-
njim navodilom:

» Ko je premi¢no krmilo v navpiénem poloza-
ju (A) in pritisnete ter zadrzite vecfunkcijski
gumb (3), hkrati pa obrnete rocico za na-
dzor pogona (4), se vilicar premika z zmanj-
§ano hitrostjo.

« Ko je premi¢no krmilo v navpiénem poloza-
ju (A) in pritisnete ter zadrzite vecfunkcijski
gumb (3), hkrati pa pritisnete gumb (5), lah-
ko premaknete vilice.

» Vec¢ informacij o vecfunkcijskem gumbu (3)
najdete v odstavku "Krmilni elementi pre-
mi¢nega krmila" v 3. poglavju.

STILL




Pregled

Premic¢no krmilo

Kombinirano premi¢no krmilo
(Ce je prisotno)

Navodila za odpiranje kombiniranega
premiénega krmila

A POZOR

Postopek po moznosti izvedite, preden zaZenete vili-
¢ar in samo ko ta miruje.

Postopka ni dovoljeno izvajati, ko se vili¢ar premika.

@ NAPOTEK

Prednostni nacin uporabe pri odprtem kom-
biniranem premicnem krmilu je med hojo
(upravijanje 's tal").

— Odprite zaponko, da sprostite premi¢no
krmilo.

>

STILL



Pregled

— Premiéno krmilo povlecite z ro€ico, da ga >
odprete.

Premic¢no krmilo

— Premi¢no krmilo je odprto. >

Navodila za zapiranje kombiniranega
premiénega krmila

A POZOR

Postopek po moznosti izvedite, preden zaZenete vili-
¢ar in samo ko ta miruje.

Postopka ni dovoljeno izvajati, ko se vili€ar premika.

@ NAPOTEK

Prednostni nacin uporabe pri zaprtem kombi-
niranem premicnem krmilu je v stojecem polo-
Zaju (upravijanje s ploscadi).

— Premiéno krmilo potisnite z rocico, da ga
preganete.

STILL




Pregled

Premic¢no krmilo

— Zaponka se samodejno zapre in tako zakle- [>
ne premi¢no krmilo.

A POZOR

Prepricajte se, da je premi¢no krmilo pravilno zakle-
njeno.

Premiéno krmilo OptiSpeed (sa- >
mo pri razli¢icah EXV in EXVi)

Spodaj so pojasnjena razli¢na delovna ob-
mocja premi¢nega krmila glede na njegov na-
gib.

» Na obmod¢ju (1) je aktivirana zavora in vili-
¢arja ni mogoce premakniti.

» Na obmodju (2) je najvecja dovoljena hitrost
odvisna od nagiba premi¢nega krmila. Re-
ferenca (5) predstavlja krivuljo hitrosti na
obmodju (2).

* Na obmog¢ju (3) lahko vilicar doseze najvec-
jo hitrost. Hitrost voZnje je sorazmerna s
kotom rocice za nadzor pogona.

Na obmocju (4) je aktivirana zavora in vilicarja
ni mogoc¢e premakaniti.

Med uporabo nagnite premi¢no krmilo in postopoma
spremenite hitrost rocice v skladu z zgoraj navede-
nim.

0OM2282

STILL



Pregled

Vrste dviznih nosilcev

Vrste dviznih nosilcev

Vili€ar je lahko opremljen z enim od naslednjih
nosilcev:

« Enojno

« Teleskopski
» NiHo

e Trojni

Enojno >

Ko pritisnete gumb za "dvig", sredinski valj z
verigo dvigne nosilec vilic na visino h3.

po

0252_003-097

Teleskopski >

Ko pritisnete gumb za "dvig", stranska valja
dvigneta notranji nosilec in verige dvignejo no-
silec vilic (h3) (hitrost dvigovanja nosilca vilic
je dvakrat vecja od hitrosti premikanja notra-
njega nosilca).

l

A POZOR

4"
V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je vi$i- -
na tovora lahko vecja od viSine nosilca. T

0252_003-098

NiHo >

Ko je pritisnjen gumb za dvigovanje, srediS¢ni
hidravli¢ni cilinder dvigne nosilec vilic do vrha
notranjega nosilca (h2), nato pa stranski cilin-

dri dvignejo notranji nosilec do najvecje viSine ] hy
(h3). -

@ NAPOTEK

Med dvigovanjem notranji nosilec nikoli ni vis-
Je od nosilca vilic.

0252_003-099-V2

A POZOR

V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je viSi-
na tovora lahko vecja od viSine nosilca.

I y
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Pregled

Trojno
Deluje podobno kot nosilec NiHo, samo da

ima vecjo dvizno viino pri enaki visini nosilca.
h3

Vrste dviznih nosilcev

v
—

A POZOR

V prostorih z nizkim stropom ne pozabite, da je visi-
na tovora lahko vecja od viSine nosilca.

]

Ll
— —
0252_003-100-V2

N sSTILL



Pregled

Stranska zasdita

Stranska zascita

Opis

Stranska zascita je zasnovana tako, da Sciti
upravljalca med uporabo vilicarja v nacinu za
upravljanje v stoje€em polozaju na ploS¢adi.

Na voljo sta dva polozaja:

— Polozaj "A" = stranska za$¢ita je zaprta. Po- >
lozaj se uporablja, ko upravljalec upravlja
vili¢ar med hojo (upravljan s "tal") in je plo-
§¢ad zaprta.

Vili¢ar deluje tudi z zaprto stransko zascito
(polozaj "A") in tudi z upravljalcem na svojem
mestu na vilicarju. V tem primeru je najvecja
hitrost voznje samodejno omejena zaradi var-
nostnih razlogov.

— Polozaj "B" = odprta stranska zas¢ita. Po- >
lozaj se uporablja, ko je upravljalec na plo-
S¢adi vilicarja.

Odpiranje in zapiranje stranske zas3dite.

— Za odpiranje povlecite dva stranska $citnika
upravljalca navzven.

— Za zapiranje potisnite dva stranska S¢itnika
upravljalca navznoter.

Prilagajanje viSine stranske za3¢ite.

— Za nastavitev viSine stranskih citnikov gle-
de na visino upravljalca odprite omenjena
§¢itnika in jih nato roéno povlecite navzgor
(trije polozaii). Ce Zelite zapreti stranska
§¢itnika, ju potisnite navzdol, da dosezeta
prvotni, najnizji polozaj.

TN y
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Pregled

Stranska zascita

A POZOR

Preden zaprete stranski varnostni plo$¢i, ju spustite.

V nasprotnem primeru se stranska $¢itnika ne zapr-
eta in lahko poSkodujeta pokrove.

A NEVARNOST

Ne sedajte na stranski varnostni ploSéi.

A NEVARNOST

Ne vzpenjajte se na stranski varnostni plos¢i.

N TN
STILL



Pregled

Plosc¢ad

Plo3¢ad

Opis

2715

Plos¢ad ima lahko tri polozaje, A, B in C:

Polozaj "A" = ploS¢ad je zaprta. Ta polozaj
se uporablja v nacinu za upravljanje med hojo
(upravljan s "tal") z zaprto stransko zascito.

Polozaj "B" = ploS¢ad je v vmesnem poloza-

ju: v tem polozaju je pogonska enota viliCarja

onemogocena.

Polozaj "C" = plo§¢ad je v delovhem poloza-

ju v nacinu upravljanja v stoje€em polozaju

na platformi: ta polozaj se uporablja v nacinu

upravljanja v stojeGem polozaju na platformi.

V tem polozaju sta voznja in hitrost vili¢arja

odvisna od poloZaja stranske zascite:

« Stranska za$¢ita je odprta: vili¢ar lahko do-
seze najvecjo hitrost.

» Stranska za$¢ita je zaprta: hitrost viliCarja je
elektronsko omejena.

@ NAPOTEK

TN y
STILL



Pregled

Plosc¢ad

Ce je plos¢ad zaprta "A" in je stranska zas¢ita
odprta, je pogonska enota onemogocena.
Premikanje plo$éadi

Ce zelite plod¢ad dvigniti ali spustiti, z roko

premaknite talno ploS¢o plos¢adi.

A POZOR

Obstaja nevarnost stiska rok.

Pri zapiranju plo$c¢adi ne segajte z rokami med plo-
§¢ad in pokrov.

Nastavljanje ploscadi

Za boljSe blazenje tresljajev je treba plos¢ad
nastaviti v skladu z upravljalé¢evo tezo.

Nastavite tlak sistema za blazenje z ventilom
(1) glede na upravljaléevo tezo.

Varnost

A NEVARNOST

Obstaja nevarmost padca s plos¢adi.

Pravilno se postavite na ploS¢ad med stranski var-
nostni plos¢i: stojte, obrnjeni proti vilicam, z obema
nogama na ploscadi.

Na ovinkih vozite pocasi.

Z rokami trdno primite ro¢aj na glavi premi¢nega
krmila.

— I

=
E’ ')

s

2717

A NEVARNOST

Onemogocanje zas¢itnih in varnostnih naprav je
strogo prepovedano.

STILL



Pregled

Opredelitev smeri

Opredelitev smeri pri razli€icah EXV, >
EXVi, EXP, EXV D. Smeri veljajo tudi

za razli¢ice EXV-SF, EXVi-SF in EXV-

SF D z zaprto plos¢adjo in naginom
upravljanja med hojo

Opredelitev smeri

q
2—p

Smer premikanja, dolo¢ena s predpisi:

» Vzvratna voznja (1)

» Levo (2)

» Voznja naprej (3) (priporoena smer voznje)

» Desno (4) @

Opredelitev smeri pri razliicah EXV- > JaY
SF, EXVi-SF in EXV-SF D s spus&eno H T
ploscadijo in ko je upravljalec v viliCarju 1
Smer premikanja, dolo¢ena s predpisi: <44 3
» Voznja naprej (1) (priporoCena smer voznje)
* Levo (4)
* Vzvratna voznja (3)
» Desno (2)

=]

Sklep ==l
Za bralCevo lazje razumevanije je smer voznje )
opredeljena, kot sledi:

* (1) Smer voznje proti vilicam

* (3) Smer voznje proti upravljalcu

STILL
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Pregled

nake

Oznake

Mesta nalepk

i‘

I

h>1600mm

3

refaer) [
>210Ah
>210Ah
-

STIL
STILL Grmot Hamburg

OM2291

o b w

Nalepka z "diagramom nosilnosti viliarja"
Nalepka o uporabi "stranske za$¢ite za
upravljalca" (samo pri razlicici s plos¢adjo za
upravljalca)

Simbol "kavlja"

Nalepka za "nevarnost stiska rok"

Nalepka za "navodila za uporabo in vzdrze-
vanje"

Nalepka za "nevarnost pri dviganju" (samo
pri razli€ici z osnovnim dvigom $asije)

10
1"

Nalepka za "navodila za uporabo in vzdrze-
vanje"

Razli¢ica, zasnovana za akumulatorje z ge-
lom

Nalepka o "vgrajenem akumulatorskem pol-
nilniku"

Nalepka za letne preglede (samo Nemcija)
Nalepka z "diagramom nosilnosti plo$¢adi za
upravljalca"

Nalepka z "najvisjim dovoljenim tlakom"

y 4
STILL



STILL

13 Oznaka za "delo v hladilnicah" (samo pri
razli€ici za hladilnice)

14 Oznaka za "nevarnost stiska nog" (samo pri
razli¢ici z osnovnim dvigom $asije)

15 Opozorilna nalepka

Opisi nalepk

(1) Ta nalepka oznacuje dovoljeno obremeni-
tev vilic glede na teziS€e in viSino dviga.

(2) Tam, kjer vidite ta simbol, je oznacena
pravilna uporaba stranskih ploS¢ za varova-
nje upravljalca z vilicami, dvignjenimi vec¢ kot
1700 mm od tal (pribl. 1800 mm z dvignjenimi
kraki). Ce je tovor na vilicah vigji od police

za tovor, morata biti stranski varnostni ploS¢i
zaprti (glejte levo stran na oznaki). Ce je tovor
na vilicah niZji od police za tovor, sta stran-
ski varnostni plos¢i lahko odprti (glejte desno
stran na oznaki).

(3) Na tej nalepki je oznaceno, kam je treba
vstaviti kavelj za dviganje vilicarja.

(4) Ta simbol je na dviznem nosilcu in oznacu-
je nevarnost ureznin s premikajocimi se deli
nosilca.

(5) Ta nalepka oznacuje, da pred uporabo vili-
€arja in vzdrzevalnimi deli preberite navodila
za uporabo in vzdrzevanje.

(6) Ta oznaka je name&¢ena samo na razli¢i-
cah z osnovnim dvigom (i). Oznaka pomeni,
da je pri dvignjenih krakih prepovedano dvig-
niti tovor ve& kot 1800 mm od tal. Ce Zelite
tovor dvigniti ve€ kot 1800 mm od tal, morata
biti kraka na tleh (za ve¢ informacij glejte raz-
delek =Poglavje "Mesta varnostnih naprav",
Stran 22).

(7) Ta nalepka oznaCuje, da morate prebrati
navodila za uporabo vgrajenega akumulator-
skega polnilnika.

(8) Ta simbol (Ce je prisoten) oznacuje, da je

vili¢éar zasnovan za razli¢ico z akumulatorjem
z gelom. Ne uporabljajte drugih vrst akumula-
torjev.

(9) Ta nalepka je name&¢ena samo na razli¢i-
cah z vgrajenim akumulatorskim polnilnikom.

Nalepka oznacuje moznost izbire polnilne kri-
vulje.

16 Nalepka za "nevarnost stiska rok"

17 Oznaka "dvojnega visokodviznega paletne-
ga vilicarja" (samo za razli¢ico dvojnega vi-
sokodviznega paletnega vilicarja)

(10) Ta nalepka je names¢ena samo na vili¢a-
riih, prodanih v Nemc¢iji. Ta nalepka oznaduje
datum rednega varnostnega pregleda vilicarja.

(11) Ta nalepka je names¢ena samo na razli-
Cicah s plo$¢adjo za upravljalca in stransko
za$cito. Nalepka oznacuje nastavitev tlaka
plos¢adi za upravljalca glede na tezo uprav-
ljalca. 1,5 bara med 50 in 70 kg, 2 bara med
70in 90 kg, 2,5 bara med 90 in 110 kg, 3 bare
med 110 in 130 kg.

(12) Ta nalepka je names¢ena samo na razli-
Cicah s ploscadjo za upravljalca in stransko
zascCito. Nalepka oznacuje najvisjo nastavitev
tlaka ploS¢adi za upravljalca. Pozor: prepove-
dano zvisati tlak krmilnega sistema na vec kot
8 barov.

(13) Ta simbol (Ce je prisoten) oznacuje, da je
viliéar namenjen delu v hladilnicah (dodatno).

(14) Ta nalepka je names¢ena samo na razli-
¢icah z osnovnim dvigom (i). Nalepka oznacu-
je nevarnost stiska nog pod krakoma.

(15) Ta simbol je prikazan na dviznem nosilcu
in oznacuje nevarnost ureznin s premikajoci-

mi se deli nosilca, prepoved prevazanja oseb
z vili€arjem in prepoved zadrzevanja ter hoje

pod dvignjenimi vilicami.

(16) Ta simbol je prikazan na pokrovu akumu-
latorja in oznacuje nevarnost stiska in/ali ure-
znin rok pri odpiranju in/ali zapiranju pokrova

akumulatorja po celem obsegu pokrova. Med

upravljanjem bodite previdni.

(17) Ta simbol je samo na razli€ici dvojnega
visokodviznega paletnega vili¢arja. Nudi infor-
macije o delu s tovorom z razli¢ico dvojnega
visokodviznega paletnega vili¢arja.»Poglavje
"Dodatna oznacevalna plo$¢ica za razli¢ico
dvojnega visokodviznega paletnega viliarja
(EXV-D)", Stran 83

45758043319 SL - 09/2022 - 01 79



Pregled

Oznake

Serijska Stevilka

@ NAPOTEK

Serijsko stevilko vilicarja navedite pri vseh teh-
nicnih vprasanjih.

ki vsebuje naslednje podatke:

1 Mesto izdelave

2 Tip

3 Leto izdelave

4 Stevilo

>

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

N TN
STILL



Pregled

Oznake
Oznacevalna plosé&ica z nazivno >
vrednostjo 1 2
|
A NEVARNOST | | | 3
Nevarnost! Da ne bi pri§lo do poslabsanja stabilno- 14 - ﬁ'mmmp A v By] 1 4
sti viliGarja, je strogo prepovedano uporabljati aku- 13- RS O P "~
mulatorje, ki tehtajo manj od najmanjSe teze (11), 12 Egg‘?ﬁ%}c’lﬂ.‘ysi‘ﬁ N\ kg {‘12'2{:!35:5 C=d| 5
navedene na oznadevalni plo€ici. - —\E:,",:',yfo‘;g'e - o 'msx =
14 IR :@
@ A, \ - A% 4|6
NAPOTEK woopaing st | 3
CeEEs MmO 7
« Serijsko stevilko navedite pri vseh tehnicnih [ | [
pregledih. 10 9 8
» Oznaka EAC je lahko tudi v bliZini ploScice.
* Poleg oznake UKCA imajo vilicari v prodaji Pil

na trgu ZaruZenega kraljestva tudi oznako z 1 Proizvajalec
navedbo uvoznika. 2 Serijska Stevilka
« Na vilicarjih, ki so v prodaji za letaliséa 3 Leto izdelave )
v ZdruZenem kraljestvu, je na oznacevaini g hi?\t/:%jftz:ng;ﬁ ;':ﬁg‘t::jaak‘),ﬂ:; vkg
p/os'c/(;/ navedeno Aircraft g(ound support 6 Najmanj3a te2a akumulatorja v kg
equipment namesto Industrial truck. 7 Dodatna tea (obtezitev) v kg
8 Koda QR
9 Za podrobnej3e informacije glejte tehni¢ne
podatke v navodilih za uporabo.
10 Na tem predelu je lahko ena ali ve¢ oznak,

med drugim: oznaka CE, oznaka UKCA za
trg Zdruzenega kraljestva; oznaka EAC za
trg Evrazijske gospodarske unije.

1 Nazivna mo¢ v kW

12 Napetost akumulatorja v V

13 Nazivna nosilnost v kg

14 Model

STILL



PloScica nosilnosti

— Na plo&¢ici nosilnosti so nasledniji podatki:

(1) CDG = razdalja "C" od tezi$¢a tovora na
vilicah do nosilca vilic (v mm)

(2) h = visina dvig vilic od tal (v mm)
(3) = najvija dovoljena obremenitev "Q" (v
kg)

A OPOZORILO

Slike so samo primeri.

Upostevajte samo vrednosti navedene na plos¢ici
vasega vili¢arja.

Vrednosti, navedene na plos€ici nosilnosti, veljajo
za kompaktne in homogene tovore in jih ni dovolje-
no prekoraciti, ker sta lahko drugace ogrozeni sta-
bilnost vili¢arja in nosilnost strukture.

A NEVARNOST

Pri menjavi vilic obstaja nevarnost nesrece:

Ce zamenjate vilice in pri tem namestite vilice, ki se
razlikujejo od originalnih, se spremeni nosilnost.

Kadar zamenjate vilice, morate namestiti novo plo-
$¢ico nosilnosti.

Ce je vilicar dobavljen brez vilic, je name$éena plo-
Scica nosilnosti za standardne vilice (glejte 6. poglav-
je, Tehni€ni podatki).

mC0G

m(600](500/[400}

Z
N A

v
=]

2 =

-

650

500 550 62

720 820

150
930

850 980
1100 1200

1200

1200 1200

kngm
|<937_21mm
kngm
k930_00mm
91260 0)mm

Poids mini batterie=185kg

50024390058
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Dodatna oznacevalna plo3&ica za razli€ico dvojnega visokodviznega
paletnega vili€arja (EXV-D)

Opombe glede uporabe vili¢arja kot visokodvi-

znega paletnega vili¢arja, (1) in (2):

« Pri dviganju vilic se te ustavijo, ko doseZejo
tipalo, names&c¢eno na nosilcu vili€arja. Ce
zelite Se bolj dvigniti vilice, spustite krake
do tal. Nato bo krmiljenje vilic spet postalo
aktivno.

« Ce na krakih ni tovora, na vilicah ne smete
prevazati tovora, ko so dvignjene ve¢ kot
priblizno 300 mm od tal.

» Preostala nosilnost je navedena na plos¢ici
nosilnosti.

wiowo Opombe glede uporabe vili¢arja kot dvojnega

visokodviznega paletnega vilicarja, (3).

« Ko uporabljate dvojni visokodvizni paletni
vilicar, je najvecja skupna dovoljena nosil-
nost vili¢arja 2000 kg. To pomeni, da vsota
tovora na krakih in tovora na vilicah ne sme
preseci 2000 kg.

» Tovor na vilicah mora biti lazji ali enak tovo-
ru na krakih in ne sme presegati 1000 kg.

A POZOR

Ko se vili€ar uporablja kot dvojni visokodvizni paletni
vilicar, ne dovolite, da vilice dosezejo visino tipala na
nosilcu.

Tipalo bo ustavilo dvigovanje in prisililo krake, da se
wioaon spustijo.

Opisi oznak
P A POZOR
Te ozngvke $0 samo na raz_l!(3|C|_dv01nega Vi- Ko se vili€ar uporablja kot dvojni visokodvizni paletni
sokodviznega paletnega vilicarja (EXV-D). Nu- viliéar, pazite, da pri spu$éanju vilic ne stisnete tovo-
dijo informacije o delu s tovorom z razli¢ico ra, ki ga prevazate na krakih.
dvojnega visokodviznega paletnega vilicarja. Viliar nima samodejnega varnostnega sistema.
Pustite majhen razmik med zgornjim delom tovora na
A NEVARNOST krakih in spodnjim delom vilic.
Pozomo preberite naslednje informacije.
Strogo upostevaijte priporocila in prepovedi. A POZOR
Vrednosti, navedene na oznaki, veljajo za kompakt-
ne in homogene tovore in jih ni dovoljeno prekoraciti,
ker sta lahko drugace ogrozeni stabilnost vili€arja
in nosilnost strukture. Obremenitve se nanasajo na
razdalje tezi§¢a do 600 mm.
45758043319 SL - 09/2022 - 01 83
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Pregled
Oznake

Opombe glede uporabe vili¢arja kot tovornega

vlacilca, (4):

« Med prevozom je najvecja nosilnost vilic za
vili¢ar 2000 kg. Vilice so spuscene, da lezijo
na krakih, kraki pa so dvignjeni s krmilnim
elementom za osnovni dvig.

Oznaka okvirja Sasije

]

0OM2312

Serijska Stevilka viliCarja (A) je na okvirju Sasi-
je.

N TN
STILL



Pregled

Moznosti in razlidice

Moznosti in razlicice

Seznam moznosti in razliCic

Seznam:

» Razli¢ni tipi pnevmatik za pogonsko kolo

» Razliéni tipi valjev za tovor

» Neprekinjeno aktivirano premi¢no krmilo
(Creep Speed).

« Razliéni tipi akumulatorjev

* Razli¢ni dvizni nosilci in viSine dviga

« Razli¢ne dimenzije in dolzine vilic

« Razli¢ni tipi police za tovor

» Razli¢ica s premikajocimi se kraki "i"(Initial
lift)

» Odobritev dostopa s kljuéem ali pa Stevilsko
tipkovnico (Digicode)

» FleetManager

» Plos¢a za zas¢ito pred priprtjem iz prozor-
nega polikarbonata, names€ena na nosilcu

» Razli¢ica za hladilnice (Cold store)

* Drog za pritrditev dodatne opreme

* Drog za pritrditev dodatne opreme s podlo-
go s sponko

» Drog za pritrditev dodatne opreme s pod-
stavkom za shranjevanje

» Drog za pritrditev dodatne opreme s pod-
stavkom za shranjevanje in podlogo s spon-
ko

» Drog za pritrditev dodatne opreme s podat-
kovno vti¢nico

+ Mazalke vrtljivega kolesa

» Mazalke valja za tovor

» Razli¢ni tipi kablov in vticev

 Razli¢ni tipi kablov in dodatnih vticev

» Vgrajen usmerjevalnik

« Indikator LED nivoja elektrolita akumulatorja

» Osrednja odprtina akumulatorja za polnje-
nje z destilirano vodo

 Odstranitev akumulatorja

» Samodejno spuscéanje krakov, ko so vilice
dvignjene

« Dynamic Load Control (D.L.C.)

A POZOR
Po nakupu vili¢arja se obrnite na sluzbo za tehni¢no

podporo, ki jo je pooblastil proizvajalec, za informaci-
je o namestitvi dodatne opreme.

I y
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Pregled

Moznosti in razliice

@ NAPOTEK

Zgornji seznam je samo povzetek. Nekatere
moznosti NISO na voljo pri vseh modelih. Za
vec informacij si oglejte cenik in se obrnite na
pooblascenega prodajnega zastopnika.

STILL



Pregled

Dynamic Load Control (DLC) -
izbirno

Moznosti in razlicice

Na zaslonu so prikazane informacije, poveza-
ne z izbirnim sistemom "Dynamic Load Con-
trol".

MozZnost je na voljo v ve¢ razliicah. Zato so
informacije, prikazane na zaslonu, odvisne od
tega, katera razli¢ica je namescena na vilica-
rju.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece

Sistem ne aktivira blokad in drugih varnostnih siste-
mov, temve¢ upravljalcu samo nudi vizualne informa-
cije o tovoru, ki ga premika.

Upravljalec vili¢arja je edina oseba, ki je odgovorna
za to, da sta vili¢ar in tovor varna in stabilna.

Upravljalec mora ves ¢as ostati pozoren, ravnati v
skladu z varnostnimi navodili in upo$tevati navedbe
na plod¢ici nosilnosti vili¢arja.

A POZOR
Obstaja nevarnost nepravilne uporabe vilicarja.

Upravljalec mora biti primerno usposobljen za razli¢-
ne vidike te funkcije.

STILL



Pregled

Moznosti in razliice

Opozorilo "NO DLC"

—— 13/11/18
MENU STILL 10:20am
123456h
<

?

= IA MONITOR

@ SERIAL NUMBER
A\ rror &

\ SERVICE INTERVAL

2681

Na glavni strani, na strani z menijem in na na-
dzorni strani se lahko prikaze utripajo¢e opo-
zorilo "NO DLC".

Opozorilo pomeni, da sistem "Dynamic Load
Control" ni aktiven, saj ne more posredovati
informacij o tovoru na vilicah.

Opozorilo se prikaze v naslednjih okolis¢inah:

» Ko sta dvignjena kraka (samo pri vili€arjih
razlicice "i", konfiguriranih z osnovnim dvi-
gom krakov). Za odstranitev opozorila z za-
slona popolnoma spustite kraka z osnovnim
dvigom. Na zaslonu se bodo znova prikaza-
le informacije sistema "Dynamic Load Con-
trol".

» Ko so vilice visje od tipala (1700 mm),
namescenega na drogu. Na zaslonu bodo
znova prikazane informacije, povezane s si-
stemom "Dynamic Load Control", toda Sele
po tem, ko vilice spustite nizje od tipala.

Razpolozljivi razlidici
+ Razli¢ica "DLC 1"
+ Razli¢ica "DLC 2"
+ Razli¢ica "DLC 3"

STILL



Pregled

Razpolozljivi razlicici izbirnega sistema "Dyna-
mic Load Control" sta opisani v nadaljevanju.

Moznosti in razlicice

Razli¢ica "DLC 1" >

Osnovna razli¢ica "DLC 1" upravljalca obves-

¢a o naslednjem: Z !I &

* (A) Najvecja (nazivna) nosilnost vilicarja 12345,6h

» (B) Teza tovora na vilicah A/n.gm 1 250 ‘ -
A NEVARNOST = @

Sistem zazna teZo tovora na vilicah (B) z odstopa- B
njem * 50 kg.

13/1 8
MENU STILL 10:20am

2682

Pri manevriranju vili¢arja upostevajte omenjeno od-
stopanje.

Nikoli ne prekoradite najvecje dovoljene obremenitve
vilicarja (A).

Alarmi "DLC 1"

— Utripajo¢ rumen opozorilni trikotnik na za- >
v . s — 13/11/18
slonu (1) oznaduje, da tovor na vilicah sko- MENU STILL 10:20am

raj presega omejitev najvecje dovoljene no- Z 9

silnosti vilicarja.
w 1350 t -

m@

\ 1 2683

123456h

— Utripajo¢ rde¢ opozorilni trikotnik (1) na za- > TV
v o . e y ___ 4
slonu oznaduje, da je tovor na vilicah dose- MENU STILL 10:20 am

gel ali presegel omejitev najvecje dovoljene Z 9
nosilnosti vilicarja. I
12345h -
] =
fgi
35% DL{_ becceced @
1

2684
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Pregled

Moznosti in razliice

Razliica "DLC 2"

— Pri razli¢ici "DLC 2" je na drogu vili€arja
vedno lepilni trak (G). Lepilni trak ima zelen,
rumen in oranzen del in je oznacen tako, da
kaze visino vilic.

Razli¢ica "DLC 2" upravljalca obves¢a o na-

slednjem:

» (C) Najvecja (nazivna) nosilnost vilicarja

» (D) Teza tovora na vilicah

» (E) Najvecja dovoljena visina vilic s tovorom
(D), pri kateri ni ogrozena stabilnost vili¢arja
in/ali tovora

» (F) Na tem delu zaslona sta prikazana polo-
zaj vilic in tovor odvisna od najvecje dovo-
liene visine vilic (E). Na istem delu zaslona
je stolpec obarvan (lahko je prikazan v treh
barvah): samo zeleno, deloma zeleno in de-
loma rumeno ali pa deloma zeleno, deloma
rumeno in deloma oranzno. Barve stolpca
na zaslonu se ujemajo z barvami na lepil-
nem traku (G).

A NEVARNOST

MozZnost nudi informacije, s katerimi lahko upravija-
lec laZje ugotovi najvisjo dovoljeno visino vilic s to-

vorom (D), pri kateri ni ogroZzena stabilnost vili¢arja
in/ali tovora.

Ne prekoracite navedene najvecje dovoljene viSine
(E). Obstaja nevarnost prevrnitve.

A NEVARNOST

Sistem zazna teZo tovora na vilicah (D) z odstopa-
njem = 50 kg.

Pri manevriranju vilicarja upostevajte omenjeno od-
stopanje.

Nikoli ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve
vili€arja (C).

Za lazje razumevanije informacij na zaslonu pri
razli¢ici "DLC 2" so v nadaljevanju podani trije
primeri vili€arja z nazivno nosilnostjo 1600 kg
(©).

>

1=
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Pregled

— Prvi primer: tovor na vilicah (D), ki tehta
500 kg, je dovoljeno dvigniti na najvec
5,4 m (E). Obmocje (F) oznacuje, da je to-
vor 500 kg dovoljeno dvigniti do rdecega
dela, ki ga je enostavno prepoznati na barv-
nem lepilnem traku (G).

— Drugi primer: tovor na vilicah (D), ki tehta
1000 kg, je dovoljeno dvigniti na najve¢
4,3 m (E). Obmogje (F) oznacduje, da je to-
vor 1000 kg dovoljeno dvigniti do rumenega
dela, ki ga je enostavno prepoznati na barv-
nem lepilnem traku (G).

— Tretji primer: tovor na vilicah (D), ki tehta
1400 kg, je dovoljeno dvigniti na najve¢
3,1 m (E). Obmocje (F) oznaduje, da je to-
vor 1400 kg dovoljeno dvigniti do zelenega
dela, ki ga je enostavno prepoznati na barv-
nem lepilnem traku (G).

STILL

>

>

>

Moznosti in razlicice
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Pregled

Moznosti in razliice

Alarmi "DLC 2"

— Utripajo¢ rumen opozorilni trikotnik na za-
slonu (1) oznacuje, da tovor na vilicah sko-
raj presega omejitev najvecje dovoljene no-
silnosti vilicarja.

— Utripajo¢ rde¢ opozorilni trikotnik (1) na za-
slonu oznacuje, da je tovor na vilicah dose-
gel ali presegel omejitev najvecje dovoljene
nosilnosti vilicarja.

Razligica "DLC 3"

Moznost "DLC 3" omogoca naslednje:

« Upravljanje nosilnosti vilicarja glede na tezo
tovora in viSino nosilca.

+ Upravljanje podatkov o zmogljivosti vili¢arja.

Ta moznost ni zdruzljiva z moznostjo za hladil-

nice.

Moznost sistema "DLC 3" je opremljena s ti-
palom viSine, ki je iz dveh razliénih sestavnih
delov:

« (X), ki je podrejeni del.

« (Y), ki je nadrejeni del.

Sestavna dela (X) in (Y) med seboj ultrazvoc-
no komunicirata.

@ NAPOTEK

Pri vilicarjih s trojnim nosilcem, visjim od 4 me-
trov, se sestavni del (Y) premika. Sestavni del
(Y) je na spodnjem precnem nosilcu nosilca
vilicarja.
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Pregled

A POZOR

Obstaja nevarnost izgube garancije.

Moznosti in razlicice

V enoti (X) je akumulator. Akumulator sme zamenjati
samo tehnik, ki so ga pooblastili na servisnem cen-
tru.

A NEVARNOST

Sistem zazna teZo tovora na vilicah z odstopanjem
1 50 kg.

Pri manevriranju vili€arja upostevajte omenjeno od-
stopanije.

Nikoli ne prekoracite najvecje dovoljene nosilnosti vi-
licarja.

Upravljanje nosilnosti

Moznost sistema "DLC 3" prikazuje relativ-
ne vrednosti viSine in tovora. Vendar je ta
moznost samo pomozna funkcija, zato mora
upravljalec ves Gas ostati pozoren.

Obstaja nevarnost zadetja police ali tovora.

Na zaslonu prikazani vrednosti (viSina in obremeni-
tev) sta samo informativne narave. Zaradi obmocja
dovoljenega odstopanja vrednosti ni mogoc¢e uporab-
ljati pri natanénih delih.

Upravljalec mora preveriti, ali so vilice na ustrezni
visini za delo s tovori na polici.

Prvi primer moznosti sistema "DLC 3":
branje zaslona

— Tovor na vilicah tehta 900 kg (+ 50 kg). >

- Pve — 13/11/18
— Vilice so na visini 2,9 m. MENU STILL 10:20am
- Najvegja dovoljena visina vilic pri tovoru, ki X 2988 &

tehta 900 kg, je 4,3 m. 123456 ey
w900 1 -
@ NAPOTEK ®
35% e

Morda bo treba posodobiti tezo. Posodobitev 2690

samodejno izvede programska oprema.
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Pregled

Moznosti in razliice

— Med posodabljanjem teze je prikazana ta
stran:

Drugi primer moznosti sistema "DLC 3":
vilice so dosegle viSino dviga, ki je zelo
blizu najvedjih dovoljenih vrednosti.

— Najvecja dovoljena visina vilic je 4,3 m.

— Vilice so na visini 4,2 m.

Nasledniji signali opozorijo upravljalca, da je

viSina vilic (4,2 m) zelo blizu najvecje dovolje-

ne visine dviga (4,3 m):

« Viliar odda opozorilni zvok (enkrat).

« Hkrati se na zaslonu prikaZze rumen utripa-
jo¢ opozorilni trikotnik (1).

— Puscica na zaslonu (2) oznaduje, da je z iz-
redno pazljivostjo mogocée Se naprej dvigati
ali spuscati vilice.

Vrednosti nosilnosti NISO vzrok nevarnosti in

opozorilnih signalov:

» Tovor na vilicah tehta 600 kg (+ 50 kg).

» Najvecja dovoljena teza tovora na vilicah je
1600 kg.

Tretji primer moZnosti sistema "DLC 3":
teZa tovora na vilicah je zelo blizu naj-
vecje dovoljene obremenitve.

— Tovor na vilicah tehta 1550 kg (+ 50 kg).

— Najvecja dovoljena teza tovora na vilicah je
1600 kg.

Nasledniji signali opozorijo upravljalca, da je
teza tovora na vilicah (1550 kg * 50 kg) in ze-
lo blizu najvecje dovoljene obremenitve vilic
(1600 kg):

« Viliar odda opozorilni zvok (enkrat).

« Hkrati se na zaslonu prikaZze rumen utripa-
jo¢ opozorilni trikotnik (1).

>

>
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Pregled

— Puscica na zaslonu (2) oznacuje, da je z iz-
redno pazljivostjo mogoce Se naprej dvigati
ali spuscati vilice.

Moznosti in razlicice

Visina vilic NI vzrok nevarnosti in opozorilnih
signalov:

» Najvecja dovoljena visina vilic je 4,3 m.
« Vilice so na visini 2,9 m.

Cetrti primer moZnosti sistema "DLC 3";
Ce vilice doseZejo ali preseZejo najvecjo
dovoljeno visino.

— Vilice s tovorom so dosegle najvecjo dovo- [>

lieno viSino (4,3 m). 13/11/18

MENU sTILL 10:20am
Nasledniji signali opozorijo upravljalca, da so 43

vilice dosegle ali presegle najvecjo dovoljeno 12§6n_ -I Q 2
viSino (4,3 m): : ukxgg 600 1/.

« Viliar odda opozorilni zvok (enkrat). N

« Hkrati se na zaslonu prikaze rde¢ utripajo¢ D!Lc
opozorilni trikotnik (1). S A\ e ®

— Pusgica na zaslonu (2) kaze navzdol. 1 2693
Upravljalec mora spustiti vilice. Opozorilni
trikotnik bo nato izginil. Vilicar NE ustavi sa-
modejno dviganja vilic.

Teza vilic NI vzrok signalov nevarnosti in opo-
zorilnih signalov:

» Najvecja dovoljena teza je 1600 kg.
 Dvignjena teza je 600 kg.

@ NAPOTEK

Ko je dvignjena teza tezja od dovoljene teze,
se prikaze podoben zaslon.

STILL




Pregled

Peti primer moznosti sistema "DLC 3":
Ce teza tovora na vilicah presega naj-
vecjo dovoljeno obremenitev.

— Tovor na vilicah tehta 1650 kg (+ 50 kg). >

Moznosti in razliice

— Najvecja dovoljena teza tovora na vilicah je MENU STILL 10200

1600 kg.

X == e
Naslednji signali opozorijo upravljalca, da je 12345, 6ngere !I/2
teza tovora na vilicah (1650 kg + 50 kg) m 1 -
in presega najvecjo dovoljeno obremenitev .
(1 600 kg): 35% @ b4 @
« Vilicar odda opozorilni zvok. \1

+ Hkrati se na zaslonu prikaze rde€ utripajo¢
opozorilni trikotnik (1).

2694

— Puscica na zaslonu (2) kaze navzdol.
Upravljalec mora spustiti vilice. Opozorilni
trikotnik nato izgine in opozorilni zvok pre-
neha.

— Vili€ar ustavi dviganije vilic.

— Vendar lahko upravljalec nadaljuje dviganje,
¢e postopek odobri.

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti

Med voznjo vili€arja upravljalec vili¢arja ne sme upo-
rabljati predvajalnikov MP3 in drugih naprav, ki bi
lahko odvrnile njegovo pozornost od delovnega oko-
lja. Upravljalec mora biti posebej pozoren v hrupnih
okoljih. Lahko se zgodi, da upravljalec ne sli$i opozo-
rilnih zvokov.

Upravljanje podatkov o zmogljivosti vili-
Carja

Moznost sistema "DLC 3" omogoc¢a linearnej-
$o prilagoditev hitrosti vili¢arja.

Ta hitrost se izracuna na podlagi treh dejavni-
kov:

+ Visina tovora

» Tezatovora

* Krmilni kot

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece
Voznja z dvignjenim tovorom je prepovedana.

N TN
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Pregled

Predpisi za uporabo sistema
DLC 3

Obstaja nevarnost zadetja police ali tovora.

Moznosti in razlicice

Na zaslonu prikazani vrednosti (viSina in obremeni-
tev) sta samo informativne narave. Zaradi obmocja
dovoljenega odstopanja vrednosti ni mogoce uporab-
ljati pri natanénih delih.

Upravljalec mora preveriti, ali so vilice na ustrezni
visini za delo s tovori na polici.

Zagon vili¢arja >
0 MENU sTILL  1020mm

NAPOTEK

123225 A 0,5 !I by 2
Ob zagonu vilicaria morajo biti vilice v spusce- 1600 |
nem poloZaju. kg §F -
Ce so ob zagonu viligarja vilice v dvignjenem @
g, 0. X 35% e

polozaju, se prikaze ikona sistema DLC 3. \_1
Na zaslonu se prikaze rumen trikotni simbol 2695

().

Na zaslonu je prikazano, da je treba vilice
spustiti. Pus¢ica (2) kaze navzdol.

Med delovanjem

Med uporabo vili¢arja je treba vilice redno
spuscati.

Ce vilice ostanejo v dvignjenem polozaju dlje
kot pet ur:

— Sprozi se opozorilni zvok.

— Na zaslonu se prikaze ikona sistema DLC
3.

— Na zaslonu se prikaze rumen trikotnik.
— Pus¢ica na zaslonu kaze samo navzdol.
— Vilice je treba nemudoma spustiti.

Ce upravljalec ne spusti takoj vilic, se hitrost
voznje in dviganja samodejno zmanjSata.

I y
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Pregled

V primeru kode napake L354 >

Moznosti in razliice

ERROR
Na zaslonu se lahko prikaze koda napake @ =

1354 (1).

Treba je preveriti naslednje: A

+ Polja med tipaloma ni¢ ne ovira. Polje je
morda ovirano s predmetom.
« Tipala so dista. L3 54

Po teh preverjanjih mora upravljalec znova za- 2696
gnati vilicar.

Ce se po ponovnem zagonu znova prikaze ko-
da napake L354, se obrnite na servisni center.

V primeru kode napake T526 >

ERROR A=
Koda napake T526 se prikaze na zaslonu, da o

upravljalca opozori, da se izpraznil akumulator
tipala. Obrnite se na servisni center, ki ga je
pooblastil proizvajalec.

A POZOR 1526

Obstaja nevarnost izgube garancije.

2697

Akumulator sme zamenjati samo tehnik, ki so ga po-
oblastili na servisnem centru.

Samodejno spusc¢anje krakov
(dodatno)

Ta moznost je na voljo za vse vili¢arje z os-
novnim dvigom krakov (razen za razliico dvo-
jnega visokodviznega paletnega vili¢arja).

Ko sta kraka pri standardni razli¢ici dvignjena
od tal in Zeli upravljalec dvigniti vilice ve¢ kot
1800 mm od tal, se na zaslonu prikaZze sporo-
¢ilo, ki ga opozori, da mora pred nadaljnjim
dviganjem vilic spustiti kraka. Dokler upravlja-
lec ne spusti krakov, so vilice zaklenjene na
visini 1800 mm od tal.

Vili¢ar, opremljen z moznostjo "samodejnega

spuscanja krakov", med postopkom dviganja

vilic samodejno spusti kraka (Ce sta dvignjena
od tal).

N TN
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Pregled

@ NAPOTEK

Pri razlicici s ploscadjo je samodejna funkcija
iz varnostnih razlogov namenoma onemogo-
Cena, ko upravijalec upravija vilicar s tal v na-
cinu za upravijanje med hojo. V tem primeru
vilicar deluje na nacin standardne razlicice. Pri
voznji v stojecem poloZaju na ploscadi deluje
funkcija samodejnega delovanja normaino.

Moznosti in razlicice

Drog za pritrditev dodatne opre- >
me s podatkovno vtiénico

Izbirna podatkovna vti¢nica (6 in 7) je name-
§¢ena na ustreznem drogu za pritrditev dodat-
ne opreme (3).

Lastnosti podatkovne vti¢nice, predhodno prik-
ljucene (6) na vilicarju:

« Napetost 24 V

« Tok5A

Ce podatkovne vtiénice (6) ne uporabljate, jo zasditi-
te s pokrovékom (5) pred vremenskimi vplivi, prahom
itd.

Podatkovno vti¢nico (6) pokrijte.

Poleg izbirnega "droga za pritrditev dodatne
opreme s podatkovno vtiénico" ima stranka na
voljo tudi vti¢ (4).

Po potrebi povezite vti¢ (4) s podatkovnim ter-
minalom stranke na naslednji nacin:

* Pozitivni pol povezite s terminalom (1).

» Negativni pol povezite s terminalom (2).

A NEVARNOST

Obvezno upoStevajte zgoraj havedena prikljucka (1
in2).

Zamenjava polov je nevarna in strogo prepovedana.

Pozitivni pol

Negativni pol

Drog za pritrditev prikljuckov
Konektor za povezavo
Konektor

Podatkovna vtiénica

Drzalo za podatkovni terminal

I y
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Pregled

Moznosti in razliice

PriloZena navodila so samo informativne narave. Na-
mestitev morate opraviti natan¢no in v skladu s teh-
ni¢nimi predpisi. Za sestavljanje in namestitev dodat-
ne opreme je pooblasena samo prodajna mreza,

ki jo je odobril proizvajalec. Proizvajalec NI odgovo-
ren za kakrsne koli telesne poskodbe ali Skodo zara-
di nepooblascene uporabe. Obrnite se na servisno
mrezo, ki jo je pooblastil proizvajalec.

A POZOR

Podatkovni terminal pritrdite na ustrezno drzalo (7)
skrbno in v skladu s tehni¢nimi predpisi.

Ne dovolite, da bi uporabljeni podatkovni terminal
padel z drzala (7).

Indikator LED nivoja elektrolitov
akumulatorja (izbirno)

Na voljo sta dve razli¢ici indikatorja LED:
* 1) Na akumulatorju.
» 2) Poleg vtia akumulatorja.

Indikator LED oznacuije, ali je v akumulator
treba doliti destilirano vodo.

Uporaba:

« Ce je indikator LED (1) ali (2) zelen, je nivo
elektrolitov v akumulatorju dovol;j visok. V
akumulator ne smete doliti destilirane vode.

« Ceje indikator LED (1) ali (2) rdeg, je ni-
vo elektrolitov v akumulatorjev prenizek. V
akumulator morate doliti destilirano vodo.

STILL



Pregled

Prekinitveno stikalo (izbirno)
— Prekinitveno stikalo (7) >
Samo pri vili¢arjih s plo§¢adjo upravljalca je /

Moznosti in razlicice

na voljo moznost, ki onemogoci delovanje pre-
kinitvenega stikala, ko se upravljalec vozi na
viliarju.

Ce je ta moznost izbrana/kupliena:
» Med voznjo z upravljalcem v naéinu "za

upravljanje med hojo" bo gumb (7) deloval : /\
na obicajen nagin. /_\\ S/

+ Med voznjo z upravljalcem na vili¢arju bo K\
2724

delovanje gumba (7) onemogoceno.

STILL



Pregled

Moznosti in razliice

Dodatni hidravli€éni vodi (izbirno)

Opombe glede uporabe opreme

Watiss

 Teoreti¢ni najvecji pretok do prikljuckov za
hitro sprostitev je 12 I/min. Teoreti¢ni naj-
visji tlak, ki ga lahko na prikljucku za hi-
tro sprostitev doseze ¢rpalka, je priblizno
230 barov. Z regulatorjem (Z) na sklopu
ventilov razdelilnika prilagodite ventil za re-
gulacijo najvisjega tlaka. Uporabite primer-
no hidravli¢éno opremo.

« Dodatna oprema mora imeti Zenski konek-
tor velikosti % palca (Y) za prikljucitev na
prikljucke za hitro sprostitev na vilicarju
(1SO7241-1, tip HP 08).

+ Prirazlicici z dvema dodatnima hidravli¢ni-
ma vodoma s prijemalom mora monter pa-
ziti, da prijemalo priklju¢i na namenska prik-
lju¢ka za hitro sprostitev, ki ju je mogoce
prepoznati po ¢rni sponki na prikljuku. Pri-
jemalo je strogo prepovedano prikljuciti ka-
mor koli drugam.

» Za zagotovitev varne uporabe name$cene
opreme si oglejte navodila za uporabo te
opreme (npr. prijemala).

- Ce na viliar namestite dodatno opremo,
morate nanj pritrditi dodatno plos¢ico pre-
ostale nosilnosti za vili€ar z opremo. Upo-
Stevajte nosilnosti in tezi§¢a tovora, nave-
dena na dodatni plos¢ici nosilnosti za vilicar
z opremo. Vrednosti, navedene na ploscici
nosilnosti, veljajo za kompaktne in homoge-
ne tovore in jih ni dovoljeno prekoraditi, ker
sta lahko drugace ogrozeni stabilnost vilica-
rja in nosilnost strukture.

» Na gumbe, ki niso opremljeni s simbolom, ki
bi oznaceval njihovo funkcijo, namestite us-
trezne oznake (ISO 7000). Da bo voznik ve-
del, kak$na je funkcija posameznega gum-
ba, namestite oznake glede na names¢eno
dodatno opremo.

Tipkovnica za upravljanje dodatne opre-
me

wst1ss

Ukazi za dodatno hidravliéno opremo so
na tipkovnici (A), pritrjeni na drogu za
pritrditev dodatne opreme (B). V sili pri-
tisnite ustrezni gumb, (X)

Tipkovnica (A) je na voljo v stirih razli¢icah,
odvisno od tega, kaks$no nastavitev je zahte-
vala stranka:

« Dodatni hidravli¢ni vod brez prijemala

« Dodatni hidravli¢ni vod s prijemalom

« Dva dodatna hidravlina voda brez prijema-
la

« Dva dodatna hidravliéna voda s prijemalom

Dnevni pregledi

+ Pred zacetkom izmene preverite delovanje
tipkovnice. Ce krmilni elementi na tipkovnici
ne delujejo pravilno, takoj obvestite svoje
nadrejene.

Polozaj upravljalca

« Tipkovnico je mogoce uporabljati samo, ko
je upravljalec na strani premi¢nega krmila.
Uporaba v drugih polozajih ni dovoljena.

Uporaba tipkovnice

« Tipkovnico je mogoce uporabljati samo, ko
vilicar miruje.

« Obstaja nevarnost stiska rok. Z rokami in

drugimi deli telesa ne segajte med premika-
joce se dele nosilca.

« Zadrzevanije poleg nosilca ali vilic je prepo-
vedano.

« Krmilnih elementov ni dovoljeno upravljati,
ne da bi jih gledali in ne da bi imeli ustrezen

N I
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Pregled

in popoln pregled nad obmocjem nevarnosti
okoli vilicarja in materialom, s katerim Zelite
delati.

« Vili¢arja ne sme uporabljati ve¢ kot ena
oseba naenkrat.

— Pri uporabi krmilnih elementov na tipkovnici
se aktivira varnostni sistem, ki zaklene vse
ostale funkcije vili€arja (voznja, dviganje,
spuscanje).

— Med uporabo se lahko na zaslonu prikaze
naslednje opozorilo, ki se razlikuje glede na
nastavljeni jezik (na sliki je prikazano angle-
Sko):

— 13/1118
MENU STILL 10:20am

X WARNING &¢

123456h
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2698

Tipkovnica za dodatni hidravli¢ni vod
brez prijemala

Moznosti in razlicice

« "Trazione disattivata - Idraulica addizionale

attiva"

» "Traction inactive - Hydraulique add. Active"
« "Traction deactivated - Aux. hydraulic acti-

ve

« "Antrieb inaktiv - Zusatzhydraulik aktiv"
» "Traccién desactivado - Hidraulica adicional

activa"

» "Tractie uitgeschakeld - Aux. hydraulische

actief"

Tipkovnica za dodatni hidravli¢ni vod s

prijemalom

[ D E

wstzs

Na tipkovnici so trije gumbi:

* Gumb za privolitev C, zelen
« Gumb za sprostitev D, bel

» Gumb za sprostitev E, bel

« Gumba D in E sta namenjena dodatni opre-
mi, ki naj bi jo uporabljala stranka, npr. bo¢-
nemu pomiku ali sinhronizatorju vilic.

Za aktiviranje enega od dveh ukazov, D ali E,
z eno roko pridrzite zeleni gumb za privolitev
C, z drugo pa pritisnite Zeleni ukaz, D ali E.

= G H

G ot

wstize

Na tipkovnici so trije gumbi:

« Gumb za odpiranje prijemala F, moder
« Gumb za zapiranje prijemala G, moder
« Gumb za privolitev H, moder

Odpiranje prijemala

» Za odpiranje prijemala pridrzite gumb za
privolitev H, z drugo roko pa pritisnite gumb
F.




Pregled

Moznosti in razlicice
Zapiranje prijemala

 Za zapiranje prijemala pridrzite gumb za pri-
volitev H, z drugo roko pa pritisnite gumb G.

Tipkovnica za dva dodatna hidravliéna voda brez prijemala

| L M N o

Na tipkovnici je pet gumbov: Za aktiviranje enega od ukazov, L, M, N ali O,
 Gumb za privolitev I, zelen z eno roko pridrzite zeleni gumb za privolitev |,
« Gumb za sprostitev L, bel z drugo pa pritisnite zeleni ukaz, L, M, N ali O.
+ Gumb za sprostitev M, bel Ukaze L, M, N in O pritiskajte po enega naen-
« Gumb za sprostitev N, rumen krat, da se tipkovnica ne bo zaklenila. Ce se
+ Gumb za sprostitev O, rumen krmilni elementi zaklenejo, sprostite vse gum-
« GumbiL, M, N in O so namenjeni dodatni be, da lahko tipkovnica znova pravilno deluje.

opremi, npr. boénemu pomiku ali sinhroni-

zatorju vilic.

Tipkovnica za dva dodatna hidravliéna voda in prijemalo
P Q R S il
C - -

Wst191

STILL
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Pregled

Na tipkovnici je Sest gumbov:

* Gumb P, zelen gumb za vklop/izklop. Gumb
P pritisnite za vklop tipkovnice; zacel bo
svetiti. Za izklop tipkovnice gumb P znova
pritisnite; izklopil se bo.

» Gumb za sprostitev Q, bel

« Gumb za sprostitev R, bel

» Gumb za odpiranje prijemala S, moder

» Gumb za zapiranje prijemala T, moder

» Gumb za privolitev v premik prijemala U,
moder

+ Gumba Q in R sta namenjena dodatni opre-
mi, npr. boénemu pomiku ali sinhronizatorju
vilic.

Za aktiviranje enega od dveh krmilnih elemen-

tov, QaliR:

« Vklopite tipkovnico z gumbom P

« Nato pritisnite zeleni ukaz, Q ali R

Uporaba ukazov za prijemalo:

 Vklopite tipkovnico z gumbom P.

+ Za odpiranje prijemala pridrzite gumb za
privolitev U, z drugo roko pa pritisnite gumb
S.

+ Za zapiranje prijemala pridrzite gumb za pri-
volitev U, z drugo roko pa pritisnite gumb T.

Moznosti in razlicice

Pritisnite gumb P, da jo izklopite, in nato iz-
klopite vili¢ar. Tipkovnica ne bo delovala, ¢e
bo ob zagonu vilicarja gumb P svetil. Da bo
tipkovnica znova pravilno delovala, pritisnite
gumb P, da jo izklopite, nato pa s kljucem
izklopite in nato znova vklopite vili¢ar.

Upostevajte zgoraj navedeno zaporedje uka-
Zov.

Ce zaporedja ukazov ne boste upostevali, se
bodo funkcije tipkovnice zaklenile.

- Ce ko sveti gumb P, pritisnete ukaz Q ali R,
medtem ko je pritisnjen gumb za privolitev
v premik prijemala U, se zaklenejo funkcije
tipkovnice.

« Ce ko sveti gumb P, pritisnete ukaz Q ali
Rin nato gumb S, T ali U, se zaklenejo
funkcije tipkovnice.

Da bo tipkovnica znova pravilno delovala,
sprostite vse gumbe in pritisnite gumb P, da
jo izklopite.




Pregled

Moznosti in razliice

N TN
STILL
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Uporaba



Odobrena in varna uporaba

Odobrena in varna uporaba
Uporaba vili€arjev
A POZOR

Ta stroj je namenjen prevazanju tovora na paletah
ali v industrijskih zabojnikih, ki so zasnovani za ta na-
men, ter uskladi$¢evanju in razskladis¢evanju palet.

Za zagotovitev stabilnosti morajo biti mere in nosil-
nost palet in zabojnikov prilagojene prevazanemu to-
voru.

Na seznamu lastnosti in zmogljivosti, priloZzenemu
uporabni$kemu priro€niku, lahko poi$¢ete nekaj pod-
atkov, ki jih potrebujete pri ugotavljanju primernosti
opreme, ki jo Zelite uporabiti.

Vsako posebno uporabo mora odobriti vodja delovis-
¢a; analiza morebitnih tveganj, povezanih s tak§no
uporabo mu pomaga pri dolo¢anju morebitnih dodat-
nih varnostnih ukrepov.

Varnostna navodila za uporabo
viliGarja
Ravnanije pri voZniji

Upravljalec mora v obratu upostevati iste
predpise kot na cesti. Upravljalec mora hitrost
voznje prilagoditi voznim razmeram. Upravitelj
naj npr. vozi poc¢asi okoli vogalov, pri vhodu v
ozke prehode in skozi njih, skozi nihajna vrata,
na nepreglednih mestih in neravnih povrsinah.
Upravljalec mora ohranjati varnostno razdaljo
za vozili in osebami pred seboj in imeti vilicar
pod nadzorom. Upravljalec se mora izogibati
nenadnim zaustavitvam, hitremu polkroznemu
obrac¢anju in prehitevanju drugih vozil na po-
tencialno nevarnih obmogjih in obmocgjih s sla-
bo vidljivostjo.

VoZznja med sedenjem je prepovedana.

Upostevajte naslednje:

« Vilicar vozite, kot je opisano v razdelku "Po-
loZaji upravljalca".
« Vili¢arja ni dovoljeno uporabljati kot lestev.

N TN
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Odobrena in varna uporaba

« Vili¢ar je zasnovan samo za prevazanje
upravljalca, in z njim ni dovoljeno prevazati
drugih oseb.

« Upravitelj se mora ves ¢as nahajati na us-
trezni razdalji od vilicarja.

» Ves Cas se morate nahajati na varnem ob-
mocju (delovno obmocdje, ki ga je dolocil
proizvajalec).

@ NAPOTEK

Na vili¢arju je dovoljeno uporabljati telefon in
radio, vendar priporo¢amo, da ju ne uporablja-
te med voznjo, saj lahko odvrneta vaso pozor-
nost.

Osebe na obmogju nevarnosti

Pred zagonom vili¢arja in med delom se pre-
pricajte, da ni nikogar na obmocju nevarnosti.
Ce so ljudje v nevarnosti, jih predhodno us-
trezno opozorite. Ce osebe kljub opozorilu ne
zapustijo obmocja nevarnosti, takoj prenehajte
z delom.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost telesnih poskodb. Na obmoé-
ju nevarnosti obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Smrtno nevarno zaradi padajocega tovoral

Ne zadrzujte se na vilicah.

Zadrzevanije in hoja pod vilicami sta strogo prepove-
dana tudi, ko na njih ni tovora.

Obmodje nevarnosti

Obmocje nevarnosti je obmocje, kjer so osebe
izpostavljene nevarnosti zaradi premikanja vili-
Garja, njegove delovne, tovorne opreme (npr.
dodatne opreme) ali tovora. Tudi obmogja, na
katerih bi lahko tovor padel ali bi se lahko zni-
Zala ali padla delovna oprema, predstavljajo
obmocje nevarnosti.

Razmere na cestiSéu

Povrsina cesti§¢ mora biti dovolj ravna, Cista

ipd. morajo biti ravni in po potrebi opremljeni z
rampami, da je prehod ¢im bolj nemoten.

I y
STILL



Odobrena in varna uporaba

Med najvisjo tocko vili¢arja ali tovora in ne-
premicnimi deli okolice mora biti dovolj velika
razdalja. Visina je odvisna od viSine dviga in
dimenzij tovora. Upostevajte tehni¢ne znacil-
nosti.

Predpisi o cestid¢ih in obmogjih mane-
vriranja

Voznja je dovoljena samo na poteh, odobrenih
za promet s strani upravljalca ali njegovega
pooblas¢enca. Na poti ne sme biti ovir. Tovor
je dovoljeno odlagati in shranjevati samo na
temu namenjenih mestih. Upravljavec ali nje-
gov pooblas€enec mora zagotoviti, da nepoo-
blaS¢ene osebe nimajo dostopa do delovnega
obmodja.

Nevarnosti

Na nevarnosti na cesti§¢u je treba opozoriti s
standardnimi prometnimi znaki ali po moznosti
dodatnimi varnostnimi opozorili.

STILL



Prevazanje in dviganje vili¢arja

Prevazanje in dviganje vili¢arja

Prevoz vili¢arja >

Prevoz vilicarja je obi¢ajno cestni ali Zelezni-
ski. Ce mere vili¢arja presegajo najvecje dovo-
liene mere, ga je treba prevazati razstavljene-
ga. Za sestavljanje in razstavljanje je odgovor-
na mreza prodajalcev. Vili¢ar mora biti med
prevozom zavarovan z ustreznimi varovalnimi
sistemi. Kolesa zablokirajte s klini, da prepre- OMo747
Cite vsakrsno premikanje.

Transport >

— lIzklopite priklju¢ek akumulatorja.

PodlozZitev vili€arja

— Vili¢ar zavarujte pred premikanjem in drse-
njem z zagozdami — (1).

Privez vilicarja

— Vrvi (2) privezite na nosilec.

0252_003-010

Klimatski pogoiji pri prevozu in shranjevanju

Viliar mora biti med prevozom in shranjeva-
njem za$¢iten pred atmosferskimi vplivi.

STILL



Prevazanje in dviganje vili¢arja

Natovarjanje in raztovarjanije vili-
Carja

Vili€ar natovorite in raztovorite z mostom za
natovarjanje ali dvigalom (z nagibom in s
strukturno mocjo, ki ustrezata zmogljivosti in
tezi viliCarja, kot je opredeljeno v specifikacijah
proizvajalca, in ki je ustrezno namesc¢eno in
pritrjeno). Oglejte si ustrezni razdelek. Upora-
bite lahko tudi obicajni ali tekalni Zerjav.

Vili¢ar mora biti med prevozom in skladis¢e-
njem primerno zas$citen pred vremenskimi vpli-
vi.

Dviganje z obi6ajnim ali tekalnim zerja- >
vom

A POZOR

Obvezno izklopite vili¢ar in izklju€ite akumulator.

Vilicarja nikoli ne pritrdite ali vpnite za premi¢no krmi-
lo ali druge elemente, ki niso zasnovani v ta namen.

— ObeSalno vrv speljite skozi posebni obro¢
na nosilcu (zasnovan za dviganje vilicarja z
akumulatorjem). Kavelj in obeSalna vrv mo-
rata imeti zadostno nosilnost za teZo vili¢a- 2716
rja (z akumulatorjem). Polozaj je oznacen s
simbolom kavlja. &

A NEVARNOST

Za dviganje uporabite Zerjav z dvizno nosilnostjo,
primerno za teZo viliGarja, ki je navedena na vilica-
rjevi plo3éici s podatki. Poleg tega upo3tevajte tezo
name3é&enega akumulatorja (&e je name3&en), ki jo
najdete na ustrezni identifikacijski plo3é&ici. Vilicar
mora dvigniti usposobljeno osebje. NE zadrzujte se
na delovnem obmo¢ju Zerjava ali v blizini vilicarja.
Ne zadrzujte se na obmocju nevarnosti pod visecim
tovorom. Uporabljajte NEKOVINSKE obesalne vrvi.
Uporabite varnostne kavlje. Prepric¢ajte se, da je
nosilnost obesalnih vrvi primerna za tezo vilicarja z
akumulatorjem.

A NEVARNOST

Obe3alne vrvi morajo biti dovolj dolge, da med dvi-
govanjem ne drgnejo ob ohigje in dodatno opremo.
Po potrebi uporabite dvizno gred. Obesalne vrvi je
treba vleci navpicno.

N TN
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Utekavanje

Ta vrsta viliCarja ne zahteva posebnega ute-
kavanja.

Utekavanje

STILL



Pregledi in opravila pred uporabo

Seznam pregledov pred uporabo

A OPOZORILO

Poskodbe in druge okvare vili¢arja ali priklju¢ne (do-
datne) opreme lahko povzrogijo nesrece.

Ce med naslednjimi pregledi na vili¢arju ali priklju&ni
(dodatni) opremi odkrijete poSkodbe ali druge okva-
re, viliCarja ne uporabljajte, dokler ni ustrezno po-
pravljen. Ne odstranjujte in ne onemogocajte varo-
valnih sistemov in varnostnih stikal. Ne spreminjajte
prednastavljenih vrednosti.

A POZOR

Viliar uporabljajte le, ¢e so vsi pokrovi ustrezno na-
mesceni in so vsa vrata in pokrovi pravilno zaprti.

A POZOR

Teste opravite na ravni povrSini. Zagotovite, da na
obmocju testiranja pred vili¢arjem in/ali za njim ni
nobene osebe ali predmeta.

A POZOR

Med testi delovanja vozite zelo pocasi.

A POZOR

Zaviranje testirajte pri upravljanju med hojo (upravlja-

nju s "tal").

Pred zagonom se prepri¢ajte, da vozilo pravil-
no deluje. Ti pregledi dopolnjujejo in ne nado-
mesc¢ajo vzdrzevalnih del.

» PrepriCajte se, da pod vilicarjem NI znakov
puscanja olja.

» Preglejte nepokrite dele hidravli¢nih cevi,
da zagotovite njihovo brezhibnost in opazite
morebitno pus¢anje olja.

» PrepriCajte se, da predmeti (razlicne vrste
zic, zebliji, vijaki, ko8¢ki traku itd.) ne ovirajo
premikanja koles in valjev. Kolesa in valji za
tovor se morajo prosto vrteti.

+ Kolesa ne smejo biti poSkodovana ali mo¢-
no obrabljena. Biti morajo varno pritriena.

» Vodila droga morajo biti prevle¢ena z vid-
nim slojem maziva.

114 45758043319 SL - 09/2022 - 01

Verige ne smejo biti poSkodovane in morajo
biti enakomerno ter dovolj napete.
PrepriCajte se, da je pokrov akumulatorja
popolnoma in pravilno zaprt.

Testirajte, ali so vsi pokrovi in za&cite na
svojem mestu in pravilno namesceni.
Zascitni zaslon nosilca mora biti brezhiben
in pravilno namescen.

Na vili€arju ne sme biti predmetov, ki bi lah-
ko ovirali vidljivost.

Prepri€ajte se, da NOBENA nalepka ne
manjka in ni poSkodovana. PoSkodovane ali
manjkajoCe nalepke nadomestite v skladu s
preglednico mest oznak.

Vizualno se prepricajte, da so vilice ali dru-
ga tovorna oprema BREZ vidnih poskodb
(npr. ukrivljenih, po€enih ali mo¢no obrab-
lienih delov).

Prepri€ajte se, da sta vti¢ in nati¢ni priklju-
¢ek akumulatorja brezhibna in v dobrem
stanju. Preverite njuno delovanje.

Preverite delovanje klju¢a za zagon in za-
ustavitev.

Preverite prikaze na zaslonu.
Preverite delovanje hupe.

Preverite delovanje gumbov in rocic za na-
dzor na premi¢nem krilu.

Vsak gumb pritisnite in sprostite. PrepriCajte
se, da se gumbi samodejno vrnejo v zacet-
ne polozaje. Gumbi ne smejo ostati aktivira-
ni ali blokirani.

Obrnite rocico za nadzor pogona in jo spro-
stite. PrepriCajte se, da se rocCica ob spro-
stitvi samodejno vrne v zacetni polozaj. Ro-
¢ica ne sme ostati aktivirana ali blokirana.
Testirajte, ali viliCar ob sprostitvi ro€ice zavi-
ra in se zaustavi.

Premi€no krmilo nagnite in nato sprostite.
Preverite, ali se premi¢no krmilo samodejno
vrne v navpicni polozaj.

Testirajte, ali viliCar ob sprostitvi premi¢ne-
ga krmila zavira in se zaustavi.

PrepriCajte se, da viliCar zavira in se zausta-
vi, ko med voznjo potisnete premi¢no krmilo
do konca navzdol.

Preverite delovanje rocice za zasilno za-
ustavitev. Testirajte med voznjo proti vili-
cam.

STILL



STILL

Preverite delovanje naprave za prepreceva-
nje stiska/stiska upravljalca.

Preverite delovanje zavore.

Preverite delovanje elektromagnetne zavo-
re.

Preverite stanje kabelskega snopa akumu-
latorja.

Preverite in testirajte nivo in gostoto elektro-
lita akumulatorija, kot je navedeno v navodi-
lih za akumulator.

Upravljalec mora biti usposobljen za voznjo
viliarja. Upravljalec mora dose¢i krmilne
elemente in jih znati uporabljati (Se posebej
napravo za preprecevanje stiska). Ne ovi-
rajte dostopa do krmilnih elementov.
Preverite stanje in delovanje stranskih varo-
valnih ploS¢ (samo EXV-SF).

Vizualno preverite stanje in delovanje plo-
§¢adi upravitelja (samo EXV-SF):

- Povzpnite se na plo$¢ad upravljalca in
vklopite vili¢ar.

- Z ro€ico za nadzor testirajte, ali vilicar za-
¢ne voziti naprej in vzvratno.

- Sestopite s stopnice in se vizualno prepri-
Cajte, da se plosc¢ad upravljalca samodejno
premakne v mirovalni polozaj in je nagnjena
rahlo navzgor.

Pregledi in opravila pred uporabo

- Postavite se ob stran vili€arja in se prepri-
Cajte, da je obmocje pred njim in za njim
prosto.

- Z ro€ico nagnite premicno krilo, ne da bi
ga obrnili, in rahlo zavrtite ro¢ico za nadzor
proti vilicam. Ponovite zaporedje tako, da
ro¢ico obrnete v nasprotno smer. V obeh
primerih mora viliGar mirovati. Vilicar se NE
sme premakaniti.

- PloS¢ad potisnite navzgor. PloS¢ad uprav-
ljalca rahlo potisnite in se prepriCajte, da se
samodejno premakne v navpicni, do konca
zaprt polozaj. Pozor, obstaja nevarnost sti-
ska rok.

- Ko je plos¢ad v navpiénem polozaju in sta
stranski varnostni plo$¢i odprti, vili¢ar NE
sme delovati.

Preverite stanje, delovanje in namestitev
blokad vilic (samo EXP).

Prepri¢ajte se, da so blokade vilic ustrezno
in popolnoma zaprte (samo EXP).

Prepricajte se, da so vilice zaklenjene in

se ne morejo nenamerno premakniti (samo
EXP).

Preverite prisotnost in ustrezen polozaj me-
hanskega omejila, ki preprecuje nenamerno
izvle€enije vilic (samo EXP).




Ergonomske dimenzije

Ergonomske dimenzije

Iz pravilnega polozaja za voznjo morajo ime-
ti upravljalci moznost doseci in upravljati vse
krmilne elemente na vili€arju ter tudi varnost-
ne/zasilne naprave. Poleg tega morajo imeti
dobro vidljivost, da zagotovijo pravilen dvig to-
vora in ustrezen nadzor nad vili¢arjem med
voznjo.

Zato je bil viliCar zasnovan v skladu s standar-

dom EN ISO 3411:

« ViSina upravljalca (vklju¢no s ¢evlji) med
1550 mm in 1905 mm.

» Teza upravljalca med 51,9 kg in 114,1 kg.

Upravljalci, katerih fizi€ne lastnosti se razliku-

jejo od zgoraj navedenih, imajo lahko tezave s
pravilno uporabo vili¢arja. Ergonomska voznja
je lahko za omenjene upravljalce neoptimalna.

V vsakem primeru pa Direktiva 2009/104/ES
Evropskega parlamenta in Sveta navaja, da
"mora delodajalec sprejeti potrebne ukrepe, s
katerimi zagotovi, da je delovna oprema, ki

je na voljo delavcem v podjetju ali obratu, pri-
merna za delo, ki ga je treba opraviti, ali da je
za taksno delo ustrezno prilagojena, in da jo
lahko delavci uporabljajo, ne da bi to vplivalo
na njihovo varnost ali zdravje".

"Pri izbiri delovne opreme, ki jo namerava de-
lodajalec uporabiti, naj bo Se posebej pozoren
na posebne delovne pogoje in znacilnosti ter
nevarnosti za varnost in zdravje delavcev, ki
obstajajo v podjetju ali obratu, $e posebej pa
na delovnem mestu, ter morebitne dodatne
nevarnosti, ki bi jih lahko predstavljala upora-
ba zadevne delovne opreme".

Vili¢arji z zas¢itno streho (dodatna oprema): obstaja
nevarnost poSkodb glave.

Zagotovljenega mora biti dovolj prostora, da najvisji
upravljalec z glavo ne udari ob spodnji del strehe.

STILL



Polozaj upravljalca

Polozaj upravljalca

Polozaj upravitelja pri razli€ici s
plos¢adjo

Polozaj za voznjo je hoja (voznja "s tal").
Upravljalec mora vili€ar upravljati s krmilnimi

elementi za voznjo in dviganje, ki so na glavi
premicnega krmila.

A NEVARNOST

Ostali polozaiji niso pravilni, posledi¢no pa tudi ne-
varni.

A NEVARNOST

Sedenje na viliarju je strogo prepovedano.

A NEVARNOST

Obstaja nevamost stiska nog.

Zagotovite, da imate noge dovolj dale¢ od $asije vili-
Carja.

— Priporoceni polozaj za dviganje in odlaganje >
tovora.

0om2278
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Polozaj upravljalca

— Priporoc¢eni polozaj, ko je vili¢ar v prestavi
(prednostna prestava)

>

=il

300 mm
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Polozaj upravljalca pri razli€ici s
plos¢adjo

Polozaj upravljalca

Obstajata dva polozaja za voznjo:

 Polozaj za voznjo med hojo - "upravljanje s
tal"

« Polozaj za voznjo v stoje¢em polozaju na
plosc¢adi

PolozZaj za voznjo med hojo — "upravlja- >
nje s tal"

Upravljalec mora viliar voziti s krmilnimi ele-

menti za voznjo in dviganje, ki so na glavi

premicnega krmila.

Pri tej konfiguraciji:

« Stranski plo¢i za varovanje upravljalca sta
popolnoma zaprti.

» Plos¢ad je popolnoma zaprta.

 Pri zaprtem standardnem oz. kombiniranem
premiénem krmilu je iz varnostnih razlogov
omejena najvecja hitrost.

* Pri odprtem kombiniranem premi¢nem krmi-
lu je najvecja dovoljena hitrost malo vedéja,

saj upravljalec vodi vili¢ar z vecje varnostne
razdalje.

A POZOR
Vili¢ar je med hojo dovoljeno upravljati samo pri po-
polnoma zaprti stranski za$citi in stranskih varnostnih
plos¢ah.
Sicer se vili¢ar ne zazene.

A POZOR

Obstaja nevarnost stiska nog.

Prepricajte se, da imate noge dovolj oddaljene od
Sasije vilicarja.

A POZOR

Sedenje na vili€arju je strogo prepovedano.

STILL




Polozaj upravljalca

Polozaj za voznjo v stojeGem polozaju
na plo3g¢adi

Upravljalec mora viliar voziti s krmilnimi ele-
menti za voznjo in dviganje, ki so na glavi
premicnega krmila.

Pri tej konfiguraciji:
» PloS¢ad mora biti popolnoma odprta.

* Pri zaprti stranski za$¢iti je iz varnostnih
razlogov omejena najvecja hitrost voznje.

« Pri odprti stranski za&citi je najvecja dovo-
liena hitrost malo vecja, saj je vozZnja uprav-
ljalca varnej$a, ker ga zadrzuje stranska za-
Scita.

A POZOR

Vili€ar je v stoje€em polozaju na plo$¢adi dovoljeno
upravljati tako z odprto kot zaprto stransko zas¢ito.

A POZOR

V nacinu voznje v stoje€em polozZaju na plo$¢adi je
prepovedano odpirati kombinirano premi¢no krmilo.

Ce zaponka za zapiranje premi¢nega krmila ni pravil-
no zaprta, se vili¢ar ne bo zagnal.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost padca s plo3&adi.

Pravilno se postavite na ploS¢ad med stranski plo$¢i
za varovanje upravljalca.

Na ovinkih vozite pocasi.

Med voznjo z rokami trdno drzite rocico na glavi pre-
mi¢nega krmila.

Ne sedaijte in ne povzpenjajte se na stranski varo-
valni ploS¢i.

>

STILL



Uporaba viliarja

Uporaba vili¢arja

Zaustavitev vili€arja v sili

V sili lahko prekinete napajanje vseh funkcij
vilicarja.

— Pritisnite rocico za zasilno zaustavitev. To >
blokira vse funkcije vili¢arja, tako da ta zavi-
ra in se zaustavi.

— Preden obnovite delovne pogoje, odpravite
vzroke tezave.

— Sprostite premi¢no krmilo, da se vrne v na-
vpicni polozaj.

— Vilicar znova zazenete tako, da dvignete ro-
¢ico za zasilno zaustavitev, s Cimer jo po-

vieCete. — N\ [~
A POZOR
To za$¢itno napravo smete uporabiti samo v sili,
saj lahko ponavljajoc¢a se uporaba povzroéi tezave
z elektronsko opremo ali okvare.
_— 2743

Zagon vili€arja

» Opravite vse dnevne preglede, ki jih mora
izvesti upravljalec.

» Povlecite ro€ico za zasilno zaustavitev.

« Premi¢no krmilo premaknite v vodoravni po-
lozaj.

+ Za zagon viliCarja obrnite klju¢ za zagon.

Ce vili¢ar nima klju¢a za zagon, so za za-

gon vili€arja lahko na voljo naslednje moz-

nosti:

— Gumb za vklop/izklop. Pritisnite gumb za

vklop/izklop in vnesite geslo upravljalca (Pin

code) za zagon vili¢arja.

— Stevilska tipkovnica za vklop/izklop. Vne-

site geslo upravljalca (Pin code) za zagon

vilicarja.

Ce je vilidar namesto s kljuéem opremljen s

Stevilsko tipkovnico, vnesite ustrezno geslo

(Pin code).

I y
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Uporaba vili¢arja

» Preverite, ali so na zaslonu indikatoriji.

» Na zaslonu preverite stanje napolnjenosti
akumulatorja in akumulator po potrebi za-
menjajte ali napolnite.

A POZOR

Vklop in izklop vili¢arja je dovoljen, samo ko vili¢ar
miruje. Izklop vili¢arja ni dovoljen, ko se vilicar Se
premika. Za zasilno zaustavitev uporabite izkljuéno
za v ta namen predviden gumb.

Voznja viliGarja
Razli¢ica z na¢inom voznje med hojo
(upravijanje s "tal")

* Pravilno primite glavo premi¢nega krmila.
* Premic¢no krmilo nagnite v delovni polozaj.

» Zrocico za nadzor pogona izberite Zele-
no smer premikanja; hitrost vili¢arja je sora-
zmerna s kotom rocice za nadzor pogona.
 Za elektriéno zaviranje viliCarja zmanjSajte
vrtilni kot roCice za pogon glede na nevtralni
polozaj.

A POZOR

Ce imate tezave z zagonom vili¢arja, ne vztrajajte,
temvec poiscite vzrok.

Razli¢ica za vozZnjo v stoje€em poloZaju
(samo pri razli¢ici s plos¢adijo)

* Pravilno primite glavo premi¢nega krmila.

* Roc¢no odprite plos¢ad.

« Ro¢no odprite zascite upravljalca.
« Namestite plos¢ad.
» Premic¢no krmilo nagnite v delovni polozaj.

» Zrocico za nadzor pogona izberite Zele-
no smer premikanja; hitrost vili€arja je sora-
zmerna s kotom rocice za nadzor pogona.

« Za elektriéno zaviranje viliarja zmanjSajte
vrtilni kot ro€ice za pogon glede na nevtralni
polozaj.

A POZOR

Ce imate tezave z zagonom vili¢arja, ne vztrajajte,
temve¢ poiscite vzrok.

A POZOR

Noge imejte ves ¢as na plos$¢adi.

STILL



Smer krmiljenja vili€arja

Uporaba vilicarja
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S premiénim krmilom krmilite med voZznjo. « Ce premi¢no krmilo obrnete v desno (H)
med voznjo proti A-ju, vili€ar krmili proti E-
ju.

« Ce premié¢no krmilo obrnete v desno (H)
med voznjo proti B-ju, viliCar krmili proti F-
ju.

- Ce premi¢no krmilo obrnete v levo (G) med
voznjo proti A-ju, vili¢ar krmili proti C-ju.

« Ce premiéno krmilo obrnete v levo (G) med
voznjo proti B-ju, vili€ar krmili proti D-ju.

STILL



Preklop smeri voznje

Sprememba smeri voznje brez tovora
na vilicah

A POZOR

Upravljavec mora krmilni element za voznjo nastaviti
s prilagajanjem zaviranja vili¢arja tipu tovora, ki ga

+ Ce elite spremeniti smer voznje vilidarja, ¢ !
prevazate, da slednjega ne stresete.

ki na vilicah ne prevaza tovora, ro€ico za
nadzor pogona obrnite v nasprotno smer
voznje. Vilicar se bo nemudoma zaustavil s
postopnim zaviranjem in se nato zacel pre-
mikati v nasprotni smeri.

Sprememba smeri voZnje s tovorom na

vilicah

« Ce zelite spremeniti smer voznje s tovorom
na vilicah, ro€ico za nadzor pogona obrnite
v nevtralni polozaj in poCakaijte, da se vilicar
ustavi.

» Nato obrnite ro€ico za nadzor pogona v na-
sprotno smer voznje od prejSnje.

Zavorni sistemi viliGarja

A OPOZORILO nevtralnim poloZajem (zaviranje z delovno
) - N . " zavoro)
?;%T povrsine tal moéno vpliva na zavorno pot vili- « Glavo premiénega krmila trdno drzite na

dolocenih to¢kah in nato zmanj3ajte vrtilni
kot (velja za voznjo naprej in za vzvratno
voznjo) krmilnih elementov za voznjo v pri-
merjavi z nevtralnim polozajem. Tako se bo
postopno zmanj$ala hitrost voznje vili¢arja.
Vili¢ar se bo ustavil (hitrost ni¢), ko bodo
krmilni elementi za voznjo v nevtralnem po-

Upravljavec mora ta dejavnik upostevati pri vozniji.

Med voznjo je mogocCe zavirati na naslednje

nacine:

« Z obra¢anjem krmilnih elementov za voznjo,
ki omogocajo dva razli¢na tipa zaviranja

Za postopnejSe zaviranje lahko upravljavec
roéno zmanjsa vrtilni kot krmilnih elementov
za voznjo v primerjavi z nevtralnim poloza-
jem (zaviranje z delovno zavoro).

Za hitrejSe zaviranje lahko upravljavec obr-
ne krmilne elemente za voznjo preko ne-
vtralnega polozaja v nasprotni smeri voznje.
Zaviranje s premic¢nim krmilom (zaviranje z
delovno zavoro)

Zaviranje s krmilnimi elementi za voznjo

Opis zaviranja in zaustavljanja viliCarja s
pomogjo roénega zmanjsanja vrtilnega kota
krmilnih elementov za voZnjo v primerjavi z

124

loZaju
Opis zaviranja, ki se doseze tako, da se

krmilni element za voZnjo obrne preko ne-
vtralnega polozaja v nasprotni smeri voznje

+ Ko vozite vili¢ar, obrnite krmilne elemen-
te za voznjo preko nevtralnega polozaja
v nasprotni smeri voznje vili¢arja. Vilicar
siloviteje zavira, vendar se postopoma za-
ustavi. Ko se vili€ar zaustavi (hitrost ni¢),
obrnite krmilni element za voznjo v nevtral-
ni polozaj. Pozor: ¢e ne obrnete krmilne-
ga elementa za voznjo v nevtralni polozaj,
bo vili€ar nadaljeval z voznjo v nasprotno
smer. Za ve¢ informacij si oglejte tudi po-
glavje >Poglavje "Preklop smeri voznje",
Stran 124
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A POZOR

Obstaja nevarnost prevrnitve tovora. Ne uporabljajte
zaviranja s preklopom krmilnega elementa v nasprot-
no smer, kadar na vilicah prevazate tovor.

A POZOR

Upravljavec mora krmilni element za voZnjo nastaviti
s prilagajanjem zaviranja vili€arja tipu tovora, ki ga
prevazate, da slednjega ne stresete.

Da bi zagotovili zadostno stopnjo varnosti, je treba s
krmilnimi elementi za voznjo upravljati in/ali jih vrteti
ro¢no v fazi pospeSevanja in v fazi zmanjSevanja
hitrosti ter ko ustavljate vili¢ar, da se tako zagotovi
zadostna stopnja varnosti med voznjo vilicarja.

Samodejnega vracanja krmilnih elementov za voznjo
v nevtralni poloZaj ne smete jemati kot funkcijo nor-
malne voznje za vili€ar. Samodejno vrac¢anje krmilnih
elementov za voznjo je namenjeno le temu, da se
zagotovi, da se vrnejo v nevtralni polozaj kadar koli,
ko lahko pride do nenamernih dejanj, ki ne spadajo v
obseg ustrezne in nameravane uporabe vili¢arja.

Zaviranje s premi¢nim krmilom (zavira-
nje z delovno zavoro)

S premiénim krmilom je mogoce zavirati na

naslednje nacine:

» Med voznjo potisnite premi¢no krmilo v
zgornji konéni polozaj. Viliar zelo silovito
zavira in se zaustavi.

» Med voznjo potisnite premi¢no krmilo v
spodnji konéni polozaj. Vilicar zelo silovito
zavira in se zaustavi.

« Med voznjo sprostite premi¢no krmilo. Pre-
mi¢no krmilo se bo samodejno vrnilo v zgor-

Parkiranje in zaustavitev vili¢arja

» Parkiranje na predhodno urejenih in predvi-
denih obmodjih.

« Vilice spustite na tla.

+ Sprostite premi¢no krmilo, da aktivirate par-
kirno zavoro.

Uporaba vilicarja

nji konéni polozaj. Vilicar zelo silovito zavira
in se zaustavi.

Stanje povrsine tal mo¢no vpliva na zavorno pot vili-
Carja.
Upravljavec mora ta dejavnik upostevati pri vozniji.

A POZOR

V nevarnih situacijah obvezno zavirajte z delovno
zavoro.

Za aktiviranje delovnih zavor potisnite premi¢no krmi-
lo do konca.

Parkirna zavora

» Ko sprostite rocico za nadzor pogona, vili-
¢ar zavira z uporabo elektromagnetne zavo-
re, ko se njegova hitrost pribliza 0 km/h ali
se premi¢no krmilo vrne v navpiéni polozaj.



« Prirazli¢ici s plos¢adjo zaprite plos¢ad in
za$citne naprave upravljalca.

« |zklopite vili¢ar tako, da obrnete klju¢ v po-
lozaj "0" in ga izvlecete iz plosce, ali pa s
Stevilsko tipkovnico (Digicode), e je name-
Scena.

A NEVARNOST

Viligar parkirajte tako, da ne bo oviral prehodov
in/ali onemogocal uporabe reSevaine opreme (npr.
gasilnih aparatov in poZzamih hidrantov).

Uporaba vili¢arja

N TN
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Uporaba vili€arja v hladilnicah.

Pri temperaturah pod +5 °C uporabljajte vili-
Car, ki je opremljen posebej za hladilnice.

Vili¢ar, opremljen za delo v hladnih podnebjih
in v hladilnicah je dovoljeno uporabljati pri:

» Do -5 °C za neprekinjeno uporabo

» Od -5 °C do -32 °C za prekinjeno uporabo

A POZOR

Vili€ar obvezno izklopite in parkirajte zunaj hladnega
obmocja/hladilnice.

STILL

Uporaba vilicarja

A POZOR

Ce je vili¢ar deloval v okolju s temperaturo pod -5
°C in je zapeljan iz hladilnice, naj miruje tako dolgo,
da izpari ves kondenz (vsaj 30 minut), ali ne ve¢

kot toliko ¢asa, da kondenz ne nastane (manj kot 10
minut).

Izogibajte se nastanku ledu na viliarju.

A POZOR

Ne zapeljite v hladilnico, &e je na vili¢arju nastal
kondenz.




Premikanje tovora

Premikanje tovora

Varnostne smernice za delo s tovorom

Pred nalaganjem tovora dosledno upostevajte na-
slednja navodila. Ne dotikajte se gibljivih delov vilica-
rja (npr. dvizne naprave, opreme ali naprav za dviga-
nje tovora) in ne stojte na njih.

Pri uporabi dvigala obstaja nevarnost stiska rok in
nog.

Pri uporabi dvigala z rokami in nogami ne segaijte
med premiéne dele.

A NEVARNOST

Hoja pod vilicami ni dovoljena. PrevaZanje ali dvi-
ganje oseb na vilicah je prepovedano.

Ce se pod vilicami ali nad njimi zadrzujejo osebe, ne
premikajte vilicarja. Ne premikajte vilic in ne vozite
vilicarja.

Pri menjavi vilic obstaja nevarnost nesrece:

Ce zamenjate vilice in pri tem namestite vilice, ki se
razlikujejo od originalnih, se spremeni nosilnost.

Ko zamenjate vilice, morate namestiti novo plos¢ico
nosilnosti.

Ce je vilicar dobavljen brez vilic, je nameé&ena plo-
$¢ica nosilnosti za standardne vilice (glejte 6. poglav-
je, "Tehni¢ni podatki").

A NEVARNOST

Nosite varnostno obutev. Vedno ohranjajte ustrez-
no razdaljo med svojimi nogami in viliarjem.

Pri manevriranju vilicarja obstaja nevarnost stiska
nog.

A POZOR

Prevazanje oseb in sopotnikov je strogo prepoveda-
no.

A POZOR
Voznja in obra€anje z vilicami, dvignjenimi ve¢ kot
pribl. 300 mm od tal, sta prepovedana.

Dovoljena sta samo pri majhni hitrosti pri odlaganju
in dviganju tovora s polic.

1044_800-003

A POZOR

Stanje palete

Vstavite vilice v palete s prave strani, tj. z odprte,
kot je prikazano na sliki (vstavljanje z vseh strani je
dovoljeno le pri modelu EXP).

Pred kakrsno koli uporabo preverite, ali je paleta v
dobrem stanju.

STILL



STILL

L —

0252_003-111

A POZOR

Tovora ni dovoljeno prevazati na krakih (1).
Tovor je dovoljeno prevazati samo na vilicah (2).

Prevazanje tovora na krakih je dovoljeno samo za
vili€arje iz skupine EXV-D, ki so zasnovani za oprav-
ljanje funkcij dvojnega visokodviznega paletnega vili-
Carja. >Poglavje "Dodatna oznacevalna plos¢ica za
razliico dvojnega visokodviznega paletnega vilicarja
(EXV-D)", Stran 83

Pred dviganjem tovora se prepricajte, da dimenzije
in teZza tovora ustrezajo specifikacijam vilicarja, ki
so navedene v poglavju "TEHNICNI PODATKI".

A NEVARNOST

Tovor mora biti names$cen tako, da ne more zdrsniti
ali se prevrniti ter pasti na tla. Da bo tovor zagotovo
stabilen, mora biti tovor uravnotezen in na sredini
vilic.

Premikanje tovora

A NEVARNOST

Zadrzevanije in hoja pod dvignjenim tovorom sta
strogo prepovedana. Zagotovite, da se nihce ne
zadrzuje pod dvignjenim tovorom in na delovnem
obmodju vilicarja.

A POZOR

Ne dotaknite se tovora, ki je v bliZini, ob strani ali
pred tovorom, ki ga prevazate.

Tovore razporedite tako, da med njimi pustite nekoli-
ko prostora, da preprecite stik med njimi.

A NEVARNOST

Nalozenega ali praznega vilicarja z dvignjenimi vili-
cami nikoli ne pustite nenadzorovanega.

Med dviganjem tovora bodite pozorni na dimenzije
droga in tovora.

Med nakladanjem ne udarite v strop, police, tovor in
druge predmete.

A POZOR

Obstaja nevarnost izgube stabilnosti.

Pri odstranjevanju tovora s police ne uporabljajte
krmilnega elementa za osnovni dvig (Ce je vilicar
opremljen z njim), da ohranite najvecjo stabilnost in
preprecite nevarnost prekuca vili€arja. To je prepove-
dano tudi pri dviganju tovora s police in odlaganju
nanjo.

@ NAPOTEK

Vec informacij o splosnih pravilih za uporabo
vilicarja ter nakladanje in razkladanje tovora je
na voljo v Varnostnih predpisih za uporabo in-
austrijskih vilicarjev, priloZenih tem navodilom
za uporabo.



Pregledi, ki jih je treba opraviti
pred dvigovanjem tovora

A OPOZORILO

Nikoli ne prekoracite zmogljivosti vilicarja. Nosilnost
je mogoce izracunati na podlagi tezis¢a in viSine dvi-
ga tovora.

Strogo upostevajte diagram nosilnosti! Nosilnosti vili-
Carja ni dovoljeno povecevati tako, da mu dodajate
utezi. Nikoli ne presegaijte navedenih najvecjih dovo-
lienih obremenitev! V nasprotnem primeru ni ve¢ mo-
goce zagotoviti stabilnosti vilicarja.

Nosilnosti vilicarja ni dovoljeno povedati s prevaza-
njem oseb.

Primer:

Teza tovora za dvig: | 1200 kg (3)

Oddaljenost tezisca

tovora/nosilca vilic: 600 mm (1)

Dovoljena visina dvi-

. 2600 mm (2)
ga:

A OPOZORILO

Slike sluzijo samo kot primeri.

Upostevajte samo vrednosti navedene na plos¢ici
vaSega vili€arja.

A OPOZORILO

Pri prevozu manjsih predmetov ali €e je tovor visji
kot nosilec vilic, morate namestiti zascito za tovor, da
predmeti ne morejo pasti na upravljalca.

>

mC0G

00500400}

650 720 820
_750 850 980
930/ 1100 1200
120011200 1200

kngm
kg37_21mm
kngm
kg30_00mm
91260 0)mm

Poids mini batterie=185kg

50024390058

1) CDG = razdalja "C" od teziS€a tovora na
vilicah do nosilca vilic (v mm)

(2) h = dvizna viSina vilic od tal (v mm)

3) Najveé dovoljena teza "Q" (v kg)
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Uporaba
Premikanje tovora

Nastavitev razmika med vilicami

(e so prisotne)

— Dvignite zaklepni vzvod (1) ali pa dvignite >
gumb (2) in ga obrnite za 180°, kar je odvis-
no od vrste zaklepa — (1) ali (2) — namesce-
nega na vilicah.

— Razmik med vilicami (3) nastavite glede na
dimenzije tovora, ki ga Zelite dvigniti.

— Znova zaklenite vilice tako, da vzvod (1)
ali gumb (2) premaknete v nasprotno smer.
Prepri¢ajte se, da so vilice zaklenjene v eni
od rez na letvi nosilca vilic.

2000
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Samodejna omejitev hitrosti pri
vilicah, dvignjenih nad varnostni
tipali

Kot je navedeno v poglavju o varnostnih na-
pravah (glejte >Poglavje "Mesta varnostnih
naprav", Stran 22 ), je vilicar opremljen s:

« tipalom za 500 mm s samodejno omejitvi-
jo hitrosti, ko so vilice dvignjene priblizno
500 mm nad tlemi.

« Tipalo viSine 1700 mm za samodejno
zmanj3anije hitrosti voznje, ko so vilice dvig-
njene priblizno 1700 mm od tal.

Premikanje tovora

@ NAPOTEK

Samodejno zmanj$anje hitrosti voznje viliarja
ostane aktivno, ¢e se vilice med voznjo (obr-
njena rocica za pogon) spustijo nize od visine
tipala (500 in 1700 mm).

Da bi v tem primeru prekinili samodejno ome-
jitev hitrosti voznje, morate do konca sprostiti
roCico za pogon potem, ko so vilice spuscene
pod visino tipala (500 in 1700 mm). Ce rocico
znova obrnete, bo vili¢ar nadaljeval brez pred-
hodnega samodejnega zmanjS$anja hitrosti.

Nalaganje tovora

Nalaganije tovora s tal

— Tovoru se priblizajte previdno in éim na-
tancneje.

— Spustite vilice in krake tako, da jih boste
zlahka vstavili v paleto.

— Vilice pocasi vstavite pod teziS¢e tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

A POZOR

Vilice vstavite tako, da ne udarite v regal ali tovor.

— Vilice vstavite ¢im dlje pod tovor. Po moz-
nosti vilice vstavite tako dale¢, da bo tovor

pocival na nosilcu vilic. TeziS¢e tovora mora
biti na sredini med vilicami.

N TN
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A NEVARNOST

Bodite pozorni na del vilic, ki sega izpod tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

Ne udarite ob steno, regal in drug tovor in/ali pred-
mete za tovorom, ki ga nameravate dvigniti.

— Tovor dvignite nekaj centimetrov od tal in
preberite razdelek "Prevazanje tovora".

Nalaganje tovora iz regala

— Regalu se priblizajte z zmerno hitrostjo. >
Z roCicama za nadzor pogona postopoma
upocasnite in zaustavite vilicar pravokotno
na regal, s premi¢nim krmilom v polozaju za
zaviranje.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.

0252_003-113

— Vilice dvignite na ustrezno viSino za vstavi- >
tev teh.

— Vili¢ar po€asi premaknite naprej, da vstavite
vilice v tovor.

A POZOR

Vilice vstavite tako, da ne udarite v regal ali tovor.
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— Vilice vstavite ¢im dlje pod tovor. Po moz-
nosti vilice vstavite tako dale¢, da bo tovor

pocival na nosilcu vilic. Tezi$¢e tovora mora
biti na sredini med vilicami.

A NEVARNOST

Bodite pozorni na del vilic, ki sega izpod tovora, ki
ga nameravate dvigniti.

Ne udarite ob steno, regal in drug tovor in/ali pred-
mete za tovorom, ki ga nameravate dvigniti.

— Tovor dvignite za nekaj centimetrov, tako
da je cel na vilicah. Ce je tovor na vilicah
stabilen in varen, nadaljujte z naslednjimi
koraki. Ce niste gotovi in/ali tovor ni varen
ali stabilen, spustite vilice in tovor odlozite
nazaj v regal.

— Premicno krmilo povlecite v polozaj za voz-
njo. Poglejte nazaj in se prepricajte, da je
pot prosta. Obrnite ro¢ico v smer voznje
proti upravljalcu ter zelo pocasi in previdno
v ravni Crti odpeljite od regala. Postopoma
zavirajte.

— Prepricajte se, da je med vilicami in rega-
lom dovolj prostora.
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— Tovor spustite v polozaj za prevazanie, tj. >
pribl. 300 mm nad tlemi, in preberite razde-
lek "Prevazanje tovora".
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Premikanje tovora

Prevazanje tovora

Splosno pravilo je, da se tovor prevaza posa-
mezno (npr. po ena paleta naenkrat). Preva-
zanje ve¢ tovorov hkrati je dovoljeno samo:

« Ce so izpolnjene varnostne zahteve.
» Po navodilu odgovornega nadzornika.
Upravljalec mora zagotoviti, da je tovor ustrez-

no pakiran. Upravljalec sme premikati samo
tovor, ki je ustrezno pakiran, varen in zasciten.

Za optimalno vidljivost vedno vozite v smeri naprej.

— Pri odlaganju tovora vozite samo v smeri vilic, saj
je vidljivost v tej smeri omejena.

Ce je verjetno, da bodo dimenzije ali visina tovora
ovirale pogled upravljalca, naj upravljalcu pomaga
oseba na tleh, ki naj upravljalca opozarja na ovire.
V tem primeru vozite s hitrostjo hoje in bodite Se
posebej previdni. Ce izgubite stik s spremljevalcem,
takoj zaustavite vili¢ar.

A NEVARNOST

Spustite ali dvignite tovor, da doseZete zadostno
oddaljenost od tal (pribl. 300 mm).

Tovora ne prevazajte z vilicami, dvignjenimi viSe od
vili€arja, saj lahko izgubi stabilnost.

Tovora, palete oz. zabojnika ne smete vleci po tleh.

A NEVARNOST

Med voZnjo in prevazanjem tovora pazite na prosto
razdaljo ob straneh tovora, posebej pri zavijanju.

I1zogibajte se tréenju v police in predmete na poti.
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STILL

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost prevmitve tovora.
Izogibajte se nenadnemu speljevanju in zaviranju.

Ovinkom se priblizajte po€asi in previdno.

Odlaganje tovora na tla

« Priblizajte se mestu za odlozitev tovora.

« Spuscaijte roglja vilic, dokler tovora ne odlo-
Zite na Zeleno obmocje, nato zagotovite, da
se vilice ne dotikajo ve¢ palete ali zabojni-
ka.

» Preden vilicar zapeljete vzvratno, poglejte
za sabo.

« PrepriCajte se, da na poti vili¢arja ni nobe-
nih predmetov, oseb in ovir.

+ Glejte vzvratno in peljite zelo pocasi, da vili-
ce v celoti izvlecete izpod tovora.

Premikanje tovora

Obstaja nevarnost telesne poskodbe in stiska
upravljalca. Obstaja nevarnost poskodbe vilicarja in
blaga.

Med celotnim postopkom natovarjanja pazite, da ne
zadenete ovir. Ohranjati morate zadostno varnostno
razdaljo od ovir (npr. drugih palet, $trle¢ih predme-
tov, polic itd.).

A NEVARNOST

NaloZenega ali praznega vili€arja z dvignjenimi vili-
cami nikoli ne pustite nenadzorovanega.




Premikanje tovora

Voznja po klancih
Navodila

Preden se upravljalec z vilicarjem pribliza
klancu, se mora prepri¢ati o naslednjem:

* Pri vozniji vilicarja po klancu navzgor ali na-
vzdol ne smete preseci vrednosti za klance,
navedenih v poglavju "Tehni¢ni podatki".
Navedene vrednosti se nanasajo na teore-
tiéno najbolj strm klanec, na katerega se
lahko povzpne vili€ar brez tovora. Upravlja-
lec mora upostevati, da so lahko dejanske
vrednosti niZje, odvisno od obrabe vili¢arja
in njegovih delov, oblike robov klanca ter
trenja med vili¢arjevimi kolesi in povrsino
klanca.

Povrsina vzpenjajocih in spuséajocih se
klancev je brez ovir in je dovolj osvetljena.
Povrsina vzpenjajocih in spuséajocih se
klancev ne sme drseti; vilicar mora imeti
zadosten oprijem. Upostevajte okoljske raz-
mere.

Upravljalec mora zagotoviti, da se tovor in

deli vilicarja ne dotaknejo tal na zgornjem in
spodnjem koncu klanca.

Obstaja nevarnost prevrnitve in nesrece.

Pri vozniji po klancih navzgor in navzdol zmanjSajte
hitrost ter vozite po€asi in previdno.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost prevrnitve.

Pri vozniji po klancu navzgor ali navzdol ne zavijajte,
ne vozite vzvratno in/ali ne vozite diagonalno.

Pri voznji po klancu s tovorom na vilicah mora biti
tovor usmerjen navzgor.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece in padca.

Viliéar morate ves ¢as voziti na zahtevani varnostni
razdalji od robov vzpenjajocih in spuscéajocih se klan-
cev.

A POZOR

V nekaterih primerih je dovoljeno voziti z vilicami,
usmerjenimi proti vrhu klanca, tudi ¢e vili¢ar ni nato-
vorjen.

V teh primerih vozite zelo previdno in ne obracajte,
dokler niso vsa kolesa na ravni povrsini.

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece.

Ne pakirajte na klancu. Ce morate v sili to storiti,
aktivirajte parkirno zavoro in blokirajte kolesa z za-
gozdami.

Uporaba vili€arja v dvigalu

Viliéar je dovoljeno uporabljati samo v dvigalih
z zadostno nosilnostjo (preverite najvecjo tezo
vilicarja s pogonskim akumulatorjem) in ¢e je
odobren za tako uporabo.

Vili¢ar po€asi zapeljite v dvigalo s tovorom na-
pre;j.

Vili€ar v dvigalu zavarujte tako, da se noben

del ne bo dotikal sten. UpoStevajte varnostno
razdaljo najmanj 100 mm od sten dvigala.

Vilicar morate ustrezno zavarovati, da preprecite ne-
Zeleno premikanje.

A POZOR

Osebje, ki viliar pospremi v dvigalo, sme v dvigalo
vstopiti Sele, ko je vili¢ar zavarovan, dvigalo pa mora
zapustiti pred vilicarjem.

STILL



Uporaba vili¢arja na mostu za natova-
rjanje in v zabojniku

A NEVARNOST

Obstaja nevarnost nesrece.

Preden zapeljete na most za nalaganje, se prepricaj-
te, da je ta pravilno namesc¢en in zavarovan ter da
ima zadostno nosilnost.

Vleka priklopnikov

Vili€ar ni primeren za vleko priklopnikov.

STILL

Premikanje tovora

Na most za natovarjanje zapeljite pocasi in previdno.

Preden natovorite in raztovorite vozilo, se prepriajte,
da je zavarovano pred premikanjem in da bo zmoglo
obremenitev vili¢arja.

Voznik tovornjaka in upravljalec vili¢arja se morata
dogovoriti o ¢asu odhoda tovornjaka.




Polnjenje akumulatorja

Polnjenje akumulatorja

Dostop do notranjih delov
Odpiranje pokrova akumulatorja

— Za dostop do akumulatorja in ustreznega >
vtica in vticnice dvignite pokrov prostora za
akumulator z ustrezno rocico.

— Ce zelite polniti akumulator, z ustrezno rogi- [>
co izkljugite vti¢ in vtiCnico akumulatorja.
Zapiranje pokrova akumulatorja

— Zaprite pokrov akumulatorja.

Obstaja nevarnost stiska.

Pred zapiranjem pokrova se prepri¢ajte, da med po-
krovom akumulatorja in robom $asije ni nicesar.

A NEVARNOST

Ko so pokrovi odprti, je viliGar strogo prepovedano
uporabljati.

Ce zelite uporabljati vili¢ar, morajo biti pokrovi za
dostop do notranjih delov zaprti in pravilno pritrjeni.

STILL



Polnjenje akumulatorja
A NEVARNOST

Pred deli na notranjih delih viliarja dosledno sledi-
te navodilom v 5. poglavju z naslovom "Vzdrzeva-
nje".

Dostop do notranjih delov vili¢arja je osebam, ki jih ni
pooblastil proizvajalec, prepovedan.

STILL




Polnjenje akumulatorja s svin€evo kislino

A POZOR « Dostopite do zgornjega dela akumulatorja,
odprite pokrov prostora za akumulator in ga
Pred polnjenjem akumulatorja izklopite vili¢ar in od- drzite odprtega.

prite pokrov prostora za akumulator. » Za zacetek polnjenja v vti¢nico akumulato-

Konektor lahko iz vtiénice odstranite samo, ko je vili- rja priklopite akumulatorski polnilnik.
car izklopljen. « Vklopite zunanji akumulatorski polnilnik
» Po kon¢anem polnjenju akumulatorja izklo-

A NEVARNOST pite akumulatorski polnilnik.

Akumulator polnite v prostoru, ki je v skladu z us- * Akumulatorski polnilnik odklopite.
treznimi predpisi. Za postopke polnjenja, preverja- « Akumulator znova priklopite.

nje nivoja itd., preverjanje vrste akumulatorja (z « Zaprite pokrov prostora za akumulator.
gelom, svinéev itd.) in zagotavljanje ustrezne nape-

tosti in toka si oglejte priroénika akumulatorja in

akumulatorskega polnilnika. Prekomeren tok lahko @ NAPOTEK

poskoduje akumulator in povzro€i nevarnost. Upo-
Stevajte varnostne ukrepe v priroéniku za akumula- < i .
tor in v "Varnostnih smernicah" v tem priro¢niku. Za vec inf ormacy glejte navodila za uporabo
Pred polnjenjem preverite, ali so kabli akumulatorja akumulatorja.

in akumulatorskega polnilnika poSkodovani, in jih

po potrebi zamenjajte. Med polnjenjem na akumu-

lator ne polagajte predmetov.

Izbirnik polnilne krivulje (samo >
pri vgrajenem akumulatorskem /. < _\

polnilnikuyy | L/ o
Pb+s st
Krivuljo lahko izberete z izbirnikom na sprednji <= 210Ah

strani polnilnika. Izbirnik krivulje je zaS¢iten s

= <= 210Ah
pokrovékom. | TR0 A M A oem
rofoe] —
A POZOR > 210Ah
Obstaja nevarnost predéasnih podkodb akumulato- > 210Ah

e [cEL pzv
Pomembno je, da z izbirnikom izberete pravilni tip 5002 439 10 31

akumulatorja.

Stiri tanke &rtice ponazarjajo nevtralne poloza-
je. Polnilnik ne deluje in dva indikatorja LED
hkrati utripata ter oznacujeta, da ni izbrana
nobena krivulja.

Stiri debele &rtice ponazarjajo &tiri polnilne kri-
vulje:

« akumulator s svin€evo kislino z zmogljivos-
tjo pod 210 Ah,

« akumulator s svin€evo kislino z zmogljivos-
tjo nad 210 Ah,

142 45758043319 SL - 09/2022 - 01
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Polnjenje akumulatorja

» akumulator s svin¢evim gelom z zmogljivos-
tjo pod 210 Ah,

+ akumulator s svin¢evim gelom z zmogljivos-
tjo nad 210 Ah.

STILL



Polnjenje akumulatorja

Polnjenje akumulatorja z vgraje-
nim akumulatorskim polnilnikom
(izbirno)

A POZOR

Pred polnjenjem akumulatorja zaustavite vili¢ar in iz-
vlecite klju¢ za zagon.

A NEVARNOST

Akumulator polnite v prostoru, ki je v skladu z us-
treznimi predpisi. Postopke polnjenja, preverjanje
nivoja itd., preverjanje vrste akumulatorja (z gelom,
svinceni itd.) in zagotavijanje ustrezne napetosti in
toka si oglejte v priro€nikih za akumulator in aku-
mulatorski polnilnik. Prekomeren tok lahko po3ko-
duje akumulator in povzro&i nevamost. Upostevajte
varnostne ukrepe v priroéniku za akumulator in v
"Varnostnih smernicah” v tem prirocniku.

A NEVARNOST

Ce ima vilicar vgrajen akumulatorski polnilnik, je
strogo prepovedano prikljuciti akumulator na zuna-
nji akumulatorski polnilnik.

A POZOR

Zagotovite, da se napetost elektricnega omrezja uje-
ma z delovno napetostjo akumulatorskega polnilnika.

A NEVARNOST

Elektricni sistem mora biti v skladu z veljavnimi na-
cionalnimi predpisi.

STILL



Polnjenje akumulatorja

Prikazi na zaslonu med polnjenjem akumulatorja z vgrajenim akumulatorskim polnil-
nikom (izbirno)

PROGRESS CHARGING IN PROGRESS CHARGING IN PROGRESS CHARGING IN PROGRESS
1
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'IIIIIIIIIII

CHARGING IN PROGRESS CHARGING IN PRO(‘RES
(

wz:xasn wz:u.an wz:xasn wz:xasn

RYLLLLLLLLYS

.
-~

QULTELLEER LR EEEEEEEEELLELLL L

S

CTTTTLLLELY

s

_2a _-2b
§

— ‘;
CHARGE COMPLETE
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54 4

12345h

2700

— Med polnjenjem akumulatorja z vgrajenim
akumulatorskim polnilnikom je na zaslonu
prikazano, da je polnjenje akumulatorja v
teku. Slika ikone akumulatorja (1) se neneh-
no spreminja, kot je prikazano na sliki s
progresivnim stanjem napolnjenosti akumu-
latorja; ikoni (2a) in (2b) se izmenjujeta.

— Zaslon (3) se prikaze na zaslonu, ko je aku-
mulator povsem napolnjen.

Alarmi, povezani s polnjenjem akumula-
torja z vgrajenim akumulatorskim polnil-
nikom (izbirno)

Ko se akumulator polni, se lahko na zaslonu
prikazejo nasledniji alarmi. Ce se po vklopu in
izklopu vili¢arja znova prikazejo isti alarmi, se
obrnite na oddelek za tehniéno podporo.

TN y
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Polnjenje akumulatorja

— Akumulatorski polnilnik ni konfiguriran. >
CHARGER NOT CONFIGURED
12345h
2701
— Pola sta zamenjana. >

INVERSION POLARITY

2702

— Pola sta zamenjana z odklopljenim polnilni- >
kom. CHARGER DISCONNECTED
INVERSION POLARITY

<+ |-

12345h

2703

— Akumulator se predolgo polni. >

CHARGE TOO LONG

2704

Vrsta akumulatorja

Vili¢arji so lahko opremljeni z razliénimi vr-
stami akumulatorjev. Upostevajte navodila na

N TN
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Polnjenje akumulatorja

tipski plos¢ici akumulatorja ter specifikacije,
navedena v poglavju "Tehni¢ni podatki".

Teza in velikost akumulatorja vplivata na stabilnost
vili€arja.

Novi akumulator mora ustrezati tezi, navedeni na
identifikacijski plos¢ici viliarja. Akumulator namestite
natanc¢no in v skladu s tehni¢nimi predpisi.

A POZOR

Pazite, da pri zamenjavi akumulatorja ne poSkoduje-
te kablov.

Priprava

Osebje za vzdrzevanje

Akumulator sme polniti samo strokovno uspo-
sobljeno osebje v skladu z navodili proizvajal-
ca akumulatorja, akumulatorskega polnilnika
in viliarja. Upostevajte navodila za vzdrzeva-
nje akumulatorja.

Ukrepi za pozarno varnost

Ko delate z akumulatorji, ne kadite in ne
ustvarjajte plamenov. Na parkirnih me-
stih vilicarja naj v obmocju 2 m okrog
akumulatorja, ki ga polnite, ali akumula-
torskega polnilnika ne bo vnetljivih ma-
terialov ali snovi, ki povzrocijo iskre. Ob-
mocje polnjenja mora biti dobro prezra-
&eno. Pri roki imejte gasilni aparat.

Varno parkirano vozilo

Pred deli na akumulatorju varno parkirajte vi-
licar. Vilicar je dovoljeno uporabljati po tem,

ko ste zaprli pokrov akumulatorja in vstavili
konektor akumulatorja. Ce lahko akumulator
vilicarja odstranite s strani, lahko vili¢ar uprav-
ljate Sele po pravilni namestitvi in pritrditvi aku-
mulatorja z zaklepnim sistemom akumulatorja.

I y
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Polnjenje akumulatorja

VzdrZzevanje akumulatorja

Pokrovi celic akumulatorja morajo biti suhi in
Cisti. Razlito akumulatorsko kislino nemudoma
nevtralizirajte. Spone in spajkalna usesa mo-
rajo biti Cisti in rahlo namazani s trdno mastjo.

STILL
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Vzdrzevanje



Splo3ne informacije

SploSne informacije

Za ohranjanije viliCarja v dobrem stanju izvajaj-
te vzdrzevalna dela ob navedenem ¢asu in

z uporabo namenskega potroSnega materiala,
kot je navedeno na naslednjih straneh. Doku-
mentirajte opravljena dela, samo tako bo ga-
rancija ostala veljavna.

Loc¢imo nasledniji vrsti vzdrzevanja:
« Storitev Redno vzdrzevanje (nacrtuje upo-
rabnik)

» Nacrtovano vzdrzevanije (izvaja sluzba, ki jo
je pooblastil proizvajalec)

A NEVARNOST

Naértovano vzdrzevanje in popravila mora izvajati
sluzba, ki jo je pooblastil proizvajalec, da bo stroj
ostal v dobrem stanju in v skladu s tehni¢nimi spe-
cifikacijami.

@] NAPOTEK

Obrnife na pooblasceno sluzbo za pogodbo o
vzdrzevanju, primerno za vas vilicar.

A POZOR

Intervali vzdrzevanja veljajo za standardno uporabo.
V naslednjih primerih je treba zmanj$ati interval med
razliénimi nacrtovanimi vzdrzevalnimi deli: v primeru
uporabe v prasnem ali slanem okolju, pri izredno
visokih ali nizkih temperaturah okolja, visoki stopniji
vlage v zraku, pri zelo pogosti in zahtevni uporabi, v
primeru posebnih nacionalnih predpisov za vilicarje
ali posamezne sestavne dele.

STILL



Priprava na vzdrzevalna dela

Priprava na vzdrzevalna dela

Pred vzdrzevalnimi deli: A NEVARNOST

+ Vilicar namestite na ravno podlago in one- Pred deli na elektriGnem sistemu odklopite konektor
mogocite njegovo nadaljnje premikanje. akumulatorja iz ustreznega konektorja.

« Do konca spustite vilice.
« |zklopite vili¢ar.

STILL



Nacrtovano vzdrzevanje

Preglednica s povzetkom vzdrzevalnih del

Vzdrzevalna dela vsakih 1000 ur

Menjalnik hitrosti
Reduktor: vizualno preverjanje pritrditve
Reduktor: preverjanje tesnjenja

Pogonski motor: vizualno preverjanje pritrditve

Pogonski motor: ¢i§€enje hladilnih reber

Sasija, karoserija in prikljugki

Pokrov prostora za akumulator: preverjanje

Podpora akumulatorja: preverjanje stranskih omejil in njihovih pritrditev
Podpora akumulatorja (stranski dostop): preverjanje blokade akumulatorja
Podpora akumulatorja (stranski dostop): preverjanje okvirjev z valji
Podpora akumulatorja (stranski dostop): podmazovanje okvirjev z valji
Zlozljiva plos¢ad in stranska zascita (Ce je prisotna): podmazovanje
Tovorna kolesa: podmazovanje lezajev

Krmiljenje in kolesa

Elektronsko krmiljenje

Krmiljenje: vizualno preverjanje pritrditve

Krmiljenje: vizualno preverjanje pritrditve premi¢nega krmila in glave (krmilne enote)
Krmiljenje: ¢iS€enje, preverjanje in podmazovanje pogonskega pastorka in veriznika
Kolesa

Kolesa: preverjanje, ali so poskodovana ter ali so prisotni tujki ali znaki obrabe
Kolesa: preverjanje privitosti koles

Zavore

Zavore: preverjanje, ali so prisotni znaki obrabe, in prilagoditev

Zavore: preverjanje zaviranja vili¢arja

Vilicar

Vrtljivo kolo: preverjanje nastavitve viSine

Krmilni elementi

Stopalka za plin: preverjanje

Elektriéni sistem

Akumulator: preverjanje stanja in pritrditve akumulatorja

Akumulator: preverjanje kablov in vti¢nic

Vgrajeni polnilnik: ¢is¢enje

Vgrajeni polnilnik: preverjanje delovanja

Kabli in konektorji: preverjanje stanja in namestitve

Elektrini deli: ¢iS¢enje

152 45758043319 SL - 09/2022 - 01
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Vzdrzevalna dela vsakih 1000 ur

Motor Crpalke: €iS€enje in preverjanje obrabe S¢etk

Test izolacije med $asijo in elektromotorji

Test izolacije med $Sasijo in elektronskim krmiljenjem

Tipala viSine dviga vilic: preverjanje in CiSenje

Vgrajeni polnilnik (e je prisoten): testi vezja za ozemljitev in izolacijo

Hidravlicni sistem

Hidravlicni sistem: menjava tlacnega filtra

Crpalka: preverjanje pritrditve

Hidravli¢ni sistem: preverjanje nivoja olja

Hidravliéni sistem: preverjanje tesnjenja

Hidravli¢ni sistem: preverjanje stanja cevovodov

Dvizni sistem za tovor

Nosilec: podmazovanje drsnih vodil nosilca in vilic

Nosilec: preverjanje pritrditve

Dvizni valji, verige, kolesca in konéna omejila: preverjanje stanja, pritrditve in delovanja

Dvizna veriga: CiS¢enje, preverjanje, prilagajanje in podmazovanje veriga

Vilice: preverjanje stanja vilic

Mobilna $asija: preverjanje

Zasc¢itna naprava: preverjanje stanja in namestitve zaS¢ite pred priprtiem

Preverjanje privitosti nosilnih sornikov krakov (samo EXP)

Osnovni dvig "i"

Osnovni dvig: podmazovanje palic in ro€ic

Osnovni dvig: preverjanje vzvodija

Nadaljnje vzdrzevanje vsakih 3000 ur

Menijalnik hitrosti

Reduktor: preverjanje pritrditve

Sasija, karoserija in prikljugki

Zlozljiva plo$¢ad in stranska zascita: preverjanje blazilnikov, vzmetenja in varnostnega omejila

Hidravli¢ni sistem

Hidravlicni sistem: preverjanje hidravlicnega olja

Hidravlicni sistem: menjava filtrov krmilnikov

Elektricni sistem

Ultrazvocno tipalo viSine za sistem DLC 3: menjava baterije

Dvizni sistem za tovor

Nosilec: servisiranje dviznega nosilca ter preverjanje stranskega hoda zati¢ev

45758043319 SL - 09/2022 - 01
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Nacrtovano vzdrZzevanje

Nadaljnje vzdrzevanje vsakih 6000 ur

Sasija, karoserija in prikljugki

ZloZljiva plo$¢ad in stranska zasc¢ita: preverjanje blazilnikov, vzmetenja in varnostnega omejila

Hidravli¢ni sistem

Hidravlicni sistem: menjava hidravlinega olja

Nadaljnje vzdrzevanje vsakih 10.000 ur

Menjalnik hitrosti

Reduktor: menjava olja

1000(@) = vsakih 1000 ur (na primer pri
1000, 2000, 3000, 4000, 5000) ali vsaj vsakih
12 meseceyv (kar je prej).

2000(0) = ysakih 2000 ur. Na primer pri 2000,
4000, 6000, 8000, 10.000.

5000(©) = vsakih 5000 ur. Na primer pri 5000,
10.000, 15.000, 20.000.

4 =ysakih 1000 ur ali vsaj vsakih 12 mesecev
(kar je prej), e lokalni predpisi ne zahtevajo
pogostejsih posegov.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE
Pri vzdrZevanju upostevajte navodila v razdel-

ku "Varnostni predpisi glede tekocin in maziv"
v "2. poglavju".

STILL
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Vzdrzevanje po potrebi
Cis&enje vili¢arja

Cisgenie je odvisno od vrste uporabe in delov-
nega mesta. Ce pride vili€ar v stik z zelo agre-
sivnimi snovmi, kot so slana voda, gnojila, ke-
micni proizvodi, cement itd., ga po vsaki upo-
rabi karseda dobro ocistite. Svetujemo vam,

da uporabite hladen stisnjen zrak in tekoca
Cistila. Dele karoserije Cistite z vlazno krpo.

VzdrZevanje po potrebi

A POZOR

Vili¢arja ne ¢istite z neposredno usmerjenimi vodnimi
curki. NEuporabljajte topil in bencina, ker bi lahko
poskodovali dele vili¢arja.

Podmazovanije in ¢iS€enje dviznih verig

@ NAPOTEK

Vilicar izklopite in izvedite opravila pred
vzdrZevalnimi deli.

Podmazovanje dviznih verig

Da bodo verige pravilno delovale, zagotovite,
da bodo vedno dovolj podmazane.

Mazivo zmanjSuje trenje in ¢iti verigo pred rjave-
njem zaradi okoljskih vplivov.

Ce mazivo ni uporabljeno ali ga ni uporablienega
dovolj, bodo verige glasnej$e (Skripanje ipd.) in bodo
slabSe delovale.

— Za specifikacije maziva za verige glejte raz-
delek "Preglednica potroSnega materiala" v
6. poglavju. Lahko se tudi obrnete na pro-
dajnega zastopnika, ki ga je pooblastil pro-
izvajalec.

— 8 ¢isto krtaco nanesite tanek sloj maziva
po celotni dolZini verige. Verigo podmazite
znotraj in zunaj. Tako bo mazivo laze pro-
drlo v ¢lene verige.

— Ce se je na dviznih verigah nabrala umaza-
nija, jih pred uporabo temeljito ocistite (glej-
te navodila v nadaljevanju).

Ciséenje dviznih verig

Obstaja nevarnost nesrec!

Dvizne verige so varnostne naprave.

Uporaba ¢istil za hladno &iS€enje, kemicnih Cistil, jed-
kih tekog€in ali tekocin, ki vsebujejo kislino ali klor, je
prepovedana, ker lahko poskoduje verige.

— Pred uporabo Cistila preberite navodila proizvajal-
ca.

— Pod dvizni nosilec postavite zbirno posodo.

— Ocistite s parafinskimi derivati, kot je ben-
cin.

— Verigo obrisite s €isto krpo in jo nato pod-
mazite.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Tekocino, ki se je razlila ali ste jo zbrali v zbir-
no posodo, zavrzite na okolju prijazen nacin.
Upostevajte frenutno veljavne predpise.




VzdrZevanje po potrebi

Varovalke

« Vilicar zaustavite in izvedite opravila pred
vzdrzevalnimi deli.

A POZOR

Pred deli na elektricnem sistemu izkljucite konektor
akumulatorja, da izklopite napajanje vili¢arja.

A POZOR
Preden odstranite varovalko, odstranite vzrok, zaradi
katerega je pregorela. Pregorelo varovalko zamenjaj-

te z varovalko enake moci. Ne spreminjajte elektric-
nega sistema vili¢arja.

— Odprite pokrov akumulatorja.

— lzkljugite konektor akumulatorija.

— Odstranite pokrov, da boste dosegli nosilec
varovalk.

— V nosilcu varovalk so naslednje varovalke:

>

Referenca Ime Opis Vrednost

1 Varovalka 1F1 Gla\./ng varovalka dvi- 300 A
ganja in pogona

2 Varovalka 3F1 Varovalka elektron- | 5,
skega krmiljenja

3 Varovalka 1F3 Doda'tna' varovalka za 75A
napajanje
Varovalka elektro-

4 Varovalka 1F4 magnetnega ventila |5 A
Crpalke
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VzdrZevanje po potrebi

Menjava akumulatorja z odstra-
nitvijo od zgoraj

— Vili¢ar zaustavite in izvedite pripravo na
vzdrzevalna dela.

— Odstranitev pokrova prostora za akumulator [>
(3): odprite pokrov prostora za akumulator,
drzite ga v navpi¢nem polozaju ter ga naj-
prej na eni in nato na drugi strani povlecite
navzgor, da ga snamete s pritrdilnih kavljev.

— lzkljugite vti€nico s terminala akumulatorja.

— Vstavite kavlje jermenov v ustrezne reze na
akumulatorju. Velikost celega jermena mora
ustrezati tezi akumulatorja.

— Akumulator dvignite z dvigalom, katerega
nosilnost ustreza tezi akumulatorja.

— Akumulator zamenjajte in ga namestite po
navedenem postopku v obratnem vrstnem
redu.

A POZOR

Za ugotovitev ustrezne vrste akumulatorja si oglejte
lastnosti akumulatorjev, ki so navedene v poglavju
"TEHNICNI PODATKI".

A NEVARNOST

Za dviganje uporabite dvizni Zerjav z nosilnostjo,

ki ustreza tezi akumulatorja. Vili¢ar mora dvigniti
usposobljeno osebje. NE zadrZujte se na delovnem
obmocdju Zerjava ali v blizini vilicarja. Ne zadrzujte
se na obmodju nevarnosti pod viseéim tovorom.
Uporabljajte NEKOVINSKE jermene. PrepriGajte
se, da nosilnost jermenov ustreza teZi akumulato-
rja. Jermene vlecite navpicno. Da preprecite kratke
stike, je akumulatorje s polnimi terminali ali neza-
S¢itenimi prikljucki priporo€ljivo pokriti z gumijastim
prekrivalom.

STILL



VzdrZevanje po potrebi

— Ponovna namestitev pokrova prostora za >
akumulator (3): pokrov drzite v navpiénem
polozaju, polozite ga na pritrdilna kavlja ter
ga najprej na eni in nato na drugi strani
potisnite navzdol, da ga pritrdite.

Dodatni varnostni ukrepi

— Privilicarjih z dvojnim nosilcem 1844/1415 >
in enojnim nosilcem 1844/1415 morate od-
straniti za$¢itni pokrov (1), preden vstavite
in odstranite akumulator z vrha (2).

N TN
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VzdrZevanje po potrebi

— Preden vstavite in/ali odstranite akumulator >
z vrha (2), morate akumulator nagniti, kot je
prikazano.

A POZOR

Pred uporabo vili¢arja znova namestite zascitni po-
krov (1).

Uporaba vilicarja brez zascite pred priprtjem je pre-
povedana.

OM2311
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VzdrzZevanje po potrebi

Menjava akumulatorja z odstra-
njevanjem s strani

A NEVARNOST

Pred menjavo akumulatorja vili¢ar parkirajte. Vili¢ar
postavite na ravno podlago in zagotovite, da se ne
more pomotoma premakaniti.

Zagotovite, da neblokiran akumulator ne more zdr-
sniti in pasti na tla. Obstaja nevarnost stiska rok in
nog ter nevarnost razlitja akumulatorske kisline.

— Vili¢ar izklopite in izvedite pripravo na >
vzdrzevalna dela.

— Dvignite pokrov akumulatorja (glejte razde-
lek "Dostop do notranjih delov" v prej$njem
poglavju).

— Snemite vti¢nico s terminala akumulatorja
(glejte razdelek "Dostop do notranjih delov"
v prej$njem poglavju).

— Potisnite ro€ico, da sprostite akumulator,
kot oznacuje bela pus€ica na sosedniji sliki.

— Na nalepki na rocici je v angleSkem jeziku >

napisano "Lock Battery" za smer zaklepanja m m
akumulatorja in "Unlock Battery" za smer “

odklepanja akumulatorja.

— Vzmet roCice blokade akumulatorja bo po- >
tisnila ro¢ico navzgor. To bo sprostilo aku-

mulator. P §
v . ==

— Poleg vilicarja namestite fiksno enoto z va- §§
lji za odstranjevanje akumulatorja, ki ga je §§
odobril proizvajalec, s strani. Postavite jo §§§
tako, da miruje in je stabilna. Poravnajte vi- §§§
R

8ino enote z valji s spodnjo stranjo akumu-
latorja v prostoru za akumulator.

A NEVARNOST

"Obstaja nevamost stiska rok.” Akumulator mora
odstraniti samo en upravljalec. Upravljalec mora
upostevati navodila v tem razdelku in se postaviti
na tisto stran, na kateri je enota z valji za odstranje-
vanje akumulatorja s strani.

N TN
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VzdrZevanje po potrebi

— Akumulator povlecite navzven tako, da ga
zapeljete po valjih na okvirju vilicarja in ga
postavite na pripravljeno zunanjo enoto z
valiji.

— Akumulator z jermenom ali verigo vpnite na >
dveh tockah (8).

— Dvignite akumulator in ga odstranite.

Za dviganje uporabite dvizni Zerjav z nosilnostjo,

ki ustreza teZi akumulatorja. Vili€ar mora dvigniti
usposobljeno osebje. NE zadrzujte se na delovnem
obmocdju Zerjava ali v blizini vilicarja. Ne zadrzujte
se na obmocju nevarnosti pod vise€im tovorom.
Uporabljajte NEKOVINSKE obesSalne vrvi. Prepri-
Cajte se, da dvizna nosilnost vrvi ustreza tezi aku-
mulatorja. Obesalne vrvi je treba vleci navpiéno.
Priporogljivo je, da akumulatorje s polnimi sponami
ali neza3¢itenimi prikljucki pokrijete z gumijastim
prekrivalom, da preprecite kratke stike.

— Akumulator zamenjajte in ga namestite po
zgornjem postopku v obratnem vrstnem re-
du.

— Pri namesc¢anju novega akumulatorja bodite [>
posebej pozorni, ko ga vstavljate. Akumula-
tor potisnite noter tako, da ga zapeljete po
valjih na okvirju vili¢arja in ga postavite na
pripravljeno zunanjo enoto z valji.

A NEVARNOST

"Obstaja nevarnost stiska rok" med okvirjem aku-
mulatorja in vzvodom blokade akumulatorja. Med
vstavljanjem akumulatorja ne segajte z rokami na
obmogje "A" in umaknite vse ostale dele telesa, tudi
glavo. Postopek mora izvesti samo en upravljalec.
Upravljalec mora upostevati navodila v tem razdel-
ku in se postaviti na tisto stran, na kateri je enota z
valji za odstranjevanje akumulatorja s strani.

A POZOR
Da ugotovite, kateri tip akumulatorja je ustrezen, si

oglejte lastnosti akumulatorjev, ki so navedene v po-
glavju "TEHNICNI PODATKI".

I y
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VzdrZevanje po potrebi

A POZOR
Ko zapirate pokrov akumulatorja, kable terminala

akumulatorja previdno namestite tako, da se ne bodo
poskodovali.

@ NAPOTEK
Po namestitvi omejevalnika akumulatorja se

prepricajte, da v prostoru za akumulator ni
praznega prostora.

N TN
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Prenehanje uporabe

Prenehanje uporabe

Splosne informacije

V tem poglavju so navedena opravila za "Za-
Gasno razstavitev" in "Trajno razstavitev".

STILL



Prenehanje uporabe

Vleka vili¢arja
V primeru okvare vilicarja ni dovoljeno vleci.

Pri dvigovanju viliCarja bodite izredno previdni
- kot je opisano na prej$njih straneh.

Zacéasno prenehanje uporabe

Ce vili¢arja dalj ¢asa ne boste uporabljali, mo- + Odstranite akumulator in ga postavite v pro-
rate opraviti naslednje: stor, kjer ni nevarnosti zmrzovanja. Akumu-

- o . . lator napolnite vsaj enkrat na mesec.

« Vilicar ocistite, kot je navedeno v poglavju e o .
"Vzdrzevanje", in ga dajte v nepragen, suh « Vili¢arja dvignite tako, da se kolesa ne doti-
prostor. — kajo tal, ker bodo kolesa drugace na tocki

stika s tlemi ploska.

« Spustite vilice. e .. -
« Vili¢arja pokrijte z neplasti¢no prevleko.

« Nelakirane dele nekoliko podmazite z oljem
ali mazivom.

» Opravite podmazovanije, kot je opisano v
poglavju o vzdrzevanju.

Pregledi po daljSem obdobju neuporabe

A NEVARNOST « Preverite nivoje tekocin.

Pred uporabo villéaria zvedite naslednie - » Preizkusite delovanje in varnostne naprave
P " le: vilicarja s tovorom in brez.

« Vili¢arja dobro ocistite. A NEVARNOST

* Preverlt.e nap'ol'lpje'nost ?kumulatorja in ga | Za prej navedena opravila sledite navodilom v po-
namestite v viliCarja, pri tem pa na terminale glavju o vzdrzevanju .

nanesite Se vazelin.
« Vse dele in verige podmazite z mazalkami.

Trajno prenehanje uporabe (uni¢enje)

Viliar morate odstraniti v skladu z lokalno za- A NEVARNOST

konodajo. Obrnite se na pooblas€eno sluzno Razstaviianie vilicaria. d Seto. io izi
ali pooblaséena podjetja, da vilicar zavrzete v nevz:mzjanje vilicarja, da ga zavrzete, |6 izjemno
skladu z lokalno zakonodajo.

@ NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Zlasti akumulatorji, tekocine (olja, goriva, ma-
ziva itd.), elektricne in elektronske ter gumija-
ste sestavne dele je treba odstraniti v skladu
Z doloceno lokalno zakonodajo za vsako vrsto
maleriala.

N TN
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Splosne dimenzije modelov EXV in EXVi
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Tehniéni podatki

Splo3ne dimenzije modelov EXV-SF in EXVi-SF

Splosne dimenzije modelov EXV-SF in EXVi-SF
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

Podatkovni seznam
Podatkovni seznam (VDI) za EXV 14 in EXV 16 ter EXV 14i in EXV 16i

ZNACILNOSTI EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
Pogon: elektri¢ni,
13 ngieLS:'l'nt;i’;‘gi’_" Elektricni Elektricni
njen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢-
1.4 ,-”e°’sr2§§ 'I‘(‘;’r‘;" :Ito° Med hojo Med hojo
nirni vilicar
1.5 | Nosilnost (ng ) 1400/1600 1400 (2000)/1600 (2000) (1)
1.6 | Sredina tovora (mcm) 600 600
Razmik tovora, X
1.8 | sredidce pogon- (mm) 724 ) 724 D646 (2 )
ske osi do vilic
1.9 | Medosna razdalja (mym) 13114 1311 41233 3) (4)
TEZA EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
Teza neobremenjenega
2.1 vozila (z akumulatorjem) kg 178 1144
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 964/1614/983/1795 889/1655/896/1847
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 867/311 836 / 308
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 xL90
33 Ve"kOStn';Z:ﬁss't:‘:n?breme' mm | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) (®) | @ 85 x L85 (& 85 x L60) 6
2a Stablllzacuilc()zsat:;olesa (veli- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
T T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+1/2(1x+1/4) ) 1x+1/2(1x+1/4) )
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 380 380
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV 14 in EXV 16 EXV 14iin EXV 16i
4.2| Visina spustenega nosilca :11m() 1915 ©) 1915 ©)
L h2 ( ) 6)
4.3 | Prosti dvig 150 150
mm)
. h3 ( 6 6
4.4 | Dvig 2844 (©) 2844 ©)
mm)
4.5|Visina razSirjenega nosilca :r‘]‘r‘n() 3364 ©) 3364 6)
46 h / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v polozaju za mm) 865/1265 865/1265
voznjo, najm./najv.
e IR, “x h13
5 Visina vilic, spus¢ene (mm) 86 86
4.1| Skupna dolzZina, brez tovo- | 11 1950(2) @) 1950 (@) (4)
9 |ra (mm)
42|51 vl 12 2) @ 2)@
Dolzina z rameni vilic 800 @ @) 800 @ ®
0 (mm)
4.2 o1upna Sirina b1 800 800
1 (mm)
4.2 vIs/
5 |Dimenzie vilic d(m 55 (8)/182/1150 55 (8)/182/1150
m)
42| Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
42| Razmik med vilicami bS 560/680 560/680
5 (mm)
4.2 ba 255/375 255/375
6 (mm)
4.3|Visina od tal na sredini me- | m2 309 20 9150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 | Sirina prehoda za palete | Ast ( i (4) (10) 2448 (3) (4) (112333 (3) (4)
4 800 x 1200 mm) | 24651/2348 (10) (1)
y 4
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

4.3 |Sirina prehoda za palete | Ast ( @ @) (10) 2462 3) (4) (12)12347 (3) (4)
4.1/1000 x 1200 mm)| 29031/2386 (10) (12)
43 o Wa 1565 (3) (4) (1311450 (3) (4)
5 | Obracalni polmer mm)( 1643 (4)/1526 (4) (10) (10) (23)
ZMOGLJIVOST EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
Hitrost vozpje s tovo- km/h 6,0/6,0 (15) 6,0/6,0 (19
5.1 [rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s tovo- | e | 16/0,30/0,15/0,30 (1) | 0,16/0,30/0,15/0,30 (14)
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuscanja s tovo- | s | 0 40/0,35/0,40/0,35 (14) | 0,40/0,35/0,40/0,35 (14)
5.3 [rom/brez njega
Vzpon, s tovorom/brez nje- | (15) (19)
5.8|ga (KB 5 min) % 10,0/23,0 10 (8) {19122
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektricna
MENJALNIK EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
6.1 Pogo.nskl motor, S2 = KW 2.3-15 (20) 2.3-1,5 (20)
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3=15% kW 3,2 3,2
Akumulator glede na DIN
6314353113536 A, B, C, &. 2PzS 2PzS
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24/230 24/230
6.5| Teza akumulatorja (£ 5 %) | kg 212 212
Poraba energije glede na | kWh/
6.6 cikel VDI h 1,14/1,15 1,24/1,25
DRUGO EXV 14 in EXV 16 EXV 14i in EXV 16i
8.1 Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmeniéni tok | Krmiljenje na izmenicni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli€ici z os-
novnim dvigom vilic (i)

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + | + 26 mm pri
trojnem nosilcu)

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom)

(4) Vrednost pri akumulatorju, kot iz tocke 6.3
(+ 75 mm pri 3 PzS in + 150 mm pri 4PzS)

(5) Vilicar z dvojnimi kolesci

STILL




Tehniéni podatki

(6) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2844 mm. Druge vrednosti si oglejte v tabeli
nosilcev

Podatkovni seznam

(7) S polico za tovor, obvezno za -SF
(8) Vrednost pri spusceni ploscadi

(9) Prikazana vrednost debeline vilic velja za
uporabo z GITTER-BOX. Na voljo je tudi nosi-
lec debeline s =71 mm

(10) Vrednosti debeline pri povsem spuscenih
vilicah my = 15 mm

(11) Vrednosti pri odbojniku

(12) Vrednost pri spusenih krakih + 17 mm
(13) Vrednost pri spuscenih krakih + 42 mm
(14) Vrednost pri spuscenih krakih + 78 mm
(15) 5%

(16) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo
- hitrost v stoje¢em polozaju brez stranskih
za$¢it — hitrost v stoje€em polozaju s stransko
zascito

(16) Na klancu z enakomernim speljevanjem
in dvignjenimi vilicami (geometrijska omejitev
pri speljevanju na klancu = 9,2 %)

(17) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
4644 mm

(18) Zaobljen stranski rob pri spus¢enih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 9,2 %)

(19) V oklepaijih: najvecji premagljiv naklon pri
nosilnosti 2000 kg na strani vilic z moznostjo
osnovnega dviga vilic

(20) s sistemom prenosa moci "One Wheel
Drive".

Podatkovni seznam (VDI) za EXV-SF 14 in EXV-SF 16 ter EXV-SF 14i in EXV-SF
16i

ZNACILNOSTI EXV-SF 14 in EXV-SF 16 EXV-SF 14i in EXV-SF 16i

Pogon: elektri¢ni,
dizelski, bencin-
ski, na utekoci-
njen naftni plin

I y
STILL
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

Vrsta voznje: ro¢-
1.4 |0, med hojo, sto- Med hojo/stoje Med hojo/stoje
je, sede, komisio-
nirni vili¢ar
1.5 | Nosilnost (If;) 1400/1600 1400 (2000)/1600 (2000) (1)
1.6 | Sredina tovora ¢ 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredi$se pogon- (mm) 724 2 724 /646 (2 ()
ske osi do vilic
1.9 | Medosna razdalja | , 13114 1311 41233 3 4)
(mm)
TEZA EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
Teza neobremenjenega
2.1 vozila (z akumulatorjem) kg 1258 1229
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1040/1619/1059/1800 971/1658/979/1850
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 955/304 962/268
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 xL90
Velikost koles, na obreme- | | oy a5 | 85 (@ 85 x L60) ) | @ 85 x L85 (@ 85 x L60)
3.3 njeni strani
Stabilizacijska kolesa (veli- | 2 X @ 150 x L50 2 X @ 150 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+2/2(1x+1/4)®) 1x+2/2(1x+1/4)©®)
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 380 380
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
4.2 | Visina spuséenega nosilca rrr111m() 1915 (6) 1915 (6)
o h2 ( (6) ®)
4.3 | Prosti dvig 150 150
mm)
KT T
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Podatkovni seznam

4.4 | Dvig :%() 2844 (6) 2844 (6)
4.5 |Visina razsirjenega nosilca ::;*n() 3364 ©) 3364 6
L h5
4.6 | Osnovni dvig / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v polozaju za mm) 1175/1380 1175/1380
voznjo, najm./najv.
N R ix h13
5 Visina vilic, spus¢ene (mm) 86 86
4.1 Skupna dolzina, brez tovo- 11 1993 v (4)/2401 (2) @) (7) 1993 @) (4)/2401 (2) @) (7)
9 |ra (mm)
4(')2 DolZina z rameni vilic (n'fm ) 843 @ 41251 @ 4 (N 843 @ (411251 @G (™M
4.2 sy upna Sirina b1 800 800
1 (mm)
42 v/§/
5 |Dimenzije vilic d(m 55 (8)/182/1150 55 (8)/182/1150
m)
4.2 Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
4.2/ Razmik med vilicami bS 560/680 560/680
5 (mm)
42 b4 255/375 255/375
6 (mm)
4.3 |Visina od tal na sredini me- | m2 300 20 9/150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 | Sirina prehoda za palete | Ast ( @ @ 2390 3 4) (12777 3) (4)
4 |800x 1200 mm) | 240672795 man
4.3 Sirina prehoda za palete | Ast ( 4 ) @) 2404 ) ) (192791 () (4)
4.1[1000 x 1200 mm) 2444 712833 M (12)
43 - Wa 1507 (3) (4) (13)/1894 ) (4)
5 | Obracalni polmer mm)( 1584 4)/1973 (4) (1) 7 (13)
ZMOGLJIVOST EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
Hitrost voZnje s tovo- 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (1) | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (19)
. km/h (16) (16)
5.1 [rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s tovo- | | 16/0,30/0,15/0,30 (1) | 0,16/0,30/0,15/0,30 (19
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuscanja s tovo- | | 40/0,35/0.40/0,35 (14 | 0,40/0,35/0,40/0,35 (19
5.3 | rom/brez njega
Ay
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Podatkovni seznam

Vzpon, s tovorom/brez nje- | (15) (19)
5.8|ga (KB 5 min) % 10/23 10 (8) {922
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektricna
MENJALNIK EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
6.1 Pogo'nski motor, S2 = KW 23 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3=15 % kw 3,2 3,2
Akumulator glede na DIN
63/ 4353135136 A, B, C, . 2PzS 2PzS
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24/230 24/230
6.5 | Teza akumulatorja (£ 5 %) | kg 212 212
Poraba energije glede na | kWh/
6.6 cikel VDI h 1,18/1,19 1,27/1,29
DRUGO EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
8.1 Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmeni¢ni tok | Krmiljenje na izmenicni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli¢ici z os-
novnim dvigom vilic (i)

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + |2 + 26 mm pri
trojnem nosilcu)

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom)

(4) Vrednost pri akumulatorju, kot iz to¢ke 6.3
(+ 75 mm pri 3 PzS in + 150 mm pri 4PzS)

(5) Vilicar z dvojnimi kolesci

(6) Vrednost pri teleskopskem nosilcu hz =
2844 mm. Druge vrednosti si oglejte v tabeli
nosilcev

(7) S polico za tovor, obvezno za -SF
(8) Vrednost pri spusceni ploscadi

(9) Prikazana vrednost debeline vilic velja za
uporabo z GITTER-BOX. Na voljo je tudi nosi-
lec debeline s =71 mm

(10) Vrednosti debeline pri povsem spuséenih
vilicah mp = 15 mm

(11) Vrednosti pri odbojniku

N TN
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(12) Vrednost pri spuscenih krakih + 17 mm
(13) Vrednost pri spus€enih krakih + 42 mm
(14) Vrednost pri spu$enih krakih + 78 mm
(15)£5 %

(16) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo
- hitrost v stoje¢em poloZaju brez stranskih
za$cit - hitrost v stojeGem polozaju s stransko
zascito

(16) Na klancu z enakomernim speljevanjem
in dvignjenimi vilicami (geometrijska omejitev
pri speljevanju na klancu = 9,2 %)

(17) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
4644 mm

(18) Zaobljen stranski rob pri spuscenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 9,2 %)
(19) V oklepaijih: najvecji premagljiv naklon pri
nosilnosti 2000 kg na strani vilic z moznostjo
osnovnega dviga vilic

Podatkovni seznam (VDI) za modela EXV 20 in EXV 20i

Podatkovni seznam

ZNACILNOSTI EXV 20 EXV 20i
Pogon: elektri¢ni,
1,3 | dizelski, bencin- Elektrigni Elektrigni
ski, na utekoci-
njen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢-
1.4 |0, med hojo, sto- Med hojo Med hojo
je, sede, komisio-
nirni vilicar
1.5 | Nosilnost (I% ) 2000 2000 (2000) (1
1.6 | Sredina tovora ¢ 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredisce pogon- 724 () 724 /646 @ ()
; . (mm)
ske osi do vilic
1.9 | Medosna razdalja | , ¥ 1425 1425/1347 (3)
(mm)
TEZA EXV 20 EXV 20i
TeZa neobremenjenega
2.1 |vozila (z akumulatorjem) kg 1505 1439

——
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Podatkovni seznam

Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1307/2198 1135/2303
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 1063/441 1019/420
2.3 |menjena stran
KOLESA EXV 20 EXV 20i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 x L9O
Velikost k_ole_s, na _obreme- mm | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) ) @ 85 x L1OEE4()® 85 x L80)
3.3 njeni strani
Stabilizacijska !(olesa (veli- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+1/2(1x+1/4) @ 1x+1/2(1x+1/4) @
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 370 370
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV 20 EXV 20i
4.2 | Visina spuséenega nosilca r::n() 1915 (5 1915 ()
4.3 Prosti dvig r:fn() 150 ) 150 6)
4.4 Dvig :ﬁn() 2684 () 2684 (6)
4.5 | Viina razsirienega nosilca r:‘;'n() 3284 9 3284
46 hS / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v poloZaju za mm) 865/1265 865/1265
voznjo, najm./najv.
% N “x h13
5 Visina vilic, spus¢ene (mm) 86 86
4.1| Skupna dolZina, brez tovo- | 11 2065 @) 2065 @
9 |ra (mm)
42! bolzina z rameni vilic 12 915 @ 915 @
0 (mm)
4.2 Skupna Sirina b1 810 810
1 (mm)
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Podatkovni seznam

42 v/$/
é Dimenzije vilic d(m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2 Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
42| Razmik med vilicami bS 580/680 580/680
5 (mm)
42 b4 230/330 230/330
6 (mm)
4.3|Vidina od tal na sredini me- | m2 20 ™) 20 (/150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 éirina prehoda za palete Ast ( ®) (3)(9) (3)(8) (9)
4 1800 x 1200 mm) 2579/2462 2562 12447
4.3 Sirina prehoda za palete Ast ( ®) (3) (10) (3) (8) (10)
4111000 x 1200 mm) 2617/2500 2576 12461
453 Obragalni polmer ‘r’nvr?] )( 17571640 © 1679 @ (11564 (3) ) (11)
ZMOGLJIVOST EXV 20 EXV 20i
Hitrost voipje s tovo- km/h 6,0/6,0 13 6,0/6,0 13)
5.1 |rom/brez njega
Hitrost dvig_ovanja s tovo- m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuSCanja s tovo- | ¢ 0,31/0,31 (12) 0,31/0,31 (12
5.3 [rom/brez njega
Vzpon, s tovorom/brez nje- | (13)
5.8 |ga (KB 5 min) % 8123 8123
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektriéna
MENJALNIK EXV 20 EXV 20i
6.1| Fogonski motor, S2 = kW 2,3-1,5(18) 2,3-1,5(18)
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3 =15 % kW 3,2 3,2
Akumulator glede na DIN (14) (14)
6314353113536 A, B, C, &. 3PzS 3PzS
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24/345 24/345
6.5| Teza akumulatorja (+ 5 %) | kg 288 288
Poraba energije glede na | kWh/
66| cikel VDI h 144 1.87

I y
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Podatkovni seznam

DRUGO EXV 20 EXV 20i
8.1 Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmeniéni tok | Krmiljenje na izmeni¢ni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli¢ici z os-
novnim dvigom vilic (i)

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + | + 26 mm pri
trojnem nosilcu)

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom)

(4) V oklepaijih: dvojna kolesca

(5) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2684 mm. Druge vrednosti si oglejte v tabeli
nosilcev.

(6) S polico za tovor, obvezno za -SF

(7) Vrednost pri spusceni ploscadi

(8) Pri povsem spuscenih vilicah my = 13 mm
(9) Vrednosti z odbojnikom

(10) Vrednost pri spuscenih krakih + 17 mm
(11) Vrednost pri spuséenih krakih + 42 mm
(12) Vrednost pri spuscenih krakih + 78 mm
(13)£5%

(14) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo
- hitrost v stoje¢em polozaju brez stranskih
zas¢it — hitrost v stoje€em polozaju s stransko
zascito

(15) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
3584 mm

(16) Zaobljen stranski rob pri spuscenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 5,6 %)

(17) Akumulatorja za menjavo z dvigalom

(18) s sistemom prenosa moci "One Wheel
Drive".

N TN
STILL



Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) za modela EXV-SF 20 in EXV-SF 20i

Podatkovni seznam

ski, na utekoci-
njen naftni plin

ZNACGILNOSTI EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Pogon: elektri¢ni,
1.3 | dizelski, bencin- Elektriéni Elektriéni

Vrsta voznje: ro¢-
no, med hojo, sto-

14 . . Med hojo/stoje Med hojo/stoje
je, sede, komisio-
nirni vilicar
1.5 | Nosilnost (I% ) 2000 2000 (2000) (1)
1.6 | Sredina tovora ¢ 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredi$ce pogon- 724 () 724 /646 @ ()
; " (mm)
ske osi do vilic
1.9 | Medosna razdalja | , ¥ 1425 1425/1347 )
(mm)
TEZA EXV-SF 20 EXV-SF 20i
TeZa neobremenjenega
2.1 |vozila (z akumulatorjem) kg 1575 1508
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1384/2191 1213/2295
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 1141/434 1096/412
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L9O @ 230 x L90
as Velikost k.ole.s, na gbreme- mm | @85 x L85 (@ 85 x L60) @ @ 85x L105(4()0 85 x L80)
. njeni strani
Stabilizacijska kolesa (veli- | 2 x @ 140 x L50 2 x @ 140 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+2/2(1x+1/4) & 1x+2/2(1x+1/4)@
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 370 370
3.7 na stran (mm)
y 4
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Podatkovni seznam

DIMENZIJE EXV-SF 20 EXV-SF 20i
4.2 | Visina spuséenega nosilca r::n() 1915 (8 1915 ()
4.3 Prosti dvig :]fn() 150 ) 150 )
4.4 Dvig :ﬁn() 2684 () 2684 (6)
4.5 Vi§ina razsirjenega nosilca :::n() 3284 (5 3284 (5
46 hS / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v poloZaju za mm) 1175/1380 1175/1380
voznjo, najm./najv.
41 e ox h13
5 Visina vilic, spus¢ene (mm) 86 86
4.1 Skupna dolzina, brez tovo- 11 2108 (2)/2516 (2) (6) 2108 (2)/2516 (2) (6)
9 |ra (mm)
42! bolzina z rameni vilic 12 958 (2)/1366 (2) (6) 958 (2)/1366 (2) (6)
0 (mm)
4.2| o\ upna Sirina b1 810 810
1 (mm)
42 vIs/
é Dimenzije vilic d(m 73/210/1150 73/210/1150
m)
42! Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
42| Razmik med vilicami bS 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 b4 230/330 230/330
6 (mm)
4.3 |Visina od tal na sredini me- | m2 20 M 20 /150 @)
2 |dosne razdalje (mm)
4.3|Sirina prehoda za palete Ast ( (6) (3)(©9) (3)(6) (9)
4 1800 x 1200 mm) 2519/2909 2503 /2892
43 éirina prehoda za palete Ast ( (6) (3) (10) (3)(6) (10)
4111000 x 1200 mm) 2557/2947 2517 /2906
453 Obragalni polmer ‘r’nV; )( 1697/2087 © 1620 (3) (1172009 (3) (6) (11
ZMOGLJIVOST EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Hitrost voZnje, s tovo- km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (3) | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (13)
5.1 |rom/brez njega (14) (14)
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Podatkovni seznam

Hitrost dwg_ovanja s tovo- m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuscanja s tovo- | o 0,31/0,31 (12 0,31/0,31 (12)
5.3 [rom/brez njega
Vzpon, s tovorom/brez nje- | (13)
5.8| ga (KB 5 min) % 8123 8123
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektriéna
MENJALNIK EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Pogo_nski motor, S2 = KW 23 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3 =15 % kW 3,2 3,2
Akumulator glede na DIN (14)
63/ 4353135136 A, B, C, &t. 3PzS (14) 3PzS
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24/345 24/345
6.5| Teza akumulatorja (+ 5 %) | kg 288 288
Poraba energije glede na | kWh/
66/ cikel VDI h 148 1,62
DRUGO EXV-SF 20 EXV-SF 20i
8.1 | Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmenicni tok | Krmiljenje na izmeni¢ni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razlicici z os-
novnim dvigom vilic (i)

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + I, + 26 mm pri
trojnem nosilcu)

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom)

(4) V oklepaijih: dvojna kolesca

(5) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2684 mm. Druge vrednosti si oglejte v tabeli
nosilcev.

(6) S polico za tovor, obvezno za -SF

(7) Vrednost pri spusceni ploscadi

(8) Pri povsem spuscenih vilicah my = 13 mm
(9) Vrednosti z odbojnikom

(10) Vrednost pri spusenih krakih + 17 mm

(11) Vrednost pri spuscenih krakih + 42 mm
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Podatkovni seznam

(12) Vrednost pri spuscenih krakih + 78 mm
(13) 5%

(14) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo
- hitrost v stoje€em polozaju brez stranskih
zas¢it - hitrost v stoje€em polozaju s stransko
zascito

(15) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
3584 mm

(16) Zaobljen stranski rob pri spuscenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 5,6 %)

(17) Akumulatorja za menjavo z dvigalom
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Splosne dimenzije modela EXP

Splosne dimenzije modela EXP

i

3

5
b2
bl
bit
bt
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Podatkovni seznam
Podatkovni seznam (VDI) za modele EXP 14, EXP 16 in EXP 20

Podatkovni seznam

ZNACILNOSTI EXP14 | EXP16 | EXP20
1 Pogon: elektri¢ni, dizel-
3' ski, bencinski, na uteko- Elektricni
¢injen naftni plin
1 Vrsta voznje: roéno, med
4' hojo, stoje, sede, komi- Med hojo
sionirni vilicar
1 Nosilnost Q 1400 1600 2000
5 (kg)
1. . c
Sredina tovora 600
6 (mm)
1. |Razmik tovor.a, srgQiéée X 696 (1) (@) 689 (1) @) 660 (1) @)
8 | pogonske osi do vilic (mm)
1. .
9 Medosna razdalja (mm) 1406,5
TEZA EXP 14 EXP 16 EXP 20
Teza neobremenjenega
2.1|vozila (z akumulatorjem) kg 1516 1556 1605
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/ob- | kg 1146/2374 1160/2400 1187/2422
2.2 |remenjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/ob- | kg 1072/444 1086/470 1113/492
2.3 | remenjena stran
KOLESA EXP 14 EXP 16 EXP 20
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske Poliuretanske
Velikosti pogonskih ko- | m | g5 535 Lgo 2 230 x L90 @ 230 x L90
3.2 les m
Velikost koles, na obre- | m @ 85 x L85 (@ 85 x L60) )
3.3 menjeni strani m
Stabilizacijska kolesa | m
34 (velikosti) m @100 xL40

N TN
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran 1x+1/2(1x+1/4) @)
3.5| (x = pogonsko kolo)
; b1
Sirina koloteka, pogon- | 0 534
ska stran (m
3.6 m)
; b1
Sirina kgloteka, obreme- | 1 1000/1200/1400
njena stran (m
3.7 m)
DIMENZIJE EXP 14 EXP 16 EXP 20
i8i e - (4)
4.2 V.ISIna spuscenega no h1( 1912 19120
silca mm)
4.3 |Prosti dvig h2 ( 1276 1286(5) 1286(5)
mm)
4.4 |Dvig hs3 ( 4266(4) 40260)
mm)
45 V_|sma razSirjienega no- | h4 ( 4892(4) 49024) 46520)
silca mm)
h5
4.6 (mm) /
Visina, ko je ro€ica pre-
4.9 |Micnega krmila v polo- | h14 ( 865/1265
zaju za voznjo, najm./ mm)
najv.
4|\ o x h13
5 Visina vilic, spuscene (mm) 50
4.1 | Skupna dolzina, brez to- | 11 2071() 2107
9 |vora (mm)
4.2 15 i ivili 12 2) (6) (4 2) (6) (4
DolZina z rameni vilic 921 (2)(6) (4) 957 (2) (6) (4)
0 (mm)
4.2 | 5tupna Sirina b1 1170113701570
1 (mm)
42 v/§/
é Dimenzije vilic d(m| 35x100x 1150 45 x 120 x 1150
m)
4.2 | Sirina nosilca vilic b3 820
4 (mm)
4.2 Razmik med vilicami bS 400/720 430/750
5 (mm)
4.2 ba 860/1060/1260
6 (mm)
y 4
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam

4.3 |Visina od tal na sredini m2 30
2 |medosne razdalje (mm)
4.3 | Sirina prehoda za palete | Ast ( ®) ®) ®)
4 1800 x 1200 mm) 2588 2592 2605
4.3 | Sirina prehoda za palete | Ast ( ®) ®) ®)
4.1 11000 x 1200 mmy| 2959 2566 2587
43| Obracalni polmer Wa ( 1715 ()
5 mm)
ZMOGLJIVOST EXP 14 EXP 16 EXP 20
Hitrost voznje s tovo- km/h 6,0/6,0
5.1 |rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s to- | | g 16/0,30 ® 0,15/0,30 ® 0,15/0,30
5.2 |vorom/brez njega
Hitrost spuScanja s to- | o | 6 40/0,35 @) 0,40/0,35 ®) 0,31/0,31 M
5.3 | vorom/brez njega
Vzpon, s tovorom/brez o (9) (10)
5.8 | njega (KB 5 min) t 8/23
5.10| Delovna zavora Elektromagnetna
MENJALNIK EXP 14/16/20
6.1 Pogo.nskl motor, S2 = KW 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3=15% kW 3,2
Akumulator glede na DIN (10)
6.3 43 531/35/36 A, B, C, st. 3PzS
6.4 | Napetost/nazivna nosilnost | V/Ah 24/345
6.5 | Teza akumulatorja (£ 5 %) | kg 288
DRUGO EXP 14/16/20
8.1 | Vrsta krmiljenja Krmiljenje na izmenicni tok
Raven hrupa za upravijal- | dB
8.4 |ca ) <66
(1) Pri teleskopskem nosilcem in nosilcu NiHo
+26 mm
(2) Pri teleskopskem nosilcem in nosilcu NiHo
—-26 mm
(3) V oklepaijih (vilicar z dvojnimi kolesci)
(4) Vrednost pri trojnem nosilcu h3 = 4266 mm
(5) Vrednost pri trojnem nosilcu h3 = 4026 mm
y 4
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Tehniéni podatki

(6) Brez poc¢asnega premikanja + 12 mm

Podatkovni seznam

(7) Vrednost s teleskopskim nosilcem h3 =
3584 mm

(8) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
4644 mm

(9) Na robovih na klancu pri dvignjenih vilicah
je geometrijska omejitev = 8 %

(10) Akumulatorja za menjavo z dvigalom

STILL



Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

Podatkovni seznami
Podatkovni seznam (VDI) za modele EXV 14 D, EXV 16 D in EXV 20 D

ZNACILNOSTI EXV 14 D in EXV 16 D EXV 20 D
Pogon: elektri¢ni,
1.3 | dizelski, bencin- Elektrigni Elektriéni
ski, na utekoci-
njen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢-
1.4 |0, med hojo, sto- Med hojo Med hojo
je, sede, komisio-
nirni vilicar
. Q 1400/1000+1000 (2000)// 0)
1.5 | Nosilnost (kg) 1600/1000+1000 (2000) 2000/1000+1000 (2000)
1.6 | Tezisée tovora N 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredidce pogon- (mm) 924 (2)/846 (2 3) 924 (2)/846 (2 3)
ske osi do vilic
1.9 |Medosna razdalja (mym) 1511 (4)/1433 3) (4) 1625 41547 (3) (4)
TEZA EXV 14 D in EXV 16 D EXV 20 D
Teza neobremenjenega
2.1 vozila (z akumulatorjem) kg 173 1466
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1109/1464//1144/1629 1452/2014
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 885/288 1076/390
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV 14 D in EXV 16 D EXV 20 D
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 xL90
Velikost koles, obremenje- mm | @ 85 x L85 (2 85 x L60) © @ 85 x L105(5()® 85 x L80)
3.3 na stran
Stabilizacijska !<olesa (veli- mm @ 150 x L50 2% @ 140 x L50
34 kosti)
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+1/2(1x+1/4) ) 1x+22(1x+1/4)6)
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 370 370
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV 14 D in EXV 16 D EXV 20 D
4.2| Visina spustenega nosilca :11m() 1915 ©) 1915 ©)
L h2 ( ) 6)
4.3 | Prosti dvig 150 150
mm)
qani h3 ( 6 6
4.4 | Dviganje 2684 (©) 2684 ©)
mm)
4.5|Visina izviedenega nosilca :r‘]‘r‘n() 3284 ©) 3284 ©)
46 h / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v polozaju za mm) 865/1265 800/1250
voznjo, najm./najv.
R Cx h13
5 Visina spuscenih vilic (mm) 86 86
41 Skupna dolzina brez tovora X 2065 @ 2065 @
9 (mm)
42| hoizina z rameni vilic 12 915 @) 9152
0 (mm)
4.2 o1upna Sirina b1 810 810
1 (mm)
4.2 vIs/
é Dimenzije vilic d(m 55/182/1150 61/201/1150
m)
42| Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
4.2 Razmik med vilicami bS 560 570
5 (mm)
4.2 b4
6 (mm) 255 230
4.3|Visina od tal na sredini me- | m2 20 99130 @ 20130 ®
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 |Sirina prehoda za palete | Ast (| 2499 () (4) (10) (12)12384 () | 2613 (3) (10) (12);2498 (3) (1)
4 /800 x 1200 mm) @12 (12)
y 4
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

4.3 |Sirina prehoda za palete | Ast (| 2584 (3) (4) (10) (13)12469 (3) | 2698 (3) (10) (13)/2583 (3) (10)
4.1/1000 x 1200 mm) @ (1) (13) (13)
4.3 o Wa (| 1765 ) (4 (10) (14)1650 (3) | 1879 (3) (10) (14)/1764 (3) (10)
5 Obracalni polmer mm) (4) (11) (14) (14)
ZMOGLJIVOST EXV 14 Din EXV 16 D EXV 20D
Hitrost vozpje s tovo- km/h 6,0/6,0 (15) 6,0/6,0 (19
5.1 [rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s tovo- | .o | 4 16/0 30//0,15/0,30 (16) 0,15/0,30 (16)
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuScanja s tovo- | | 40/0,35//0,40/0,35 (16) 0,31/0,31 (16)
5.3 [rom/brez njega
Vzpon s tovorom/brez nje- | ) (18)
5.8|ga (KB 5 min) % 10 /22 8/23
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektricna
MENJALNIK EXV 14 D in EXV 16 D EXV 20 D
6.1 Pogo.nski motor, S2 = KW 23 2.3
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3 =15 % kW 3,2 3,2
Akumulator v skladu
6.3 | s standardom DIN 43 3 PzS 3 PzS
531/35/36 A, B, C, ni
6.4 \';‘:S‘iemw”az"’”a zmoglii-1/an 24/345 24/345
6.5 | Teza akumulatorja (£ 5 %) | kg 288 288
Poraba energije glede na | kWh/
6.6 cikel VDI h 1,24/1,25 1,62
DRUGO EXV 14 Din EXV 16 D EXV 20D
8.1 | Tip nadzora pogona Nadzor na izmenicni tok Nadzor na izmenicni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli¢ici z os-
novnim dvigom vilic (i).

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + I + 26 mm pri
trojnem nosilcu).

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom).

(4) Vrednost pri akumulatorju, kot iz tocke 6.3
(+ 75 mm pri 3 PzS in + 150 mm pri 4PzS).

STILL




Tehniéni podatki

(5) Vili€ar z dvojnimi kolesci.

Podatkovni seznami

(6) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2844 mm. Druge vrednosti si oglejte v pre-
glednici nosilcev.

(7) S polico za tovor, obvezno za -SF.
(8) Vrednost pri spusceni plos¢adi.

(9) Prikazana vrednost debeline vilic velja za
uporabo z GITTER-BOX. Na voljo je tudi nosi-
lec debeline s =71 mm.

(10) Vrednosti debeline pri povsem spuscenih
vilicah my = 15 mm.

(11) Vrednosti pri odbojniku.

(12) Vrednost pri spuscenih krakih + 17 mm.
(13) Vrednost pri spuscenih krakih + 42 mm.
(14) Vrednost pri spus¢enih krakih + 78 mm.
(15) £ 5 %.

(16) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo —
hitrost pri stoje€em polozaju brez stranskih za-
S¢it — hitrost pri stoje€em polozaju s stransko
zascito.

(16) Na klancu z enakomernim speljevanjem
in dvignjenimi vilicami (geometrijska omejitev
pri speljevanju na klancu = -9,2 %).

(17) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
4644 mm.

(18) Zaobljen stranski rob pri spus¢enih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 9,2 %).
(19) V oklepaijih: najvecji premagljiv naklon pri
nosilnosti 2000 kg na strani vilic z moznostjo
osnovnega dviga.

Podatkovni seznam (VDI) za modele EXV-SF 14 in EXV-SF 16 ter EXV-SF 14i in
EXV-SF 16i

ZNACILNOSTI EXV-SF 14 in EXV-SF 16 EXV-SF 14i in EXV-SF 16i

Pogon: elektri¢ni,
dizelski, bencin-
ski, na utekoci-
njen naftni plin

I y
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

Vrsta voznje: ro¢-
1.4 |0, med hojo, sto- Med hojo/stoje Med hojo/stoje
je, sede, komisio-
nirni vili¢ar
1.5 | Nosilnost (If;) 1400/1600 1400 (2000)//1600 (2000) (1)
1.6 | Tezisge tovora ¢ 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredi$se pogon- (mm) 724 2 724 /646 (2 ()
ske osi do vilic
1.9 | Medosna razdalja | , 13114 1311 41233 3 4)
(mm)
TEZA EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
Teza neobremenjenega
2.1 vozila (z akumulatorjem) kg 1258 1229
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1040/1619//1059/1800 971/1658//979/1850
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 955/304 962/268
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 xL90
Velikost koles, obremenje- | | o5 g5 | 85 (@ 85 x L60) ) | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) )
3.3 na stran
Stabilizacijska kolesa (veli- | 2 X @ 150 x L50 2 X @ 150 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+2/2(1x+1/4)®) 1x+2/2(1x+1/4)©®)
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 380 380
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
4.2 | Visina spuséenega nosilca rrr111m() 1915 (6) 1915 (6)
o h2 ( (6) ®)
4.3 | Prosti dvig 150 150
mm)
KT T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

4.4 | Dviganje :%() 2844 (6) 2844 (6)
4.5 |Visina izvleéenega nosilca ::;*n() 3364 ©) 3364 6
L h5
4.6 | Osnovni dvig / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v polozaju za mm) 1175/1380 1175/1380
voznjo, najm./najv.
41, .. N h13
5 Viina spuscenih vilic (mm) 86 86
49')1 Skupna dolzina brez tovora (n';n) 1993 @ @)2401 @ W () | 1993 (2) 42401 @ @) ()
4(')2 DolZina z rameni vilic (n'fm ) 843 @ 41251 @ 4 (N 843 @ (411251 @G (™M
4.2 sy upna Sirina b1 800 800
1 (mm)
42 v/§/
5 |Dimenzije vilic d(m 55 (8)/182/1150 55 (8)/182/1150
m)
4.2 Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
4.2/ Razmik med vilicami bS 560/680 560/680
5 (mm)
42 b4 255/375 255/375
6 (mm)
4.3 |Visina od tal na sredini me- | m2 300 20 9/150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 | Sirina prehoda za palete | Ast ( @ @ 2390 3 4) (12777 3) (4)
4 |800x 1200 mm) | 240672795 man
4.3 Sirina prehoda za palete | Ast ( 4 ) @) 2404 ) ) (192791 () (4)
4.1[1000 x 1200 mm) 2444 712833 M (12)
43 - Wa 1507 (3) 4) (13)/1894 (3) (4)
5 | Obracalni polmer mm)( 1584 4)/1973 (4) (1) 7 (13)
ZMOGLJIVOST EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
Hitrost voZnje s tovo- 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (1) | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (19)
. km/h (16) (16)
5.1 [rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s tovo- | | 0 16/0,30//0,15/0,30 (1% | 0,16/0,30/0,15/0,30 (19
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuscanja s tovo- | o | 6 40/0 35//0,.40/0,35 (14) | 0,40/0,35//0,40/0,35 (19
5.3 | rom/brez njega
Ay
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

Vzpon s tovorom/brez nje- | (15) (19)
5.8|ga (KB 5 min) % 10/23 10 (8) {922
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektricna
MENJALNIK EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
6.1 Pogo'nski motor, S2 = KW 23 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3=15 % kw 3,2 3,2
Akumulator v skladu
6.3 | s standardom DIN 43 2 PzS 2 PzS
531/35/36 A, B, C, ni
6.4 \';‘:Sﬁems‘/”az"’”a zmogli- - 1y//an 24/230 24/230
6.5 | Teza akumulatorja (£ 5 %) | kg 212 212
Poraba energije glede na | kWh/
6.6 cikel VDI h 1,18/1,19 1,27/1,29
DRUGO EXV-SF 14 in EXV-SF 16 | EXV-SF 14i in EXV-SF 16i
8.1| Tip nadzora pogona Nadzor na izmenicni tok Nadzor na izmenicni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli¢ici z os-
novnim dvigom vilic (i).

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + I + 26 mm pri
trojnem nosilcu).

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom).

(4) Vrednost pri akumulatorju, kot iz to¢ke 6.3
(+ 75 mm pri 3 PzS in + 150 mm pri 4PzS).

(5) Vilicar z dvojnimi kolesci.

(6) Vrednost pri teleskopskem nosilcu hz =
2844 mm. Druge vrednosti si oglejte v pre-
glednici nosilcev.

(7) S polico za tovor, obvezno za -SF.
(8) Vrednost pri spuséeni plos¢adi.

(9) Prikazana vrednost debeline vilic velja za
uporabo z GITTER-BOX. Na voljo je tudi nosi-
lec debeline s =71 mm.

(10) Vrednosti debeline pri povsem spus¢enih
vilicah mp = 15 mm.

N TN
STILL



Tehniéni podatki

(11) Vrednosti pri odbojniku.
(12) Vrednost pri spus€enih krakih + 17 mm.

Podatkovni seznami

(13) Vrednost pri spus¢enih krakih + 42 mm.
(14) Vrednost pri spuscenih krakih + 78 mm.
(15) £ 5 %.

(16) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo —
hitrost pri stoje€em polozaju brez stranskih za-
§¢it — hitrost pri stoje€em polozaju s stransko
zascito.

(16) Na klancu z enakomernim speljevanjem
in dvignjenimi vilicami (geometrijska omejitev
pri speljevanju na klancu = -9,2 %).

(17) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
4644 mm.

(18) Zaobljen stranski rob pri spuscenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 9,2 %).
(19) V oklepaijih: najvecji premagljiv naklon pri
nosilnosti 2000 kg na strani vilic z moznostjo
osnovnega dviga.

Podatkovni seznam (VDI) za modela EXV 20 in EXV 20i

ZNACILNOSTI EXV 20 EXV 20i
Pogon: elektri¢ni,
1.3 |dizelski, bencin- Elektrigni Elektrigni
ski, na utekoci-
njen naftni plin
Vrsta voznje: ro¢-
1.4 |0, med hojo, sto- Med hojo Med hojo
je, sede, komisio-
nirni vilicar
1.5 | Nosilnost (If; ) 2000 2000 (2000) (1)
1.6 | Teziste tovora ¢ 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredi$&e pogon- 724 () 724 /646 2 ()
; .. (mm)
ske osi do vilic
1.9 |Medosna razdalia | , Y 1425 1425/1347 )
(mm)

I y
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

TEZA EXV 20 EXV 20i
TeZa neobremenjenega
2.1 | vozila (z akumulatorjem) kg 1505 1439
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1307/2198 1135/2303
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 1063/441 1019/420
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV 20 EXV 20i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L90 @230 x L9O
Velikost koles, obremenje- mm | @ 85 x L85 (@ 85 x L60) @) @ 85 x L105(4()® 85 x L80)
3.3 na stran
Stabilizacijska !(olesa (veli- mm @ 150 x L50 @ 150 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+1/2(1x+1/4) @ 1x+1/2(1x+1/4) @
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 370 370
3.7 na stran (mm)
DIMENZIJE EXV 20 EXV 20i
4.2 | Vigina spuséenega nosilca :1;() 1915 (8 1915 ()
L dvi h2 ( 5 5
4.3 | Prosti dvig 150 () 150
mm)
igani h3 ( ®) ®)
4.4 | Dviganje 2684 2684
mm)
4.5 |Visina izvleGenega nosilca :1‘;1() 3284 9 3284 9
46 hS / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 |nega krmila v poloZaju za mm) 865/1265 865/1265
voznjo, najm./najv.
4.1, s wx o h13
5 Visina spuscenih vilic (mm) 86 86
41! Skupna dolgina brez tovora |, |1 2065 @ 2065 @)
9 (mm)
KT T
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

4.2 1y 15ina 2 rameni vilic 12 915 (2) 9152
0 (mm)
4.2 . b1
1 Skupna Sirina (mm) 810 810
42 v/$/
é Dimenzije vilic d(m 73/210/1150 73/210/1150
m)
4.2| Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
4.2/ Razmik med vilicami bS 580/680 580/680
5 (mm)
4.2 b4 230/330 2301330
6 (mm)
4.3|Visina od tal na sredini me- | m2 20 () 20 (/150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3 éirina prehoda Za palete Ast ( ®) (3)(9) (3) (8) (9)
4 1800 x 1200 mm) 2579/2462 2562 12447
4.3 éirina prehoda Za palete Ast ( ®) (3) (10) (3) (8) (10)
4111000 x 1200 mm) 2617/2500 2576 12461
453 Obragalni polmer ‘;1"; )( 1757/1640 ©) 1679 3 (111564 (3) ®) (1)
ZMOGLJIVOST EXV 20 EXV 20i
Hitrost voipje s tovo- km/h 6,0/6.0 13) 6,0/6.0 13)
5.1 [rom/brez njega
Hitrost dvigovanja s tovo- m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)
5.2 [rom/brez njega
Hitrost spuStanja s tovo- | g 0,31/0,31 (12 0,31/0,31 (12
5.3 [rom/brez njega
Vzpon s tovorom/brez nje- | (13)
5.8 |ga (KB 5 min) o 8/23 8/23
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektricna
MENJALNIK EXV 20 EXV 20i
6.1 Pogo.nski motor, S2 = KW 23 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3 =15 % kW 3,2 3,2
Akumulator v skladu
6.3 | s standardom DIN 43 3Pzs (14) 3Pzs (14)
531/35/36 A, B, C, ni

I y
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

6.4 y:s‘iemsvnaz"’”a zmogli- - 1//an 24/345 24/345
6.5| Teza akumulatorja (+ 5 %) | kg 288 288
Poraba energije glede na | kWh/
66/ cikel VDI h 144 1,57
DRUGO EXV 20 EXV 20i
8.1| Tip nadzora pogona Nadzor na izmenicni tok Nadzor na izmenicni tok
) dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razli¢ici z os-
novnim dvigom vilic (i).

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + I + 26 mm pri
trojnem nosilcu).

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom).

(4) V oklepaijih: dvojna kolesca.

(5) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2684 mm. Druge vrednosti si oglejte v pre-
glednici nosilcev.

(6) S polico za tovor, obvezno za -SF.

(7) Vrednost pri spusceni ploscadi.

(8) Pri povsem spuscenih vilicah my = 13 mm.
(9) Vrednosti z odbojnikom.

(10) Vrednost pri spus¢enih krakih + 17 mm.
(11) Vrednost pri spuscenih krakih + 42 mm.
(12) Vrednost pri spus¢enih krakih + 78 mm.
(13) £ 5 %.

(14) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo —
hitrost pri stoje€em polozaju brez stranskih za-
§¢it — hitrost pri stoje¢em polozaju s stransko
zascito.

(15) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
3584 mm.

(16) Zaobljen stranski rob pri spuscenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 5,6 %).

(17) Akumulatorja za menjavo z dvigalom.

N TN
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznam (VDI) za modela EXV-SF 20 in EXV-SF 20i

Podatkovni seznami

ski, na utekoci-
njen naftni plin

ZNACGILNOSTI EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Pogon: elektri¢ni,
1.3 | dizelski, bencin- Elektriéni Elektriéni

Vrsta voznje: ro¢-
no, med hojo, sto-

14 . . Med hojo/stoje Med hojo/stoje
je, sede, komisio-
nirni vilicar
1.5 | Nosilnost (I% ) 2000 2000 (2000) (M
1.6 | TeziSCe tovora c 600 600
(mm)
Razmik tovora, X
1.8 | sredi$ce pogon- 724 () 724 /646 @ ()
; " (mm)
ske osi do vilic
1.9 |Medosna razdalja | , Y 1425 1425/1347 ()
(mm)
TEZA EXV-SF 20 EXV-SF 20i
TeZa neobremenjenega
2.1 |vozila (z akumulatorjem) kg 1575 1508
Obremenitev osi s tovo-
rom, pogonska stran/obre- | kg 1384/2191 1213/2295
2.2 | menjena stran
Obremenitev osi brez to-
vora, pogonska stran/obre- | kg 1141/434 1096/412
2.3 | menjena stran
KOLESA EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Pnevmatike Poliuretanske Poliuretanske
3.2| Velikosti pogonskih koles | mm @230 x L9O @ 230 x L90
Velikost koles, obremenje- mm | @85 x L85 (@ 85 x L60) @ @ 85 x L105(4()0 85 x L80)
3.3 na stran
Stabilizacijska kolesa (veli- | 2 x @ 140 x L50 2 x @ 140 x L50
34 kosti)
Stevilo koles, pogonska
stran/obremenjena stran (x 1x+2/2(1x+1/4) & 1x+2/2(1x+1/4)@
3.5 = pogonsko kolo)
Sirina koloteka, pogonska | b10 534 534
3.6 stran (mm)
Sirina koloteka, obremenje-| b11 370 370
3.7 na stran (mm)
y 4
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

DIMENZIJE EXV-SF 20 EXV-SF 20i
4.2 | Visina spuséenega nosilca r::n() 1915 (8 1915 ()
4.3 Prosti dvig :]fn() 150 ) 150 )
4.4| Dviganje :ﬁn() 2684 () 2684 (6)
4.5 | Visina izvledenega nosilca :::n() 3284 (5 3284 (5
46 hS / 110
(mm)
Visina, ko je rocica premic- h14 (
4.9 | nega krmila v poloZaju za mm) 1175/1380 1175/1380
voznjo, najm./najv.
41 Viina spuscenih vilic h13 86 86
5 (mm)
4é1 Skupna dolzina brez tovora (n|11m) 2108 (272516 (2) (6) 2108 (972516 (2) (6)
42! bolzina z rameni vilic 12 958 (2)/1366 (2) (6) 958 (2)/1366 (2) (6)
0 (mm)
4.2| o\ upna Sirina b1 810 810
1 (mm)
42 vIs/
é Dimenzije vilic d(m 73/210/1150 73/210/1150
m)
42! Sirina nosilca vilic b3 780 780
4 (mm)
42| Razmik med vilicami bS 580/680 580/680
5 (mm)
42 b4 230/330 230/330
6 (mm)
4.3 |Visina od tal na sredini me- | m2 20 M 207 1150 @
2 |dosne razdalje (mm)
4.3|Sirina prehoda za palete Ast ( (6) (3)(©9) (3)(6) (9)
4 800 x 1200 mm) 2519/2909 2503 /2892
43 éirina prehoda za palete Ast ( (6) (3) (10) (3)(6) (10)
4111000 x 1200 mm) 2557/2947 2517 /2906
453 Obragalni polmer ‘r’nV; )( 1697/2087 © 1620 (3) (1172009 (3) (6) (11
ZMOGLJIVOST EXV-SF 20 EXV-SF 20i
Hitrost voznje, s tovo- k| 4+0/4.0 6,0/6,0 8,0110,0 (19) | 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0 (1%
5.1 |rom/brez njega (14) (14)
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Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

Hitrost dvig_ovanja s tovo- m/s 0,15/0,30 (12) 0,15/0,30 (12)
5.2 | rom/brez njega
Hitrost spuscanja s tovo- | o 0,31/0,31 (12 0,31/0,31 (12)
5.3 [rom/brez njega
Vzpon s tovorom/brez nje- | (13)
5.8| ga (KB 5 min) % 8123 8123
5(')1 Delovna zavora Elektricna Elektriéna
MENJALNIK EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Pogo_nski motor, S2 = KW 23 23
60 min
6.2 | Dvizni motor, S3 =15 % kW 3,2 3,2
Akumulator v skladu
6.3 |s standardom DIN 43 3 PzS (14) 3 Pzs (14)
531/35/36 A, B, C, ni
6.4 y:s‘iemsvnazwna zmogli- - |y//an 24/345 24/345
6.5| Teza akumulatorja (+ 5 %) | kg 288 288
Poraba energije glede na | kWh/
6.6 cikel VDI h 1,48 1,62
DRUGO EXV-SF 20 EXV-SF 20i
8.1| Tip nadzora pogona Nadzor na izmenicni tok Nadzor na izmenicni tok
. dB
8.4 Raven hrupa za upravljalca A) <66 <66

(1) V oklepaijih: nosilnost vilic pri razlicici z os-
novnim dvigom vilic (i).

(2) Vrednosti za teleskopski nosilec ali nosilec
NiHo (vrednost x — 26 mm, |1 + Iy + 26 mm pri
trojnem nosilcu).

(3) Dvignjena roglja vilic (dimenzije si oglejte
na sliki z apostrofom).

(4) V oklepaijih: dvojna kolesca.

(5) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
2684 mm. Druge vrednosti si oglejte v pre-
glednici nosilcev.

(6) S polico za tovor, obvezno za -SF.

(7) Vrednost pri spusceni plos¢adi.

(8) Pri povsem spuscenih vilicah my = 13 mm.
(9) Vrednosti z odbojnikom.

(10) Vrednost pri spus¢enih krakih + 17 mm.
y 4



Tehniéni podatki

Podatkovni seznami

(11) Vrednost pri spuscenih krakih + 42 mm.
(12) Vrednost pri spus¢enih krakih + 78 mm.
(13) £ 5 %.

(14) Hitrost v nacinu za upravljanje med hojo —
hitrost pri stoje¢em polozaju brez stranskih za-
§¢it — hitrost pri stojeCem polozaju s stransko
zascito.

(15) Vrednost pri teleskopskem nosilcu h3 =
3584 mm.

(16) Zaobljen stranski rob pri spuséenih vilicah
(geometrijska omejitev na klancu = 5,6 %).

(17) Akumulatorja za menjavo z dvigalom.
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Tehniéni podatki

Akumulatoriji

Akumulatoriji

Vrsta | Dimenzi- Zmog-
odstra- | ja aku- bR (ifivEss
. . | TRO | pe-| aku- . Visina elementa | Barva,
nitve | mulatorja Vrsta akumulatorja
G | tost| mula- (mm) TROG
akumu- | TROG .
latorja (mm) | e
(Ah)
200 2 PzV (z gelom) 585
624 x 21 112 24 220 2 PzV (z gelom) 600 RAL
2x627 V| 230 2 PzS (svingev) 570-575 7021
?“‘::fl’i 250 2 PzS (svincev) 600-605
Vi 300 3 PzV (z gelom) 585
ggz X g |24 | 330 3 P2V (z gelom) 600 RAL
627 V| 345 3 PzS (svincev) 570-575 7021
375 3 PzS (svincev) 600-605
300 3 PzV (z gelom) 585
;*13‘15 X g 26| 330 3 P2V (z gelom) 600 Skrg\t/)ir:o
Odstra- | 630 V| 345 3 PzS (svingev) 570-575 ska
nitev od 375 3 PzS (svincev) 600-605
strani | oo o 400 4 P2V (z gelom) 585 Srebrno
310 x 67 v 440 4 PzV (z gelom) 600 kovin-
630 500 4 PzS (svindev) 600-605 ska
y 4
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Tehniéni podatki

Akumulatorji

Yom | e
nitve | TROG aku- | Vrsta akumu- Akumulatorji glede na model vili¢arja
akumu- mula- latorja (I= STANDARDNO, O = IZBIRNO)
. torja
latorja (Ah)
EXV EXV-SF | EXV-SF
14/16 | EXV 20 14/16 20 EXP
EXV | EXV 20i | EXV-SF | EXV-SF | 14/16/20
14i/16i 14i/16i 20i
200 2 PzV (z ge- | |
lom)
220 | 2 PZIZFS ge- | |
12 2 PzS (svi
230 z (svin- | |
Gev)
Odstra- 250 | 2RI |
nitev z
viha 300 | SP2V@ge | g | o | |
lom)
330 | 3PV (2ge g ! 0 | !
113 lom)
345 3 szS (svin- o | 0 | |
Cev)
375 3 szS (svin- o | 0 | |
cev)
300 3 PzV (zge- o 0
lom)
330 3 PzV (zge- o 0
63 lom)
345 3 szS (svin- o 0
Odstra- cov)
nitev od 375 | 3PZSvin- 1 0
. cev)
strani
400 4 PzV (z ge- 0
lom)
67 440 4 PzV (z ge- 0
lom)
500 4 szS (svin- 0
cev)
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Tehniéni podatki

Preglednica olj in maziv

Preglednica olj in maziv
A POZOR

Uporabljajte samo olja in maziva, ki so navedena v
preglednici, saj je ta odobril prevajalec. Uporaba olj
in maziv, ki niso navedena v preglednici, lahko po-
vzro¢i poskodbo ali okvaro vili¢arja. Za ve¢ informacij
se obrnite na servisni center.

NAPOTEK, KI ZADEVA OKOLJE

Olja in maziva so strupena. Oglejte si varnost-
ne smernice za olja in maziva na strani "V".

T
Prostomina Ld Z hrambno i
m Standardni Za hladilnice a prenrambno in-
dustrijo
. . NEVASTANE
Hidravli¢ni sistem 9 HLF 32 EQUIVIS XV32 SH/SL 32
ARAL DEGOL GS 220
Reduktor 1.1 FUCHS RENOLIN PG 220 MBS
SHELL OMALA S4 WE 220
Splo$no mazivo / TUTELA MP02 STAT§§2MELF
Maziva in teko€ine / STRUCTOVIS STRUCTOVIS MOBIL FM 222
za verigo EHD FHD

Zahteva za okoljsko primerno
zasnovo za elektromotorje in

pogone s spremenljivo hitros-
tjio

Vsi motorji v tem industrijskem vili¢arju so iz-
vzeti iz Uredbe (EU) 2019/1781, ker ne ustre-
zajo opisu v Clenu 2 "Podrogje uporabe", tod-
ka (1) (), in zaradi dolo&b Clena 2 (2) (h)
"Motorji v brezzi¢ni opremi ali opremi na bate-
rijski pogon" in Clena 2 (2) (o) "Motoriji, pose-
bej zasnovani za vleko elektri¢nih vozil".

Vsi pogoni s spremenljivo hitrostjo v tem
industrijskem vili€arju so izvzeti iz Uredbe
(EU) 2019/1781, ker ne ustrezajo opisu v Cle-
nu 2 "Podrocje uporabe", tocka (1) (b).

——
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Tehniéni podatki

Zahteva za okoljsko primerno zasnovo za elektromotorje in pogone s spremenljivo
hitrostjo

N TN
STILL



STILL

Geselsko kazalo

A
Akumulator
Model. ........... ... .. . 146
Odstranitev. .. ................... 10
Avtorske pravice in blagovne znamke. . . . . 4
D
Datum izdaje priroCnika. . . ............. 4
Drugatveganja..................... 17
Druge nevarnosti. . .. ................ 17
E
Embalaza............... ... ... ..... 11
Ergonomske dimenzije. .. ........... 116
|
Izjava ES o skladnosti z Direktivo o strojih. 6
Izjava o skladnosti. . .................. 6
K
Katalog nadomestnih delov. . ........... 5
Kombinirano premiéno krmilo. . ... ..... 68
Kontaktni podatki. . ................... |
M
Med delovanjem. ................... 97
Mestanalepk....................... 78
Moznosti inrazliGice. . .. .............. 85
N
Naslov proizvajalca. .. .................
o
Obmodje nevarnosti. . ............... 109
Odstranitev
Akumulator. . ........... . L 10
Sestavnideli. .................... 10
Opredelitevsmeri. ................... 77
Optispeed. .. ...................... 70
Oznaka skladnosti. . .................. 5
Oznake. ..., 78
P
Plos€ad. . ......... ... ... .. 75
Plos¢ica nosilnosti. .. ................ 82
Podlozitev vili€arja. . .. .............. 111
Podmazovanje in ¢iS€enje dviznih verig. 155
Polozaj upravijalca. . . ............... 119
Posodobitev priro¢nika. . .. ............ 4
Ay

Predpisi za uporabo sistema DLC 3. . . .. 97
preduporabo. . .................... 114
Pregled. . ....... ... ... ... 0,28
Pregledi pred uporabo. . ............. 114
Pregledi, ki jih je treba opraviti pred dvigo-
vanjemtovora. ................... 130
Prevazanjetovora. . ................ 136
Priprava. . ........................ 147
Privez viliarja. .. .................. 111
R
Rodica za zasilno zaustavitev. . ... ..... 65
S
Serijska Stevilka. .. .......... ... ... 80
SploSne dimenzije. .. ....... 166, 167, 183
Stabilnost. . ......... ... 18
Stranska zas€ita. . .................. 73
T
TehniCniopis. . ..................... 26
Dvig. ... 26
Splosne znacilnosti. . .............. 26
Vgrajenaoprema. ................ 27
Voznja. . ... 26
Zavornisistem. . ........... .. ... 26
Transport. . ......... . i 111
U
Uporaba vilicarjev. .. ............... 108
Upravljanje nosilnosti. .. .............. 93
Upravljanje podatkov o zmogljivosti vili¢a-
- P 96
\'
Varnost. . . ... 0
Postopkivsili................... 121
Varnostne naprave. .. ............... 22
Napaéna uporaba. . ............... 24
Varnostne smernice za delo s tovorom. . 128
Varnostnipregled. . .................. 21
Varovalke. . ........... oo 156
Voznja
Varnostna navodila. . .. ........... 108
V primeru kode napake L354. .. ........ 98
V primeru kode napake T526.......... 98




Geselsko kazalo

Vrste dviznih nosilcev. . .............. 71
Enojno. ... 71
NiHo. ... 7
Teleskopski. . .................... 7
Trojno. . ... 72

Y4

Zagon vilicarja

STILL






STILL GmbH
45758043319 SL - 09/2022 - 01



	45758043319
	Predgovor
	Vsebinsko kazalo
	1 Uvod
	Podatki o viličarju
	Splošne informacije
	Uporaba navodil za uporabo
	Datum izdaje in najnovejše posodobitve priročnika
	Avtorske pravice in blagovne znamke
	Dobava viličarja in dokumentacija
	Katalog nadomestnih delov
	Oznaka skladnosti
	Izjava, ki odraža vsebino izjave o skladnosti
	Tehnični servis in nadomestni deli
	Vrsta uporabe
	Delovne razmere
	Spremembe viličarja
	Uporabljena oprema
	Dolžnosti uporabnika
	Varovanje okolja
	Odstranitev sestavnih delov in akumulatorjev
	Embalaža


	2 Varnost
	Varnostne smernice
	Splošni preprečevalni ukrepi
	Splošni varnostni predpisi
	Zahteve tal
	Priključni kabli akumulatorja
	Zahteve za območje polnjenja pogonskega akumulatorja
	Varnostni predpisi glede uporabe viličarja
	Varnostne smernice glede obratnih sredstev

	Preostala tveganja
	Druge nevarnosti in tveganja

	Elektromagnetno sevanje
	Neionizirajoče sevanje
	Hrup
	Tresljaji
	Izjava ES o skladnosti z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU
	Varnostni testi
	Redni varnostni pregledi viličarja

	Varnostne naprave
	Mesta varnostnih naprav
	Poškodbe, okvare in napačna uporaba varnostnih naprav


	3 Pregled
	Tehnični opis
	Pregled
	Instrumenti in krmilni elementi
	Različice za zagon/zaustavitev
	Ključ za zagon in zaustavitev
	Potisni gumb za zagon/zaustavitev (izbirno)
	Številska tipkovnica – zagon s kodo PIN (možnost)
	Fleetmanager (Izbirno)

	Krmilni elementi premičnega krmila
	Različice zaslonov
	Zaslon
	Display touch
	Settings (9)
	Language (7)
	Units/Dateform (7)
	Date (9)
	Time (9)
	Display (6)
	Koda PIN (izbirno)
	Performance (5)
	Lift Cut-out (8) (možnost, ki jo je mogoče aktivirati, samo ko je aktiven sistem DLC3)
	Monitor (4)
	Blokirni alarmi
	Opozorila

	Ročica za zasilno zaustavitev

	Premično krmilo
	Položaji premičnega krmila
	Kombinirano premično krmilo (če je prisotno)
	Premično krmilo OptiSpeed (samo pri različicah EXV in EXVi)

	Vrste dvižnih nosilcev
	Stranska zaščita
	Opis

	Ploščad
	Opis

	Opredelitev smeri
	Oznake
	Mesta nalepk
	Serijska številka
	Označevalna ploščica z nazivno vrednostjo
	Ploščica nosilnosti
	Dodatna označevalna ploščica za različico dvojnega visokodvižnega paletnega viličarja (EXV-D)
	Oznaka okvirja šasije

	Možnosti in različice
	Seznam možnosti in različic
	Dynamic Load Control (DLC) – izbirno
	Predpisi za uporabo sistema DLC 3
	Samodejno spuščanje krakov (dodatno)
	Drog za pritrditev dodatne opreme s podatkovno vtičnico
	Indikator LED nivoja elektrolitov akumulatorja (izbirno)
	Prekinitveno stikalo (izbirno)
	Dodatni hidravlični vodi (izbirno)


	4 Uporaba
	Odobrena in varna uporaba
	Uporaba viličarjev
	Varnostna navodila za uporabo viličarja

	Prevažanje in dviganje viličarja
	Prevoz viličarja
	Transport
	Klimatski pogoji pri prevozu in shranjevanju
	Natovarjanje in raztovarjanje viličarja

	Utekavanje
	Pregledi in opravila pred uporabo
	Seznam pregledov pred uporabo

	Ergonomske dimenzije
	Položaj upravljalca
	Položaj upravitelja pri različici s ploščadjo
	Položaj upravljalca pri različici s ploščadjo

	Uporaba viličarja
	Zaustavitev viličarja v sili
	Zagon viličarja
	Vožnja viličarja
	Smer krmiljenja viličarja
	Preklop smeri vožnje
	Zavorni sistemi viličarja
	Parkiranje in zaustavitev viličarja
	Uporaba viličarja v hladilnicah.

	Premikanje tovora
	Varnostne smernice za delo s tovorom
	Pregledi, ki jih je treba opraviti pred dvigovanjem tovora
	Nastavitev razmika med vilicami (če so prisotne)
	Samodejna omejitev hitrosti pri vilicah, dvignjenih nad varnostni tipali
	Nalaganje tovora
	Prevažanje tovora
	Odlaganje tovora na tla
	Vožnja po klancih
	Vleka priklopnikov

	Polnjenje akumulatorja
	Dostop do notranjih delov
	Polnjenje akumulatorja s svinčevo kislino
	Izbirnik polnilne krivulje (samo pri vgrajenem akumulatorskem polnilniku)
	Polnjenje akumulatorja z vgrajenim akumulatorskim polnilnikom (izbirno)
	Vrsta akumulatorja
	Priprava


	5 Vzdrževanje
	Splošne informacije
	Priprava na vzdrževalna dela
	Načrtovano vzdrževanje
	Preglednica s povzetkom vzdrževalnih del

	Vzdrževanje po potrebi
	Čiščenje viličarja
	Podmazovanje in čiščenje dvižnih verig
	Varovalke
	Menjava akumulatorja z odstranitvijo od zgoraj
	Menjava akumulatorja z odstranjevanjem s strani

	Prenehanje uporabe
	Splošne informacije
	Vleka viličarja
	Začasno prenehanje uporabe
	Pregledi po daljšem obdobju neuporabe
	Trajno prenehanje uporabe (uničenje)


	6 Tehnični podatki
	Splošne dimenzije modelov EXV in EXVi
	Splošne dimenzije modelov EXV-SF in EXVi-SF
	Podatkovni seznam
	Splošne dimenzije modela EXP
	Podatkovni seznam
	Podatkovni seznami
	Akumulatorji
	Preglednica olj in maziv
	Zahteva za okoljsko primerno zasnovo za elektromotorje in pogone s spremenljivo hitrostjo


	Geselsko kazalo



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Myriad-Bold
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /DEU (Setix highres)
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


